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Visdo geral do produto

A Solucdo para Grandes Formatos Xerox 6622 processa trabalhos de impressdo
recebidos de estacdo de trabalho cliente, de dispositivo USB e trabalhos digitalizados
e copiados. A Solucdo para Grandes Formatos Xerox 6622 permite que todos os
tipos de dados de imagem sejam impressos nos formatos aceitos, incluindo
documentos de tamanhos padrdo e ndo padrdo. Ela também permite ao usudrio
ver o status dos trabalhos de impressdo, bem como cancel@-los e alterar a prioridade
de impressdo.

Este capitulo descreve a operagdo geral da Solucdo para Grandes Formatos Xerox
6622 e as funcdes de seus principais componentes. Vocé vera as seguintes
informacoes:

e Componentes da maquina

e Controladora

e Scanner

o Interface do usudrio (IU):

e Painel do operador e Visor de status
e Painel de status do material e toner
e Como ligar e desligar o sistema

e Entrada de documento

e Origem do Material

e Tipos de material e coloca¢éo na maquina
e Sobre material e originais

e (Colocacao de material em rolo

¢ Colocacao de originais no scanner

e Colocacdo do material em folhas individuais

Solucdo para Grandes Formatos Xerox” 6622™ 1-1
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Visdo geral do produto

Visao geral das ferramentas do
software do produto

As instrucoes a respeito de como imprimir encontram-se na documentacdo apropriada
da ferramenta que estd sendo usada para enviar o trabalho para a impressora, como
Drivers Windows, Ferramenta de Gerenciamento de Impressdo pela Web, Ferramentas
do Cliente Accxes etc. Consulte a documentacdo da ferramenta apropriada.

Componentes principais

Vista dianteira

Table 1: Componentes da maquina (vista dianteira)

Nam. [ Assunto Especificacdes para a Xerox 6622
1. Interface do Usudrio: Também conhecida como IU, contém a tela de
selecdo por toque, Painel de Controle e portas USB.
E aqui que o operador programa os trabalhos e
define as configuracdes.
2. Scanner (Opcional) Area do Vidro de originais na qual as imagens séo
digitalizadas.
3. Nivel do visor de toner e visor de | Exibe o toner restante, a sele¢dio do material e o
material nivel.
4, Impressora A impressora é usada para formar a imagem e
produzir todos os trabalhos.
5. Interruptor Liga/Desliga da Pressione o interruptor para ligar e desligar a
impressora impressora.
1-2 Solugéio para Grandes Formatos Xerox” 6622™
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Visdo geral do produto

6. Bandeja de alimentacdo Coloque as folhas individuais no Alimentador
manual e Guias da alimentagdo | manual. Ajuste as guias para o tamanho da folha
manual individual.

7. Suporte de arame Usada para reter as folhas individuais grandes no
abastecimento da Bandeja de alimentagdo
manual.

8. Gaveta 1 - (Rolo 1) Abra para colocar o rolo de material e eliminar
atolamentos.

9. Gaveta 2 - (Rolo 2) Abra para colocar o rolo de material e eliminar
atolamentos.

10. Gaveta 3/4 - (Rolo 3 e 4) Abra para colocar os rolos de material e eliminar
atolamentos.

11. | Portas do lado direito e Abra para eliminar atolamentos e colocar toner.

esquerdo

12.  |Painel do operador e Visor de | Exibe mensagens e indicadores de status.

status

Vista lateral traseira

Solugdo para Grandes Formatos Xerox” 6622™ 1-3
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Visdo geral do produto

Table 2: Componentes da maquina (vista traseira)

Nam. | Assunto Especificacdes para a Xerox 6622
1 Controladora Contém botoes de selecdo e de acesso aos servicos
de copia/impressdo.
2. Tampa traseira superior Puxe a alca e abra para eliminar atolamentos.
3. Tampa da saida Abra para eliminar atolamentos.
4. Bandeja Coletora Ajuda o original a sair da impressora.
5. Cabo de alimentacdo do Conecte o Cabo de alimentacdo do scanner a um
scanner receptaculo.
e Interface do Scanner Conector I/F (USB)

6. Cabo de alimentacdo (220 | Conecte a uma tomada apropriada.
VAQ)

7. Conector IF-VIII Conecte o Cabo da interface da Controladora Accxes
(37 pinos).

8. 12Vdc Um Cabo de alimentacdo (12Vdc) para o Monitor da
tela de toque.

9. Jaque S.T. Um Cabo estéreo para o Monitor da tela de toque.

10. [PortaS.L.SIG Conecte o Cabo de sinal de desligamento aqui. Ele &
usado para desligar bem como para iniciar o Modo
repouso. 12Vdc maximo.

11. Porta DIAG Uso somente para Servico. 5Vdc méximo, Conector
USB tipo B.

12. |Porta VGA Conecte o cabo aqui que se origina da porta VGA da
Controladora para o Visor da tela de toque. 5Vdc
maximo.

13. Porta USB Conecte o cabo aqui que se origina do Conector USB

principal tipo B da Controladora para o Visor da tela
de toque.
5Vdc méximo.

Vista lateral direita com Portas abertas

1-4
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Visdo geral do produto

Table 3: Componentes da maquina (vista lateral direita com as portas abertas)

Ndm. [Assunto Especificacdes para a Xerox 6622
1. Cartucho de toner Contém tinta para formacdo de imagem.
2. Botdo do cortador de material | Gire para cortar o material durante a eliminacao de
atolamento.
3. Indicador de repouso do Indica as posicdes do cortador.
cortador
4, Botdo do fusor Usado para ejetar o material mal alimentado do
Fusor.
5. Medidor A - Faturamento Contador quadrado para finalidades de
Medidor B - Servico faturamento.
Contador linear para finalidades de servico.
6. Unidade de transporte interna | Abra para eliminar atolamentos.
7. Tampa de registro de servico | Contém informagdes de servico.
8. Placa do nome e nimero de | Use para identificar hardware da maquina

série

especifico.

Solugdo para Grandes Formatos Xerox” 6622™
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Visao geral do produto

Visdo dianteira da controladora

A Controladora Accxes se comunica com o mecanismo de impressdo/maquina através
da interface de status de comando. O software da interface de status de comando
fornece mensagens de status sobre a operagéio do mecanismo de impressdo.

Luz indicadora
do botao de
alimentacdo

Botdo de
alimentacdo

Vista traseira da controladora

Este projeto pode variar dependendo de seu modelo.

1
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Visdo geral do produto

Table 4: Vista traseira da controladora

Nam. Descricdo

controladora)

1 Deslizador de cartdo (local pode variar, dependendo do modelo da

2 Trava de liberacdo da tampa
3 Conector de alimentacdo
4 Anel de bloqueio

Conectores do painel traseiro da

controladora

Este projeto pode variar dependendo de seu modelo.

Table 5: Conectores do painel traseiro

Nam. Descricao
1 Conector em paralelo (ndo usado)
2 Conector serial
3 Luz de integridade do link
4 Conector do adaptador de rede
5 Luz de atividade da rede
6 Conector de saida de linha
(Audio)
7 Conector de entrada de linha/microfone (ndo usado)
8 Conectores USB 2.0 (6)
9 Conector de video VGA
10 Conector eSATA (ndo usado)
11 Conector da Porta do visor (ndo usado)

Solugdo para Grandes Formatos Xerox” 6622™
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Visdo geral do produto

NOTE

Em um sistema que funciona normalmente e tem uma boa conexdo de rede, a
Luz de integridade do link fica continuamente acesa. A Luz de atividade da rede
pisca de acordo com a atividade da rede.

Cabos e conectores da controladora

Os seis cabos do caminho de comunicagdo (chamados de item 8 no conector do
painel traseiro) sdio descritos abaixo.

e USB1 - Scanner para a controladora - fornece informacoes sobre status e imagens
e USB - Impressora para a controladora - fornece informacoes sobre status e
imagens

e USB - Médulo de alimentagéio para a controladora - fornece o status do Interruptor
de alimentacdo dianteiro e possibilita que a alimentacdo seja enviada a
impressora.

e USB - Interface do usudrio para a controladora.

e Cabo de dudio - IU para Controladora, para tons do alto-falante, p. ex., bipes de
teclas e tons de alerta.

e Cabo de video - IU para Controladora, para exibir o conteido da tela do monitor.

As informacoes de Dados de Video e de Status de Comando sdo transmitidas através
da mesma interface USB. A Controladora Accxes faz download do software/firmware
da impressora através da interface de status de comando na porta USB.

Scanner (Opcional)

A Solucdo para Grandes Formatos Xerox 6622 é um sistema de impressdo integrado
que permite a copia basica e a digitaliza¢do eletrdnica, bem como a impressdo de
imagens para documentos com tamanho de arquitetura e engenharia. O scanner
produz imagens de até 40 polegadas de largura (1016 mm) e pode enviar aimagem
para uma caixa de correio, um local de FTP ou impressora remota.

1-8 Solugéio para Grandes Formatos Xerox” 6622™
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Visao geral do produto

Table 6: Componentes do Scanner

Nam. Componente Descricdo

1. Scanner Além da configuracdo Impressora, o
Scanner é opcional para copiar e digitalizar
para locais remotos.

2. Bandeja de Alimentacdo do Os documentos a serem digitalizados s@o
Scanner colocados aqui.

3. Guia de Originais Ajuda o usudrio a alinhar a borda de um
documento ao alimentd-lo no scanner.

4, Alavanca de espessura do original [ Ajusta a espessura do papel. (0-0,5
pol/0-12 mm.)

5. Painel de controle do scanner Controles manuais para o Scanner
(inativo).

Em vez disso, use os botdes Iniciar e Parar
localizados no Painel de controle da
Interface do usudario.

Interface do usudario (IU):

A Interface de Usudrio da impressora e a Ferramenta de Gerenciamento de
Impressora na Web, acessadas com um navegador da Web, s@o as fontes que
permitem aos usudrios configurar e realizar operacdes de servico de impressado.

A Interface de usuario da impressora é usada pra executar diversas tarefas usando
os botoes da tela de selecdo por toque e painel de controle.

Solugdo para Grandes Formatos Xerox” 6622™ 1-9
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Visao geral do produto

Tela de Selecdo
por Toque

Portas
USB

’ Botdes do

Painel de
Controle

Table 7: Componentes da Interface do Usudrio:

Componente Funcéo

Tela de selecdo por toque Exibe mensagens e botdes na tela para a sele¢do de
funcdes. Toque na tela para selecionar funcdes e opcdes.

Portas USB Conecte os acessorios, como teclados, mouse e dispositivos
de armazenamento USB, na controladora Accxes.

Botdes do Painel de Controle Contém os botdes Servicos, Informacées da maquina,
Login/Logout, Idioma, Economia de Energia, Limpar, Parar
e Iniciar.

Tela de selecao por toque

Alguns recursos da Interface do Usudrio sao:

e Configuracdo do material em rolo e a bandeja de alimentacdo manual
e Configuracdo de par@metros do sistema

e Impressdo de padroes de teste para verificar a operagdo da impressora
e Gerenciamento de registro de trabalhos e de erros

e Exibicdo das informacgdes do medidor de faturamento

Atela de selecdo por toque exibe mensagens e contém os botoes de selecdo e fungdo
para a configuragdo dos trabalhos de cépia e digitaliza¢do. Toque na tela para
selecionar uma fungdo ou opcado.

NOTE

As funcoes exibidas podem variar, dependendo do modelo, das op¢des instaladas
e das configura¢oes da maquina.
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Como usar a tela de selecao por toque
Funcdes no Menu Servigos

O Menu Servicos é a pagina padrdo da interface do usudrio. Ela é exibida depois que
a maquina é ligada ou sai do modo Economia de Energia e quando a mdaquina sai
do modo Administracgdo do Sistema.

A tela abaixo exibe as funcdes de cépia/digitalizagdo. Ha um scanner conectado.

A 8 Convidado

PKBACKH

=

Imprimir
do dispositivo

Digitalizar para Digitalizar Digitalizar para
Caixa Postal para FTP Impressora remota

Atela abaixo exibe as fun¢des da impressora somente. Ndo ha um scanner conectado.

a Convidado

Informacdes Informacdes Imprimir

da Méaquina sobre o Trabalho do dispositivo
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Table 8: Menu Servicos

Servico Funcdo

Info. da Maquina

Onde as configuracoes e definicdes do
sistema sdo ativadas e alteradas.

Informacdes sobre o Trabalho

Os trabalhos sdo listados com status. Os
usudrios podem imprimir trabalhos da fila
novamente.

Imprimir do dispositivo

Digitlizar para e imprimir de um dispositivo
removivel (USB).

Copiar

Exibe as guias Cépia basica, Qualidade de
imagem, Configuracdes avancadas e
Recuperar.

Digitalizar para caixa de correio

Permite que usudrios armazenem trabalhos
digitalizados em uma caixa postal para
recuperacdo e impressdo posteriores.

Digitalizar para FTP

Permite que usudrios enviem trabalhos
digitalizados para um destino do servidor de
arquivos em rede.

Digitalizar para impressora remota

Permite que usudrios enviem trabalhos de
digitalizacdo para uma impressora remota.

Funcdes da tela de sele¢do por toque

Pronta...

rnenere——Area de Mensagem

Reduzir/Ampliar

Pré-ajustes|
< Mais

Botdes de
rolagem

[TI—
Interromper

8 Convidado

Quantidade de copas e 17173

Tipo do Original

Foto
(Melo-tom)

Foto
(Continuo
Tom)

O Texto/Foto
O Texto/Linha

Textollinha
(Transparentes)

Formato de Saida

(Tl

origem do M fial

e Selegio Auto

@ 34 pol.
Comum
@17 pol.

Comum

sincro.
Pré-ajuste

Manual

©
O
O

|| ANST A

. Comum
B ANSI C
"~ Comum
=236 pol.

Comum

Alceamento

o
)
Néo alceadas

Normal

Invertida

OO0

=)

M Verificar Plot
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Table 9: Tela de selecéo por toque

Componente da telade Funcdo

selecdo por toque

1 Nivel do Indicador de | Exibe se o usudrio estd conectado como Convidado,
Usudrio Administrador ou Contabilizacdo.
2 Area de Mensagem Exibe informagdes de status, instrucdes para o usudrio

e acesso por login.

3 Guias de Funcdo Toque nas guias para selecionar e exibir o Menu e
funcoes adicionais.

4 Quantidade de copias | Digite o nUmero de copias usando o teclado numérico.
O nimero de copias pode ser configurado de 1 até 999.
Pressione o botéo Limpar do Painel de Controle para
limpar uma entrada incorreta.

5 Botdes de selecdo Toque para selecionar uma opc¢do. Ao ser selecionado,
o botdo fica iluminado.

6 Botdes de rolagem Use os botdes de seta para encontrar e selecionar um
valor.
7 Caixa de sele¢do Habilita a funcdo, quando selecionada.
Teclados

Como digitar texto

Podem ser exibidas telas que solicitem a inser¢do de texto. Essa secdo do teclado é
usada para inserir texto.

Table 10: Layout do teclado

Componente Funcdo

Area de entrada Exibe os caracteres digitados com o teclado
numeérico.

Botdes do cursor Use os botdes do cursor para ir para o local e inserir
textos.

Table 11: Procedimentos do teclado

Funcéo Procedimento

Digitacdo de caracteres alfabéticos e | Toque nos caracteres desejados. Selecione Shift
ndmeros para alternar entre os caracteres maidsculos e
minasculos.
Exclusdo de um caractere Selecione Backspace para excluir um caractere por
vez.
Cancelar ou salvar as inser¢cdes Selecione Cancelar ou Salvar, conforme apropriado.
NOTE

Vocé pode receber a mensagem de erro Entrada Invélida, se selecionar um
caractere inaceitavel na funcdo. Por exemplo, ao nomear uma Caixa Postal, vocé
ndo poderd usar um apéstrofo.
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Painel de Controle

Table 12: Painel de Controle

Nam. Nome do botdo

1

Servicos

Funcao

Exibe o menu Servicos, que tem um botdo para
Informacodes da Maquina, Informacdes do Trabalho,
Copia, Digitalizagdo para Caixa Postal, Digitalizacéo
para FTP e Digitalizacdo para Impressora Remota. Estes
sdo 0s servicos principais.

Informacdes da
Maquina

Exibe o status da maquina, o status do material, as
leituras do medidor de faturamento e o nimero de
série, a descri¢do do sistema (Configuracdo) e as falhas
recentes. Também permite a impressdo de informagdes
sobre configuragoes e definicoes.

Login/logout

Ativa o Administrador do Sistema e Registro de
Contabilizacao do Trabalho no acesso. O acesso do
administrador requer uma senha segura. O acesso de
Contabilizag¢do do Trabalho exige um nome de conta
e ID de usudrio. O acesso de convidado ndo exige um
login.

Idioma

A tela permite que usudrios alterem o texto para um
idioma alternativo, selecione polegadas ou milimetros
como Unidades e selecione o formato de data imperial
ou internacional.

Economia de Energia

O botdo <Economia de Energia> é iluminado quando
o sistema estd nos modos Baixo Consumo ou Repouso.

Solugéio para Grandes Formatos Xerox” 6622™
Guia do Usudrio



Visdo geral do produto

Nam. Nome do botdo Funcdo

6 Limpar Apaga valores incorretos inseridos no uso do teclado
numeérico e é usado para redefinir padroes de
digitalizacdo em qualquer modo de digitalizacdo.

7 Parar Usado para parar a digitalizagdo de um original.

8 Iniciar Usado para iniciar a digitalizacdo de um trabalho de
copia ou de digitalizacao.

Idioma

A funcao Idioma permite selecionar o idioma padrdo, unidades de medida e formato

de data que serdo exibidos na tela de selecdo por toque, interface da web, impressoes

de teste geradas pela controladora, folhas de rosto, paginas de configuracdo etc.

1. Pressione o botdo Idioma no painel de controle.

2. Selecione o botdo de sele¢do do idioma desejado.

3. Selecione o botdo Polegadas ou Milimetros para configurar as unidades de medida
padrdo.

4. Selecione o botdo de selecdo apropriado para as escolhas de Formato de data.

o Imperial: A data serd exibida no formato MM/DD/AAAA.
e Internacional: A data sera exibida no formato DD/MM/AAAA.

5. Selecione Salvar para fechar a tela Idioma e retornar a tela do menu Servicos.

Como utilizar a funcdo Economia de
Energia

A funcéo Economia da Energia reduz automaticamente o consumo de energia
quando a maquina ndo estiver recebendo nenhum dado de impressdo, dentro de
um periodo predefinido. A funcdo de economia de energia tem dois modos: Modo
de baixo consumo e Modo de repouso.

A maquina entra em Modo de baixo consumo apés a passagem de um determinado
periodo predefinido. A maquina sai do Modo de baixo consumo e entra no Modo de
repouso, se ela permanecer ociosa por um periodo adicional.

NOTE

Consulte a secdo Temporizadores para aprender como personalizar as
configura¢des do modo Economia de Energia.

Modo de Baixo Consumo

Neste modo, a alimentacdo do painel de controle e do fusor é reduzida. Quando a
maquina entra em Modo de baixo consumo, a tela de selecdo por toque apaga e o
botdo Economia de energia no painel de controle fica aceso.
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Modo de Repouso

Neste modo, a alimentagdo é reduzida mais do que no Modo de baixo consumo.
Durante a transicdo do Modo de baixo consumo para o Modo de repouso, a tela de
selecGo por toque permanecerd escura e o botdo Economia de energia permanecera
aceso.

Como entrar no Modo de Economia de Energia

A mdaquina entra no modo Economia de Energia tanto automaticamente como
manualmente.

Método automatico

A maquina entra em Modo de baixo consumo apés a passagem de um determinado
periodo predefinido. A maquina entra no Modo de repouso a partir do Modo de
economia de energia, se ela permanecer ociosa por um periodo predefinido adicional.

Método manual

Pressione a tecla Economia de energia no painel de controle. O botdo é iluminado,
a maquina entra no Modo de baixo consumo e a a luz de fundo da tela de selecdo
por toque se apaga.

Como sair do modo Economia de Energia

A maquina sai do modo Economia de Energia tanto manualmente como
automaticamente.

Método manual

Com a maquina no modo Economia de Energia, pressione o botdo

Economia de Energia, que deverd estar aceso. A luz indicadora do botdo se apagard,
a Tela de selegdio por toque exibird a mensagem Aquecendo e a maquina iniciara o
ciclo de aquecimento.

Método automatico

A maquina saird do modo Economia de Energia quando detectar um trabalho de
impressao na fila ativa.
NOTE

Consulte o capitulo Administracdo do sistema para aprender como
personalizar as configuracoes do modo Economia de Energia. Essa é uma
configuragdo apenas para o Administrador do Sistema.

Painel do operador e Visor de status

O painel do operador fica localizado na parte superior da dianteira da impressora.
Ele consiste em um visor grafico, um visor de mensagens e diversas teclas de funcoes.
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w ENTER OMLINE

Table 13: Visor do operador e visor de status

Nam. Assunto Especificacoes para a Xerox 6622

1. Indicador de pronta Pisca quando a impressora estd aquecendo e
permanece ligado constante quando a impressora
estd pronta para operar.

2. Indicador de porta aberta Este indicador pisca e um codigo de erro é exibido
quando uma porta ou a Unidade de transporte
interna é aberta.

3. Indicador de falta de toner [ Esse indicador pisca quando o nivel de toner fica
baixo. Quando o abastecimento de toner esvazia,
o indicador fica aceso continuamente e néo é mais
possivel imprimir. O Cartucho de toner pode ser
substituido mesmo se a impressora estiver
operando.

4, Indicador de falta de material | Este indicador pisca quando o rolo do material
selecionado estd vazio.

5. Indicador de atolamento do | Este indicador pisca quando o material estd atolado
material na impressora.
6. Tecla de limpeza do fio O Fio do Scorotron de carga é limpo quando esta

tecla é pressionada. O Indicador de pronta pisca
durante o processo de limpeza.

7. Tecla de limpeza Exp As lentes da Cabeca de impressdo LED sdo limpas
quando este botdo é pressionado. O Indicador de
pronta pisca durante o processo de limpeza.

8. Indicador do rolo de material | Exibe o rolo de material selecionado para corte na
borda de ataque quando a tecla SELECIONE é
pressionada.

9. Tecla Selecione Pressione esta tecla para selecionar o rolo de
material desejado para um corte na borda de
ataque.

10. Tecla Cortar Pressione para alimentar e cortar 240mm da borda

de ataque do rolo selecionado.

11. Indicador do Local de Indica o local em que o atolamento ocorreu.
atolamento do material
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Nam. Assunto Especificacoes para a Xerox 6622

12. Indicador de densidade da | O nivel de Densidade de impressdo selecionado é

13. Tecla Densidade de cépia Use esta tecla para aumentar ou diminuir a
densidade da imagem.

14. Menu, ?, ?, *, Entrar, On-line Essas teclas sdo usadas para alterar os Modos de
usudrio. A tecla On-line também é usada para
colocar a impressora Off-line e On-line.

15. Visor de status Codigos de erro, codigos de status e mensagens sao
exibidos aqui.

Painel de status do material e toner

O Painel de status do material e toner fica localizado na face direita dianteira da
impressora. Ele exibe o tamanho e o tipo do material, o material em uso e a

quantidade restante de material e toner.
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Table 14: Painel de status do material e toner

Nam.  Assunto Especificacoes para a Xerox 6622

1. Visores de tamanho do rolo | Exibe o tamanho do rolo de material.

2. Indicadores de tipo de Exibe “Papel comum”,”Vellum/Vegetal” ou "Filme”,
material de acordo com o material colocado na gaveta.

3. Indicadores Em uso Fica iluminado para indicar que a gaveta esta “Em

uso”. Mesmo que aimpressora esteja em um ciclo
de impressdo, vocé pode substituir os rolos de
material 1, 3 e 4 se o indicador “Em uso” estiver
desligado. Além disso, a gaveta em uso é
identificada na exibicdo da mensagem como
“-dx-" (onde x é o nimero da gaveta).

4. Indicadores de nivel do rolo | Este indicador exibe a quantidade restante do
rolo de material. As ldmpadas se apagam da
direita para a esquerda, @ medida em que a
quantidade de material diminui.

5. Indicador do nivel de toner | Este indicador exibe a quantidade restante de
toner no cartucho de toner. As lampadas se
apagam da direita para a esquerda, @ medida em
que a quantidade de toner diminui.

Como ligar o sistema

A Impressora e a Controladora sdo equipadas, cada uma, com um interruptor de
alimentacdo.

Como ligar o sistema

1. Sempre mova o Interruptor de alimentacao da impressora para a posicao Ligado
[ 1] antes de ligar a Controladora.

2. Pressione o Botdo de alimentacdo na parte dianteira da Controladora.

Botdo de
alimentacdo

O botdo de alimentacdo é iluminado. Depois de cerca de meio minuto, o painel de
Controle exibird a mensagem Impressora aquecendo. A maquina ficara pronta para
imprimir em cerca de trés minutos.
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Off-line/On-line

1. Pressione a tecla On-line para colocar a impressora Off-line.

A luz do LED verde se apaga, a padgina em processo € concluida e a impressora
entra no Modo Off-line. Os trabalhos de impressdo ainda sdo aceitos para a fila

de trabalhos.
2. Para retornar a impressora para o Modo On-line, pressione a tecla On-line.

QA

i O B O 1 =4

ov
7
(2) M

ENTRAR ONLINE

VWIRE CLEAN EXP-CLEAN SELECT cCUT @ COPY DEMSITY

A luz do LED verde se acende e a impressora retorna ao Modo On-line.

Entrada de documento

Documentos que correspondem aos tamanhos a seguir podem ser usados.

Table 15: Entrada de documento

Tamanho do original Espessura

Largura: 114-1050 mm (4,5 - 41 pol.) (1016 mm Digitalizacdo | Papel plano (0,05 - 3,2 mm)
ativa) (max. 0,3 mm)

Comprim: 200 -16.510 mm (7,8 - 644 pol.)

NOTE

O tamanho méaximo para digitalizacdo na rede é de 650 polegadas. O tamanho
maximo para copia é de 15 metros (590,55 pol.).

Precaucoes ao manusear documentos

Observe as precaucdes a seguir ao manusear documentos:

¢ ABandeja de alimentacdo do scanner pode ficar manchada se os documentos
que tiveram a aplicacdo de colq, fita adesiva ou liquidos corretivos forem colocados
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no scanner. Colas em bastdo ou liquidas podem manchar a drea de digitalizagdo,
fazendo com que linhas pretas aparecam nas cépias.

e Tenha cuidado com documentos que foram dobrados, amassados, rasgados ou
que tém furos. Eles podem fazer com que o papel rasgue ou fique atolado.

e Ao usar documentos em rolo, certifique-se de que o didmetro do rolo seja de 40
mm (1,6 pol.) ou maior. Rolos com dicimetro inferior a 40 mm devem ser achatados
na borda de ataque para serem digitalizados corretamente.

Estratégias de copia para documentos especiais

Ao copiar documentos, tente utilizar primeiro as configuracoes padrdo de Qualidade
de Imagem. Estas configura¢des foram projetadas para proporcionar a melhor
qualidade de imagem para a maioria dos documentos.

Selecione o Tipo do Original:

e Foto (Meio-tom)

e Foto (Contone)

e Texto/Foto

e Texto/Linha

o Texto/Linha (Transparentes)

NOTE

Salvar trabalhos personalizados com configuracoes especiais para tipos de
documentos diferentes economiza tempo. Apos seguir as sugestdes abaixo,
consulte o uso de Modelos na guia Recuperar deste capitulo.
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Table 16: Estratégias de copia para documentos especiais

Tipo do Original Primeiro Terceiro
Fotografia em Modo de cépia: Modo de cépia: Modo de cépia:
cores Ajuste o Tipo do Ajuste a Qualidade de | Continue com os
original para Foto. Imagem ajustes de Qualidade de
(tom continuo). configurando a Imagem, conforme
Modo de digitalizagéo: | Supressdo de Fundo | necessario. Na guia
Ajuste o Tipo de para Desativado (ndo | Configuracoes
Documento original selecionado). Avancadas, selecione as
para Foto (Contone), Modo de configuracoes de
ajuste Renderizacdo digitalizacdo: Renderizacdo para
para Cor (24 bits) e Ajuste a Qualidade de | obter os resultados
Formato de Arquivo Imagem desejados.
para arquivos TIFF. configurando a Modo de digitalizacdo:
Supressdo de Fundo | Continue com os
para Ativado ajustes de Qualidade de
(selecionado). Imagem, conforme
necessario.
Desenhos a lapis | Modo de copia: Modo de cépia: Modo de cépia:
e impressoes Ajuste o Tipo do Ajuste a Supressdo de | Continue com os
heliogrdficas/linha | original para fundo para ajustes de Qualidade de
Texto/Linha. Defina Desativado (ndo Imagem, conforme
Configuracdes selecionado). necessdrio.
Avancadas de Modo de Modo de digitalizacéo:
Renderizacdo como digitalizacéo: Continue com os
Bindrio e ative Inverter. | Ajuste a Supressdo de | ajustes de Qualidade de
Modo de digitalizagéo: | fundo para Imagem, conforme
Ajuste o Tipo do Desativado (ndo necessdrio.
documento original selecionado).
para Texto/Linha.
Ajuste Converséo de
Cores para Ajustar para
Preto.
Mapa em cores | Modo de copia: Modo de cépia: Modo de cépia:
Ajuste o Tipo do Ajuste a Qualidade de | Continue com os
original para Imagem para ajustes de Qualidade de
Texto/Foto. Supressdo de fundo | Imagem, conforme
Modo de digitalizacéo: | para Desativado (nGo | necessario.
Ajuste o Tipo de selecionado).
documento original Modo de
para Foto (meio-tom) |digitalizagéo:
ou Continue com os
Texto/Foto. ajustes de Qualidade
de Imagem,
conforme necessdrio.
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Terceiro

Copias
heliograficas
antigas

Modo de cépia:

Ajuste o Tipo do
original para
Texto/Linha. Defina
Configuracdes
Avancadas de
Renderizagdo como
Bindrio e ative Inverter.
Modo de digitalizagéo:
Ajuste o Tipo do
documento original
para Texto/Linha.
Ajuste Converséo de
Cores para Ajustar para
Preto.

Modo de cépia:
Ajuste a Supress@o de
fundo para Ativado
(selecionado).

Ajuste a Supress@o de
fundo para Max.
Modo de
digitalizacdo:

Ajuste a Supress@o de
fundo para Ativado
(selecionado).

Ajuste a Supress@o de
fundo para Max.

Modo de cépia:
Ajuste o Contraste da
copia, conforme
necessdrio, para a
melhor qualidade de
imagem.

Modo de digitalizacéo:
Ajuste o Contraste da
copia, conforme
necessdrio, para a
melhor qualidade de
imagem.

Cépia heliografica
ou sépia antiga
com fundo escuro
e esmaecimento
de uma lateral a
outra

Modo de cépia:

Ajuste o Tipo do
original para
Texto/Linha.
Configuracdes
Avancadas de
Renderizacgdo para
Bindrio e ative Inverter.
Modo de digitalizagéo:
Ajuste o Tipo do
documento original
para Texto/Linha.
Ajuste Conversdo de
Cores para Ajustar para
Preto.

Modo de cépia:

Gire o original em 90
graus. Normalmente,
alimentar a borda
mais escura primeiro
proporciona os
melhores resultados.
Ajuste a Supress@o de
fundo para Ativado
(selecionado).

Modo de
digitalizacdo:

Ajuste a Supressao de
fundo para Ativado
(selecionado).

Ajuste a Supressao de
fundo para Max.

Modo de cépia:
Ajuste o Contraste da
copia, conforme
necessdrio, para a
melhor qualidade de
imagem.

Modo de digitalizacao:
Ajuste o Contraste da
copia, conforme
necessdrio, para a
melhor qualidade de
imagem.

Desenho de
linha/texto
esmaecido,
densidade
desigual.

Modo de cépia:
Ajuste Tipo do original
para Texto/Linha e
aumente a Qualidade
de Imagem, Supressao
de fundo.

Modo digitalizacéo:
Ajuste o Tipo do
documento original
para Texto/Linha.

Modo de cépia:

Se 0 esmaecimento
ainda permanecer
visivel na copia, gire o
original em 90 graus.
Normalmente,
alimentar a borda
mais escura primeiro
proporciona os
melhores resultados.
Modo digitalizacéo:
Ajuste a Supressao de
fundo da Qualidade
de imagem a um
minimo.

Modo de cépia:

No modo Reducdo, use
Reducdo com
preservacdo da linha
localizado em
Informacoes da
maquina > Admin >
Opcdes de Copia.
Ajuste o Contraste da
copia, conforme
necessdrio, para a
melhor qualidade de
imagem.

Modo digitalizacéo:
Ajuste o Contraste da
copia, conforme
necessdrio, para a
melhor qualidade de
imagem.
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Tipo do Original Primeiro Segundo Terceiro
Filme Modo de cépia: Modo de cépia: Modo de cépia:
transparente, Ajuste o Tipo do Ajuste a Qualidade de | Altere a Renderizacéo
vellum ou original para Imagem, Supressdo | na guia Configuracoes
material Texto/Linha de fundo para Avancadas, como
translicido com | (transparente). Desativado (ndo necessario, para obter
linhas, fotos ou | Modo de digitalizacdo: | selecionado). os resultados desejados.
originais mistos. [Ajuste o Tipo do Modo de Modo de Digitalizacdo
documento original digitalizacdo: Ajuste a Densidade de
para Texto/Linha Ajuste a Qualidade de | qualidade de imagem,
(transparente). Imagem, Supressdo | Contraste e Nitidez
de fundo para para obter os resultados
Desativado (ndo desejados.
selecionado).

Origem do Material

Antes de colocar um original na Solucao para Grandes Formatos Xerox 6622, vocé
tém que especificar o local de onde o material (papel) vai ser alimentado. Ele é
denominado de Origem do material, que fornece a saida.

Para especificar um tipo de material

1. Pressione o botdo Servigcos no Painel de Controle.
O menu Servicos é exibido.

2. Selecione o botdo Copiar.
3. Escolha entre as sequintes selecoes de Origem do material.

e Selecdo Auto - Amaquina seleciona automaticamente o material correto com
base no tamanho do original detectado e na reducao e ampliacao
especificadas.

¢ Rolo de material - Selecione entre os tamanhos do Rolo de material abastecidos
nas Gavetas de Material.

e Material em folhas individuais - Selecione esta op¢do para colocar material
na Bandeja de alimentag¢éio manual.

4. Coloque o original com a face para baixo para digitalizagdo.

NOTE

Consulte os capitulos Copia de documentos e Digitalizagéo de documentos
para obter instrucées completas sobre copia e digitalizacdo, respectivamente.

Tipos de material e colocacao na
maquina

Esta secao descreve o material disponivel para esta maquina e os procedimentos
adequados de manuseio de material, colocacdo e armazenamento.
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O uso de material inadequado pode resultar em atolamentos de papel, qualidade
de impressdo reduzida, defeitos e outros problemas. Para fazer uso mais eficaz da
magquina, recomendamos usar somente os materiais indicados pela Xerox.

NOTE

Pode-se fazer o pedido do material a partir do site da Xerox em www.xerox.com.
Nos EUA, na pagina da Web, selecione Suprimentos
> Papel e tipo de material > para produtos de grandes formatos.

NOTE

Uma tela Discord@ncia de material sera exibida, se o material solicitado ndo
estiver na maquina no momento de realizacdo das copias. Siga as instru¢oes na
tela para resolver essa situacao. Um botdo Discorddncia de material sera exibido
na tela Menu, se a controladora detectar essa condicGo quando receber um
trabalho de impressdo. Pressione o botao Discorddncia de material e siga as
instrucoes apresentadas na tela.

X Carregar ou Alterar Tipo de Material CONFIGURAR || CANCELAR

-- Discordéncia de Material --
Namero do Trabalho 94884256
Material exigido: 36 pol. Pergaminho
Origem do Material: Qualquer Rolo

Pressione CANCELAR para cancelar
o trabalho.

Pressione CONFIGURAR para alterar
o tamanho do material ou a série.

Se quiser usar material ndo recomendado pela Xerox, entre em contato com o Centro
Xerox de Atendimento ao Cliente.

Tipos de material de impressao
Material de impressdo:

Ao usar papel de fornecedor para cépias ou impressoes, certifique-se de que atende
as seguintes especificacoes. O papel padrdo é recomendado pela Xerox.
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Table 17: Tipos de material de impressdo

Rolo/ Peso Tamanho do Papel padréo
Bandeja material carregavel (incluindo papel recomendado)
Nome Gramas/metro
quadrado
Rolo 1, Papel ARCH-1 36", 24", Premium 80 g/m? 20
Rolo 2 comum: 18"12"
Rolo 3, rolosde 9 kg ARCH-2 30", 24", 18", Performance 75 g/n’]2 20
Rolo 4 -152m: 12"
Xerox ANSI 347, 22°,17", | Comum N/D 18
Premium 11" translicido
Bond ou ISO A0, A1,A2, A3,
Xerox A4
Performance | JIS B1, B2, B3
Bond ISO B1,B2, B3
8 kg: Esp. AO (880, 860
Comum mm)
translacido |Esp. A1 (620 mm)
Esp. A2 (440 mm)
Diametro externo do
rolo: menor ou igual
a 170 mm (6,7 pol.)
Filme: 4-mil Filme 4-mil
Accu-Image Accu-Image
Elite
Filme - N/D
European:
75-100
microns
Papel Vegetal 90 g/m? N/D
vegetal Premium 90
90-112
g/m?
Vegetal 112 g/m? N/D
Premium 112
Translicido N/D
Premium 100
microns
Vellum Performance |80 g/m? 20
9kg-152m Producdo 80 g/m? 20
(20 lb. -
500ft.)
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Rolo/ Tamanho do Papel padréo
Bandeja material carregavel (incluindo papel recomendado)
Nome Gramas/metro  Lb.
quadrado
Alimentaca |Papel ARCH-1: 36x48", Premium 75 g/m? 20
o manual comum liso: | 24x36", 18x24", -
rolos de 9 kg | 12x18", 12x9" Business (A3, |75 g/m? 20
-152m:  |ARCH-2:30x42 pol. |A%)
Xerox ANSI: 34x44",22x34", | Comum N/D 18
Premium 17x22",11x17", translacido
Bond ou 11x8.5"
Xerox ISO AQ, A1, A2, A3,
Performance | A4
Bond JIS B1, JIS B2, JIS B3,
8 kg: JISB4

Comum ISO B1, ISO B2, ISO
translacido |B3,1SO B4

Esp. AO (880, 860
mm)

Esp. A1 (620 mm)
Esp. A2 (440 mm)
Largura: 210-914,4

mm
Comprim: 297-15.000
mm
Papel Vegetal 90 g/m? N/D
vegetal Premium90 [112 g/m?
90-112 Vegetal
g/m? Premium 112
Filme: 4-Mil Translacido N/D
Zero-Solvent Premium 100
A-I Elite microns
Filme - Filme 4-mil N/D
European: Accu-Image
75-100
microns

NOTE

E possivel que ocorram atolamentos se o material usado for diferente das
configuragdes atuais para o material. Sempre selecione o tamanho, o tipo e a
espessura correta do material para obter os melhores resultados de impressdo.

NOTE

G.S.M. ou g/m? é a medida de uma substéncia/gramatura de um papel expresso
em gramas por metro quadrado, que ndo depende do nimero de folhas na
resma.

Adicao de rolos de material

Quando o Rolo de material em uso esta vazio, o Indicador de falta de material no
Painel de operacdo permanece ligado constante.
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Para colocar um novo Rolo de material, siga as instrucdes nas se¢oes “Colocacao de
material em rolo” deste capitulo.

NOTE

Os tamanhos de rolo 880 mm, 891 mm e 900 mm podem ser colocados somente
na Gaveta de Material 1. A impressora é definida para o tamanho 900 mm. Para
permitir os tamanhos 880 mm ou 891 mm, entre em contato com o Centro
Xerox.

NOTE

O material de tamanho B3 nao deve ser colocado na gaveta 1. Se material B3
for colocado na gaveta 1, a impressora informarda o tamanho como material A3
ou11”.

VARE CLE AN SELECT <€UT COPY DEMSITY EEC 4TINS = £ EWNTER OMNLINE

00 0O

Indicador de falta de material

Manuseio e armazenamento do material

Manuseio do material

Nao use papel que tenha sido dobrado, amassado ou que esteja muito enrolado,
pois podem provocar atolamentos de papel.

Armazenamento do material

O ambiente ideal para armazenar o papel tem umidade de 40 a 45 % . Lembre-se
dos itens a seguir ao armazenar o papel:

e Umidade ndo é algo bom para o material. Para armazenamento, guarde o material
na embalagem e armazene-o em um local relativamente seco. O papel vegetal,
em especial, deve ser colocado em um plastico ou uma embalagem & prova de
umidade contendo absorvedor de umidade.

e Quando a maquina ndo é utilizada por um longo periodo de tempo, remova o
material e armazene-o adequadamente.

e Aimpressora tem um aquecedor de papel. Ele é ativado quando o sistema detecta
umidade. O interruptor encontra-se proximo do frasco de toner usado, no lado
direito da maquina.

e Armazene o material em uma superficie plana, para evitar que enrole.
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Desumidificador

A impressora é equipada com um Desumidificador, que, quando ativado, mantém
o material em uma temperatura constante. O Desumidificador opera @ noite e em
condi¢oes de alta umidade para evitar problemas do material relacionados a
umidade, como enrugamento e apagamentos na impressdo.

O Representante Técnico da Xerox pode ativar os calefatores para operarem em um
dos trés modos:

e Desligado o tempo inteiro.

e Desligado quando a impressora for ligada. Os calefatores continuam a operar
quando a impressora é desligada, contanto que ela esteja conectada a uma
tomada em funcionamento.

e Ligado o tempo inteiro.

Se o Representante Técnico da Xerox tiver ativado o Desumidificador, os calefatores
poderdo ser ligados ou desligados pelo Operador conforme as condi¢cdes ambientais
mudarem.

1. Abra a Tampa traseira superior para localizar o Interruptor do Desumidificador.

Tampa traseira
superior (abrir)

2. Coloque o interruptor na posi¢do correta para a condi¢éo imida ou seca:

e Na condicdo Gmida, o Interruptor do Desumidificador deve ser ajustado para
H (ligado).

e Na condicdo seca, o Interruptor do Desumidificador deve ser ajustado para L
(desligado).

Interruptor do
Desumidificador
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Colocacdo de material em rolo (Rolo 1, 2, e 3)

1. Puxe a al¢a e abra a gaveta desejada.
2. Rebobine o material restante no rolo.

3. Segure o rolo em ambas as extremidades e retire o rolo da gaveta levantando-o.
O rolo tem que permanecer paralelo quando for removido.
4. Coloque o rolo sobre uma superficie plana para trocar o rolo.

@ CAUTION

A falha em manter o eixo paralelo pode causar a quebra da engrenagem na
extremidade esquerda.

5. Pressione a Alavanca de travamento do material verde na extremidade do Eixo.
6. Deslize o Eixo para fora do Nicleo do material.

el )/
4 Fi ;/;
| Eixo

Alavanca de travamento do material

7. Pressione a Alavanca de travamento do material verde e insira o Eixo no novo
rolo de material.

8. Alinhe a borda do material com o Indicador de largura do material apropriado.

- FI‘ = Indicador de largura do material

@
9
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NOTE

Para assegurar que o rolo de material ndo deslize no Eixo, levante a Alavanca
de travamento do material verde depois que o rolo estiver na posicdo. Esta
acdo fornece uma retencdo positiva no Nicleo do material.

NOTE
Para evitar tensado desnecessdria, coloque o rolo mais pesado na gaveta

superior e os rolos mais leves na gaveta inferior.

9. Segure o rolo em ambas as extremidades e coloque-o na gaveta.
10. Observe a posicdo das engrenagens localizadas no lado esquerdo do rolo quando
instalda-lo.

NOTE

Assegure-se que a Correia de Movimentacdo (localizada no lado direito)
esteja plana sob o Rolo de pléastico no lado direito do Eixo. Se a correia ndo
estiver posicionada corretamente, a impressora indicard uma condicdo de
falta de material.

Rolo

Correia de Movimentacdo

11. Se a borda de ataque do Rolo de material estiver com fita, corte o suficiente para
eliminar a possibilidade da cola da fita contaminar os componentes internos da
impressora. Se a borda de ataque estiver rasgada, dobrada, ou muito irregular,
corte-a usando uma l@mina afiada e a régua montada no interior da gaveta.

Rebordo de corte
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12. Insira a borda de ataque do material entre os Rolos de alimentacdo superior e
inferior.

13. Gire o Rolo inferior com a mdo aproximadamente 1/4 de volta para alimentar o
material entre os rolos.

Rolo de alimentagdo superior

Rolo 3 somente:

NOTE
O Rolo 3 é o tnico rolo com a Janela de visualizag¢@o usado para confirmar
a posicdo da borda de ataque do material.

14. Gire o rolo de alimentacdo até que a borda de ataque fique visivel no centro do
orificio da Janela de visualizacdo.

Janela de
visualiza¢do
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15. Configure o botdo Tipo de material de acordo com o material instalado.

Botdo de Tipo de Material

16. Empurre a gaveta até que seja fechada e travada.

17. Pressione a tecla Selecionar no Painel do operador para selecionar a Plataforma
de papel apropriada e em seguida pressione a tecla Cortar. Isso assegura que a
borda de ataque tenha um corte linear e evita problemas.

Gaveta/Plataforma de papel

PAFER DECHK
LA N

123 4

V/IRE CLEAN EXP-CLEAM SELECT CUT - ENTER ONLINE

Tecla Selecione  Tecla Cortar

Colocacgdo de material em rolo (Rolo 4)

1. Puxe a al¢a da Gaveta e abra a Gaveta do material 3/4.

2. Gire o Eixo na dire¢do de rebobinamento mesmo que o papel ndo esteja nos rolos,
mas solto. A falha em executar esta etapa pode causar a quebra da engrenagem
na extremidade esquerda do Eixo.

3. Segure o rolo em ambas as extremidades e retire o rolo da gaveta do material
levantando-o. O Eixo tem que permanecer paralelo quando for removido.

4. Coloque o Rolo de material sobre uma superficie plana para trocar o rolo.

® CAUTION

A falha em manter o eixo paralelo pode causar a quebra da engrenagem na
extremidade esquerda.
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5. Pressione a Alavanca de travamento do material verde na extremidade do Eixo
e deslize o Rolo de material para fora.

/ Eixo

Alavanca de travamento do material

6. Pressione a Alavanca verde do Eixo e insira o novo rolo de material.

—

Indicador de largura do material

7. Alinhe a borda do material com o Indicador de largura do material apropriado.

NOTE

Para assegurar que o Rolo de material ndo deslize no Eixo, levante a Alavanca
de travamento do material verde depois que o rolo estiver na posicdo. Esta
acao fornece uma retengdo positiva no Rolo de material.

NOTE

Para evitar tensdo desnecessdria, coloque o rolo mais pesado na Gaveta 1
e os rolos mais leves na Gaveta 3/4.
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8. Segure o rolo em ambas as extremidades e coloque-o na Gaveta do material.

NOTE

Assegure-se que a Correia de Movimentacdo esteja sob o Rolo de plastico
no lado direito do Eixo. Se a correia ndo estiver posicionada corretamente,
a Impressora indicard uma condicdo de falta de material.

Rolo

Correia de Movimentacdo

9. Se aborda de ataque do Rolo de material estiver com fita, corte o suficiente para
eliminar a possibilidade da cola da fita contaminar os componentes internos da
impressora. Se a borda de ataque estiver rasgada, dobrada, ou muito irregular,
corte-a usando uma l@mina afiada e a régua montada no interior da gaveta.

Rebordo de corte
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10. Insira a borda de ataque do material entre os Rolos de alimentacdo superior e
inferior.

NOTE
Observe que o material no Rolo de material 4 € alimentado da parte inferior.

Rolo de alimentacdo
superior

11. Gire o Botdo Avanco de Material para alimentar aproximadamente 25 mm de
material entre os rolos de alimentacdo.

Botdo de Avanco de
Material

Botdo de Tipo de
Material
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13. Empurre a Gaveta do material até que seja fechada e travada.

14. Pressione a tecla Selecionar no Painel do operador para selecionar a Plataforma
de papel apropriada e em seguida pressione a tecla Cortar. Isso assegura que a
borda de ataque tenha um corte linear e evita problemas.

Plataforma/Gaveta de papel

FAFER DECH
e

12 3 4

WIRE CLEAN EXP-CLEAN [EJRIaiaTlg coPy DEMSITY [T IT RN 4 EMTER OMLINE

0000 O

Tecla Selecione Tecla Cortar

Colocagao de material em rolo durante a impressdo

As Gavetas de material 1, 3 e 4 podem ser abastecidas enquanto a Solugdo para
Grandes Formatos Xerox 6622 esta funcionando.

O Rolo de material 2 ndo pode ser abastecido enquanto a 6622 estiver operando.

1. Assegure-se que Rolo de material ndo esteja em uso atualmente, verificando se
o indicador “Em uso” (localizado no Painel do Operador) estd DESLIGADO para
o rolo a ser abastecido e se a exibi¢cdo da mensagem ndo indica que o rolo esta
em uso (“-dx-“, sendo x o nimero do rolo).

2. Consulte as instrucoes Colocacdo de material em rolo apresentadas anteriormente
neste capitulo para obter detalhes.

Uso da Bandeja de alimentacao
manual

Quando o material ndo estiver abastecido nas Gavetas de material, vocé pode
substituir o uso das gavetas e abastecer folhas individuais manualmente na Bandeja
de alimentag¢do manual.

NOTE

A Solucdo para Grandes Formatos Xerox 6622 aceita qualquer tipo de material,
independente do tipo de material especificado. Assegure-se que o tipo de material
seja o correto, ou a imagem de toner poderd se soltar da impressdo, ja que a
impressora usa o tipo de material para determinar a temperatura de fusao.

Para colocar folhas individuais na
Bandeja de alimentacdo manual:

1. Selecione a folha individual apropriada para o trabalho de impressado.
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2. Posicione o material segundo a alimentacdo da Borda Longa (ABL).

Bandeja de alimentacdo manual

Guias da alimentacdo manual

Alimentacdo da
Borda Longa (ABL)

NOTE

A 6622 supde que toda folha individual seja abastecida com Alimentacdo
da Borda Longa (ABL), com excec¢do dos documentos tamanho E (tamanho
A0). Qualquer imagem impressa em uma folha de material cuja largura seja
superior a largura padrdo de um documento ISO, ANSI, ou ARCH ficard
cortada.

NOTE

Por exemplo: se for desejada uma impressdo Arch C 18” x 24”, mas o material
18” x 24” for abastecido com Alimentacdo da Borda Curta (ABC), ou com a
borda 18” primeiro, a imagem serd interrompida apds um comprimento de
12” porque a 6622 assumird que o material abastecido é tamanho Arch B
(127 x18").

3. Ajuste as Guias da alimenta¢do manual para o tamanho correto.

Suporte de arame

4. Coloque as folhas individuais de forma reta na bandeja, com a face de ondulacéo
para baixo e entre as Guias da alimentacdo manual. Para material de 24” ou
mais largo, a 6622 pré-alimenta a folha na Bandeja de alimentac@o manual. Para
material menor que 24”, a 6622 alimenta o material quando o trabalho de
impressdo inicia.
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e 8417mm ou mais largo (maior que 24”): 1 folha somente

e largurade 279mm (11”) a 609mm (24”): até 50 folhas (comprimento méximo
de 457mm - 18 pol.) alimentadas pela borda longa.

e Instale o Suporte de arame para papel maior que 18” (447mm).

5. Na estacdo de trabalho cliente ou no scanner, especifique Alimenta¢do manual
como a origem do material.

6. Envie o trabalho de impressao ou digitalize o documento.
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Impressao e copia de
documentos

Este capitulo descreve as fungdes de Imprimir do dispositivo e de copia da Solucdo
para Grandes Formatos Xerox 6622 disponiveis com a configura¢@o Scanner
acoplado. Estdo incluidas as instrugdes sobre como fazer copias usando as Gavetas
de Material ou a Bandeja de Alimentacdo Manual. Os detalhes sobre o uso dessas
funcdes, de trabalhos bésicos a trabalhos que necessitam de configuracoes
avancadas, sdo fornecidos no capitulo.

e Imprimir do dispositivo (Dispositivos removiveis)

e Procedimentos de copia

e Como fazer cépias usando a bandeja de alimenta¢éo manual
e Interrupcdo de um trabalho de impressdo

o Configuracao das selecoes de copia

o Configuracao das selecoes de Qualidade de Imagem

o Configuracdo da selecdo de Configuracdes Avancadas

o Configuracao das selecoes de Recuperar

Imprimir do dispositivo

Ha diversos tipos de dispositivos removiveis, tais como Universal Serial Bus (USB),
unidades flash, CD/DVD, cartées de meméria etc., que sdo suportados pelo FreeFlow
Accxes.

A Contabilizacdo do trabalho também esta disponivel para registrar trabalhos usando
a funcdo Material removivel.

Os arquivos armazenados nos dispositivos removiveis sdo impressos usando as
configuracdes padrdo do FreeFlow Accxes. Para localizar os arquivos desejados para
impress@o, navegue até os arquivos e pastas do dispositivo.

1. Insira o material removivel.
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2. Selecione Imprimir do dispositivo no menu Servicos menu.

A tela Imprimir do dispositivo é exibida.

A 8 Convidado

PKBACK#

Informagdes Informagdes Imprimir

da Méquina sobre o Trabalho do dispositivo

Digitalizar para Digitalizar Digitalizar para
Caixa Postal para FTP. Impressora remota

Vocé pode procurar aqui o dispositivo associado e ejeta-lo.
A 8 Convidado

PKBACK#

y " N N iy
‘i’ Imprimir do dispositivo FECHAR m
Diretério atual 18 arquivos exibidos

PKBACK# ... || 701P5006...

lome do arquivo Tamanho
[] 00_copyright fm 270KB  08/20/2009 1 .‘

8 ﬁ [] o1_mntroduction fm 121.0KB  08/20/2009 1

[_] 02_Product Overviewfm 2460KB  08/20/2009 1

[_] 03_copying_Documentsfm 1760KB  08/20/2009 1
[_] 04_scanning_Documentsfm 1640KB  08/20/2009 1
[_] 05_sob_information.fm 119.0KB  08/20/2009 1
|| 06_system_Administration.fm 1840KB  08/20/2009 1
[] 07_Machine_infofm 1250KB  08/20/2009 1
[_] 08_Maintenance fm 1460KB  08/20/2009 1

09_Problem_solving.fm 2300KB  08/20/2009 1 ’

3. Navegue e depois selecione o arquivo desejado.
e Diretério atual - lista o dispositivo sendo lido.
¢ Atecla de seta leva vocé de volta.
e Exclua os arquivos usando a sele¢do “X” vermelha.

e A selecdo Exibir tudo exibe todos os tipos de arquivo além dos primdrios que
o FreeFlow Access reconhece.

4. Selecione Imprimir.

Uma mensagem indica que o progresso do spool e uma opcao de cancelamento.

NOTE
Se um erro ocorrer durante a impressdo, a tela Imprimir do arquivo sera
exibida com detalhes e o trabalho serd cancelado.

5. Se desejado, pressione Cancelar para interromper o trabalho e retornar a tela
Imprimir do arquivo.
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6. Sempre pressione Ejetar antes de remover o dispositivo USB. Remover
apropriadamente o dispositivo pode evitar arquivos danificados ou corrompidos.

NOTE

Se diversos dispositivos estiverem anexados, vocé terd que escolher qual
dispositivo ejetar da lista.

Procedimentos de copia

Esta secdo descreve os procedimentos para fazer cépias usando a impressora para
Grandes Formatos.

Consulte as secoes listadas abaixo para obter instrugoes.
Etapa 1: Selecéo de funcoes

Etapa 2: Insercdo da quantidade de copias

Etapa 3: Cépia do original

Etapa 4: Interrupcdo de um trabalho de cépia

Etapa 1: Selecdo de funcoes

O processo de codpia é iniciado com a exibicdo da tela Coépia na Interface de usudrio.
Quando esta etapa for concluida, configure o trabalho de cépia selecionando as
funcoes necessarias nas guias Copia basica, Qualidade de imagem, Configuracoes
avancadas e Recuperar e, em sequida, insira a quantidade de copias.

Guia Copia Basica
1. Selecione Cépia no menu Servicos.
A tela Copia sera exibida com a lista abaixo:
e Quantidade
e Reduzir/Ampliar
e Tipo do Original
e Origem do Material
e Formato de Saida
e Alceamento e Verificacdo da plotagem

e Visor de digitalizacdo
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2. Selecione as funcdes desejadas de copia a partir das funcdes exibidas na guia
Copia basica.

Pronto...
Inserir Documento

Copiar

| e i A W
(o« ILY:-LHI B S Qualidade de Imagem Configuragdes Avancadas

Recuperar

Reduzir/Ampliar Tipo do Original Origem do Material Formato de Saida Alceamento

= 4 ] e

Fot:
1000 % @ B e O Selecdo Auto

Sincro O Ndo alceado

Foto 34 pol
Pré-ajustes (Continuo- O Pre-ajuste O Normal
e Mais Tom) Comum
O =236 pol O
Texto/Foto Manual O Invertido
Comum

O TextolLinha i
Impressora
Blue Line

T Verificar
Exibir Plotagem
Digitalizacéo

Para obter mais informacodes sobre esta guia, consulte Configuragdo das selecoes
de copia bésica, que aparece mais tarde neste capitulo.

Guia Qualidade de Imagem

Selecione as func¢des necessarias de qualidade de imagem a partir das funcoes
exibidas na guia [Qualidade de Imagem].

Pronto..

Inserire documento 23

Ospite

Copia ab
Densita Contrasto Definiziore tlimina sfordo
@ O % E
Scura Altc Alto Max
<J <J < <Jo
Chiara Basso Ba Min
O Y, O
|z Abilitato

A tela [Qualidade de Imagem] exibird as seguintes opcoes:
e Densidade

e Contraste

o Nitidez

e Supressdo do Fundo
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NOTE

A funcdo Supressao de fundo nao esté disponivel quando [Tipo do original] for
definido para [Foto Meio-tom] ou [Foto Tom Continuo].

Para obter mais informacoes sobre essas fun¢des e o procedimento para ativa-las,
consulte Configuracdo das selecdes de copia, posteriormente neste capitulo.

Guia Configuracoes Avancadas

Selecione as funcdes a serem configuradas entre as funcdes exibidas na guia
Configuracées avancadas.

Pronto...
Inserire documento B Ospite

Copia EBap

O Tipo di supporta O Inverti O Margini

rﬂ Carta di qualita Disabilitata ?
E

) Copia campione ) Posizione immagine ) Larghezza scansione

No copia ccmpione = Spostamento angolo [ Larghezza
#] o s

O Immagine speculare

Nc

A tela Configuracdes avancadas exibe as seguintes op¢des:
e Inversdo de Imagem

e Deslocamento de Digitalizacéo

¢ Conversdo de Cores

e Espelhamento de Imagem

e Localizacdo da Imagem

e (Copia de Amostra

e Largura da Digitalizagdo

e Margens

e Tipo de Material

e Acabamento (opcional, ndo exibida)

Para obter mais informacoes sobre esta area, consulte Configuracdo da seleg¢do de
Configuracoes Avancadas, posteriormente neste capitulo.
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Etapa 2: Insercao da quantidade de copias

Vocé pode inserir uma quantidade de copias entre 1 e 999 usando a tela Entrada

numeérica. Essa tela serd exibida automaticamente quando for necessario.

1. Digite a Quantidade de cépias usando as setas para cima/para baixo na tela
Copia.

2. Se inserir um valor incorreto, pressione o botdo C para apagar a entrada e, em
seguida, insira o valor correto.

Etapa 3: Copia do original

1. Alinhe o original com a face voltada para baixo na Bandeja de Alimentacéo do
Scanner, alinhando o documento a Guia de Entrada de Documentos.

Bandejas Coletoras

Scanner

Bandeja de
Alimentacdo
do Scanner

Guia de Entrada de
Documentos

2. Coloque uniformemente e com cuidado a borda de ataque do original no Scanner.

Se o documento ndo for alimentado automaticamente, o modo

Inicializacdo da Digitalizacdo pode estar definido como Inicializagdo Manual.
Nesse caso, pressione o botdo Iniciar no Painel de Controle. Para obter mais
informacdes sobre o modo Inicio da Digitalizagdo, consulte Administracdo do
Sistema, Definicdo do modo de inicializagdo de digitalizacgo.
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Etapa 4: Interrupcao do trabalho de copia

Pressione o botdo Parar no Painel de Controle da Interface do Usudario.

Botao
Parar

Como fazer cépias usando a bandeja
de alimentacao manual

A funcdo Bandeja de alimenta¢do manual permite que vocé copie usando folhas
individuais. Somente uma folha pode ser inserida por vez.

1. Selecione Cépia no menu Servicos.

B Convdado
q
Reduzir/Ampliar Tipo do Original Origem do Matericl  Formato de Saida  Alceamento
o | UE ®
= Comum P
® 34pol
- Préajuste Normal
uuuuu
@ 22 pol
Manual Invertido
:::::
=2 36 pol
Comum Ig
Verificar
Plotagem

Selecdo da Alimentacgo Manual

Solugdo para Grandes Formatos Xerox” 6622™ 2-7

Guia do Usudrio



Impressao e copia de documentos

2. Selecione Bandeja de alimentagdo manual na tela Copia acima.

NOTE

As configuracdes atuais para tamanho e tipo de material para folhas
individuais e continuas estdo listadas em Origem do material.

Componentes principais desta tarefa

Scanner

Bandeja de
Alimentacdo do

Bandeja de — // Scanner
alimentacdo g |
manual : . Guias de folhas

individuais

NOTE

Se depois de selecionar Origem do material vocé iniciar a digitaliza¢éo do original
antes de colocar as folhas individuais, a mensagem Carregar ou alterar tipo de
material serda exibida.

Coloque as folhas individuais na Bandeja de alimentac@o manual antes de colocar
o original no scanner.

Insira uniforme e cuidadosamente o original com a face para baixo na Bandeja de
Alimentacdo do Scanner.

2-

Se o original ndo for alimentado automaticamente, o modo
Inicializacdo da Digitalizagdo pode estar definido para Inicializagdo Manual.
Nesse caso, pressione o botdo Iniciar no Painel de Controle.

Para obter mais informagdes sobre o modo Inicializacdo da Digitalizacéo,
consulte o capitulo Administracdo do sistema.

Se vocé puxar ou empurrar muito o original durante a digitalizacao, isso podera
resultar em atolamento.

Para evitar o atolamento ao copiar originais que tenham orificios, alinhe o original
de forma que os orificios sejam inseridos por Gltimo (borda de fuga).

Segure o original na posicao plana com as duas mados (uma de cada lado)
enquanto ele é alimentado na posicdo inicial. Isso evitard enrugamentos, que
podem causar dareas escuras na copia.

Continue guiando o original até que ele seja alimentado automaticamente.
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NOTE

Quando o Scanner detecta o original, ele o alimenta somente em uma pequena
parte e para por um momento, quando entdo vocé pode colocar as folhas
individuais na maquina e a cépia serd feita automaticamente.

Consulte os pontos-chave sobre as op¢oes adicionais de Origem do Material
posteriormente neste capitulo nas sele¢des de configuracdo de Cépia Basica,

Configuracao das selecoes de Codpia

Quando os requisitos de um determinado trabalho de copia forem diferentes das
configuracdes padrdo da maquina, vocé poderd fazer alteracdes especificas do
trabalho nas guias Copia basica, Qualidade de imagem e Mais funcdes.

As seguintes opcoes podem ser selecionadas na guia Copia basica:
e Reduzir/Ampliar

e Tipo do Original

e Origem do Material

e Formato de Saida

e Alceamento e Verificacdo da plotagem

e Visor de digitalizacdo

e Interrupcao da impressora

¢ Imagem digitalizada

Para acessar a tela Coépia e a guia Coépia basica:

1. Selecione Cépia no menu Servicos.
2. Selecione as funcdes necessdrias na guia Cépia basica.

Reduzir/Ampliar

A funcdo Reducdo/Ampliacdo possui opcoes varidveis de dimensionamento para as
imagens que estiverem sendo copiadas. A fung¢do Opccoes de cdpia fornece a
capacidade de personalizar as configuragdes predefinidas de reducdo/ampliagdo
além do basico abordado aqui.

Consulte o capitulo Administracao do sistema em Opcodes de copia, Selecionar reducéio
e ampliacdo personalizadas para obter mais detalhes.

A configuracdo padrdo de fabrica &€ 100 % . Quando um trabalho for dimensionado
para uma porcentagem diferente, essa porcentagem entdo serd a nova imagem e
configuracdo. Isso é visto durante a Recuperagdo do trabalho e é considerado 100 %
do documento.
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Ha duas funcoes disponiveis:

Fator de escala: O Fator de escala é configurado pressionando as setas de
aumentar e diminuir para 25 a 400 % em incrementos Gnicos e Auto ou inserindo
ndmeros usando o teclado de entrada numérica.

Pré-ajustes e mais: A funcdo Pré-ajustes e mais exibe a tela Fator de escala para
permitir Porcentagens varidveis ou predefinidas. Vocé pode personalizar um valor
de porcentagem conforme desejar.

Reduzir/Ampliar usando o Fator de Escala

. Selecione Cépia no menu Servicos.
. Selecione a porcentagem de Reduc¢do/Ampliag¢do usando os botoes para

aumentar e diminuir do fator de escala ou selecione o botdo 100 %.

Se selecionar 0 100 %, vocé poderd, em seguida, digitar a porcentagem desejada
manualmente no teclado de entrada numérica.

. Selecione Entrar.

Reduzir/Ampliar usando Pré-ajustes e Mais

Para selecionar um intervalo de reducao/ampliac@o que ndo apareca na tela Copia,
siga as etapas abaixo:

1.

3.

Selecione Pré-ajustes e Mais na guia Cépia bésica abaixo de Reduzir/Ampliar.
A tela Fator de escala serd exibida.

. Selecione Porcentagem varidvel ou Porcentagem predefinida, conforme

desejado.

e Manual: Vocé pode inserir qualquer intervalo entre 25 e 400 %, em incrementos
de 0,1 % . Digite o valor usando o teclado numérico. A maquina ndo aceitara
um valor que ndo esteja no intervalo.

e Automatica: O intervalo serd automaticamente configurado com base no
tamanho do original e do material instalado. O documento é copiado para
ajustar-se ao material selecionado.

e Pré-ajustes: Selecione qualquer um dos intervalos predefinidos.

Consulte Configuracdes de material no capitulo Visdo geral do produto e verifique
se os ajustes corretos estdo presentes.

Selecione Salvar.

Para obter mais detalhes sobre a alteragéo das porcentagens predefinidas
personalizadas, consulte a secdo Selecionar reducdo e ampliacdo personalizadas no
capitulo Administracdo do sistema.
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Tipo do Original

Selecione o Tipo do original nas op¢oes disponiveis na guia Copia bésica.
e Foto (Meio-tom)

e Foto (ConTone)

e Texto/Foto

e Texto/Linha

e Texto/Linha (Transparentes)

Consulte Entrada de documento, no capitulo Viséo geral do produto, para obter
detalhes sobre como copiar tipos de originais especiais.

Origem do Material

As selecoes de Origem do material permitem que vocé selecione de onde o material
para o trabalho de copia serd alimentado. A defini¢dio que descreve cada selecdo
em Origem do Material é aquela que estd carregada no momento. A Origem de
material indica o tipo de material que estd inserido no momento.

A configuracdo padrdo de fabrica é Sele¢do Auto.

NOTE

Se vocé preferir uma série de materiais diferente (ARCH, ANSI etc.), va para
Informacg6es da méaquina > Status e Configura¢do do material e altere
a série.

1. Selecione Copia no menu Servicos.

A tela Copia é exibida.
2. Escolha entre as sequintes selecoes de Origem do Material:

e Selecdo Auto: A maquina seleciona automaticamente o material correto com
base no tamanho do original detectado e na reducao e ampliacao
especificadas.

¢ Folhas individuais: O material de folha individual é o tipo carregado na Bandeja
de alimentag¢do manual. A Bandeja de Alimentacdo de Material € a altima
opc¢ao da coluna.

e Material em rolo: Selecione entre os tamanhos de material em rolo carregados
nas gavetas de material.

Formato de Saida
A funcdo Formato saida permite que vocé especifique o modo de material individual.

A configuracdo padrdo de fabrica é Sincronizado.
1. Selecione Copia no menu Servicos.
A tela Copia é exibida.

2. Selecione o botdo que aparece em Formato de saida para o modo de corte de
material desejado:
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e Sincronizado: O material em rolo serd cortado no mesmo tamanho do original.

e Pré-ajuste: O material em rolo serd cortado no tamanho padrao selecionado
por vocé. As opcoes de tamanho padrdo serdo exibidas quando vocé selecionar
o botdo Pré-ajuste.

e Manual: O material em rolo serd cortado no tamanho personalizado
especificado (coordenadas x e y). Uma tela com campos de entrada de dados
serd exibida quando vocé selecionar Manual.

3. Insira a informacdo de tamanho desejada e pressione Salvar.

Alceamento

As copias alceadas podem ser produzidas para trabalhos que envolvam varios
originais. Quando a op¢do Alceado normal ou invertido esté selecionada, a maquina
imprime folhas classificadas em jogos que estdo organizadas por ordem de pégina.
Os originais no jogo também podem ser combinados, ou seja, em varios tipos (texto,
foto, etc.). O limite de paginas a serem digitalizadas em cada trabalho de alceamento
é de 256.

A configuracdo padrdo de fabrica para o Alceamento é Nenhum.

NOTE
Para copias ndo alceadas, a maquina imprime a quantidade especificada
da primeira pagina e, em segquida, a quantidade especificada da préxima
pagina e assim por diante. Para a saida alceada, a maquina classifica as
copias em jogos.

1. Selecione Copia no menu Servicos.

A tela Copia é exibida.
2. Selecione entre as opcoes de alceamento:

¢ Ndo alceado: Modo sem jogos. As paginas séo impressas conforme s@o
copiadas.

¢ Alceamento Invertido: A pagina (n) fica na parte superior da pilha de saida.
¢ Alceamento normal: A pagina 1 fica na parte superior da pilha de saida.

o Verificar plotagem: selecione se quiser uma copia impressa para verificacdo
(verificacdo da plotagem) apbs digitalizar cada original e antes deles serem
impressos como jogos.

3. Coloque os originais na ordem 1-(n) com a imagem voltada para baixo.

4, Coloque o documento (n) com a face para baixo na Bandeja de Alimentacdo do
Scanner.

5. Continue nessa ordem até concluir o trabalho.

Se o alceamento for desejado e selecionado, a mensagem Criando jogo: inserir
documentos aparecerd na parte superior direita da tela.
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Alceamento (Criacdo de jogos)

As copias alceadas podem ser produzidas para trabalhos que envolvam varios
originais. Quando a op¢ao Alceado normal ou invertido esta selecionada, a maquina
imprime folhas classificadas em jogos que estdo organizadas por ordem de pdagina.
Os originais no jogo também podem ser combinados, ou seja, em varios tipos (texto,
foto, etc.). O limite de paginas a serem digitalizadas em cada trabalho de alceamento
é de 256.

Consulte a tabela a seguir para obter detalhes sobre a criagdo de jogos.

NOTE

Para copias ndo alceadas, a maquina imprime a quantidade especificada da
primeira pagina e, em sequida, a quantidade especificada da préoxima pagina e
assim por diante. Para a saida alceada, a maquina classifica as copias em jogos.
NOTE

Se o alceamento for desejado e selecionado, a mensagem Criando jogo: inserir
documentos aparecerd na parte superior direita da tela.

Copiar especificacoes definidas

A tabela a seguir fornece o méaximo de copias definidas de acordo com o tamanho
do documento para os tipos de originais definidos para Foto (Texto/Linha) e Linha
azul exclusivamente.

Esta informacoes sdo Gteis para assegurar que a memoria possa aceitar a capacidade
de jogos de copia.

Tamanho do documento Maximo de paginas

Ansi A (8,5x11) 256
Ansi B (11x17) 256
Ansi C (17x22) 256
Ansi D (22x34) 256
Ansi E (34x44) 239
Arch A (9x12) 256
Arch B (12x18) 256
Arch 15 (15x21) 256
Arch C (18x24) 256
Arch D (24x36) 256
Arch 30 (30x42) 256
Arch E (36x48) 207
ISO A4 (8,3x11,7) 256
ISO A3 (11,7x16,5) 256
ISO A2 (16,5x23,4) 256
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Tamanho do documento Maximo de paginas

ISO A1 (23,4x33,1) 256
ISO A0 (33,1x46,8) 230

Verificar Plotagem

Selecione se desejar uma cépia impressa para verificagdo (prova) apés digitalizar
os originais e antes de eles serem impressos como jogos. Os trabalhos de Verificar
Plotagem ndo representam o trabalho final, mas uma visualizacdo.

NOTE
Verificar Plotagem funciona apenas com Jogos Alceados.

NOTE

Quando o alceamento é selecionado, a mensagem Criando jogo: inserir
documentos é exibida no canto superior direito da tela.

1. Configure as fung¢des de copia para o primeiro original a partir das selecées nas
guias Copia basica, Qualidade de imagem e Configuracées avancadas.

2. Digite uma quantidade de cépias de 1 a 999, usando o teclado numérico.

3. Insira o primeiro original com a face para baixo no scanner. A maquina digitalizara
o documento. A mensagem do andamento da digitalizacdo serd exibida na tela
Criacdo de jogos.

4. Quando o original sair do scanner, a tela CriacGo de jogos exibird quatro botoes
(listados abaixo). Se todos os originais digitalizados forem do mesmo tipo e
tamanho, vocé poderd continuar com a alimentacdo.

¢ Excluirimagem anterior: Vocé pode excluir os dados da imagem a partir do
original recém-digitalizado. Essa & uma funcdo Gtil para modificar uma ou
mais configuracoes de copia.

¢ Excluirtodas as imagens: A selecdo desse botdo faz com que todas as imagens
digitalizadas sejam excluidas.

¢ Alterar as configuracées: Exibe a tela Copia, permitindo a alteracdo das
configuragdes (reducdo/ampliagdo, tipo de original, selecdo de material etc)
a partir das guias Copia basica, Qualidade de imagem e Mais funcgoes.

¢ Status e configuracdo do material: Nesta area, vocé pode configurar o tipo
e o tamanho do material na impressora durante um trabalho de criacdo.

« Ultimo original: Esta opcdo informa & maquina que a digitalizacéo esta pronta
e que a impressao pode ser iniciada. Selecione este botdo depois que o Gltimo
original tiver sido digitalizado.

5. Se houver diferentes tipos ou tamanhos de originais no jogo ou vocé quiser
selecionar uma origem diferente de material ou aplicar uma outra funcdo, use o
botdo Alterar configuracdes para exibir a tela Cépia. Isso permite que vocé
personalize as configuracoes do préximo original.

NOTE

A tela Copia exibe agora a selecdo Fechar no canto superior direito. Vocé
pode selecioné-la para fechar a tela Cépia e retornar a tela Criacdo de jogos,
se decidir ndo alterar nenhuma configuracdo do préximo original.
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6. Continue inserindo os originais no scanner e efetuando as configuracoes
necessdrias de copia para cada um deles.

7. Quando o Gltimo original tiver sido digitalizado, selecione Ultimo original.

8. Confirme a quantidade de cépias na tela Quantidade ou insira uma nova
quantidade usando o teclado numérico ou os botdes de rolagem.

9. Selecione Imprimir na tela Quantidade.
A maquina iniciard a impressao dos jogos alceados de copias.

Interrupcdo da impressora

Vocé pode interromper um trabalho de impressdo para dar prioridade a um trabalho

de copia. O trabalho de impressdo interrompido serd retomado apés a conclusdo do

trabalho de copia.

1. Selecione Interrupgéo da impressora na tela Copia > Copia basica, enquanto
um trabalho de impressdo estd sendo processado.

A selecdo de Interrupgdo da impressora permanecerd iluminada no trabalho
interrompido. Geralmente, no méaximo duas impressdes saem da maquina, depois
de um trabalho interrompido.

2. Quando o trabalho suspenso for interrompido, a tela Cépia serd exibida
novamente.

Selecione os ajustes de cépia necessdrios.

Insira a quantidade de cépias desejada.

Digitalize os originais.

Quando o trabalho de cépia for concluido, selecione o botdo
Interrupcdo da impressora novamente para continuar o trabalho de impressdo.

NOTE
Se vocé esquecer de selecionar Interrup¢do da impressora para continuar
o trabalho de impressdo, ele serd cancelado automaticamente por padrdo.
NOTE

O periodo de tempo de espera de interrupg¢do da impressdo pode ser alterado
de um minuto padrao até 99 minutos. O Tempo de Espera de Interrupcéo
da Impressdo pode ser redefinido pelo Administrador. Consulte o capitulo
Administracdo do sistema para obter detalhes.

owuvEWw

Visor de digitalizacao

Esta funcdo exibe uma visualizacdo digitalizada do original colocado no scanner. A
visualizacdo reflete os dados retirados diretamente do Scanner e pode ndo representar
a qualidade do trabalho final. Dependendo do modo de digitaliza¢Go, a conversdo
adicional da imagem ocorrerd, além da digitalizacdo inicial.

Marque a caixa Exibi¢do da digitalizacdo, localizada em Coépia bésica, para
habilita-la.

Se a caixa Visor da Digitalizacdo ndo estiver visivel na tela Copia Bésica, ela foi
desativada pelo Administrador do Sistema em

Informacoes sobre a Maquina > Administracéo

> Administracdo Geral > Definir Visor de Digitalizacdo.
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Configuracao das selecoes de Qualidade de Imagem

Vocé pode configurar as funcoes de Qualidade de imagem exibidas para assegurar
que vocé obtenha os melhores resultados de imagem de cada original.

Esta se¢do apresenta os procedimentos para configuracdo dos seguintes itens:
e Densidade

o Contraste

e Nitidez

e Supressdo do Fundo

Densidade

A opcao Densidade permite que vocé ajuste a claridade ou escurecimento das copias
em relacdo ao original.

1. Selecione Cépia no menu Servicos.

A tela Copia é exibida.
2. Selecione a guia Qualidade de imagem.
3. Selecione a melhor Densidade usando a tecla de rolagem.

Nitidez

A funcdo Nitidez permite aprimorar as linhas e os detalhes finos na imagem
digitalizada.
1. Pressione o botdo Servigcos no Painel de Controle.

O menu Servicos serd exibido com Digitalizacéo para caixa postal como uma
op¢ao.

2. Selecione Digitalizagéo para caixa postal.

. Selecione a guia Qualidade de imagem.

4. Selecione a melhor configuracdo de[Nitidez usando a tecla de rolagem.

w

Contraste

A opcdo Contraste aumenta ou diminui o contraste da copia relativo ao original. As
configuracoes de alto contraste aumentam a diferenca entre as dreas claras e escuras
de uma imagem clareando as @reas mais claras e escurecendo as mais escuras. As
configuracdes de baixo contraste exibem menos diferencas entre as dreas claras e
escuras. Use esta fungdo para copiar fotografias e pdsteres.

1. Selecione Cépia no menu Servicos.

A tela Copia é exibida.
2. Selecione a guia Qualidade de imagem.

3. Selecione a configuracao de Contraste, usandos as teclas de rolagem para obter
os resultados desejados.
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Impressdo e copia de documentos

A funcdo Supressdo FD permite fazer ajustes entre as imagens em primeiro plano e
o fundo para documentos com pouco contraste. Essa funcdo é especialmente til
para aprimorar a qualidade de cépia quando os originais contiverem partes recortadas
e coladas, densidade desigual ou fundos escuros ou coloridos. Vocé pode apagar
facilmente as cores de fundo ndo desejadas do original.

NOTE

A funcdo Supressao do Fundo ndo estaré disponivel quando Tipo do Original

for definido como Foto Meio-tom ou Foto Tom Continuo.

1. Selecione Cépia no menu Servicos.

A tela Copia é exibida.

2. Selecione a guia Qualidade de Imagem.

3. Selecione Supressdo de Fundo na tela Qualidade de Imagem.

Definizione

Alto

8 Ospite

ENap

Eimina sfondo

Abilitat:

Q] =

4. Selecione a configuracdo Supressdo de fundo na tela Qualidade de imagem

usando a tecla de rolagem para obter os resultados de fundo desejados.

5. Selecione a tecla Ativado para salvar a configuracdo.

Configuracao da selecao de Configuracdes Avancadas

Vocé pode configurar itens como o tamanho da imagem digitalizada e a posi¢do
inicial da digitalizacao na tela Fungdes avancadas.
1. Selecione Cépia no menu Servicos.
2. Selecione a guia Configuracdes avancadas.
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A guia Configura¢des avancadas permite que vocé configure o layout,
processamento e acabamento da saida dos trabalhos. As sele¢des sdo definidas
a sequir:

e Inversdo de Imagem

¢ Deslocamento de Digitalizacdo

e Conversdo de Cores

e Espelhamento de Imagem

¢ Localizacdo da Imagem

e (Coépia de Amostra

e Largura da Digitalizacdo

e Margens

e Tipo de Material

e Conclusdo (opcional, ndo mostrada)

3. Configure as fun¢des da guia Funcoes avancadas para os documentos que esta
digitalizando.

Tipo de Material

Os tipos de material sdo papel Comum, Vellum ou Filme. Se o tipo de material
escolhido ndo estiver colocado na Gaveta do material ou na Bandeja de alimentacao
manual, a sele¢do ndo estard disponivel (cinza).

O padrao é Comum.
1. Selecione Cépia no menu Servicos.

A tela Copia é exibida.
2. Selecione a guia Configura¢des avancadas.
3. Selecione Tipo de Material e o tipo desejado dentre os disponiveis.

NOTE

Se o Tipo de Material desejado nao puder ser selecionado, coloque o material
desejado e programe a origem do material.

Copia de Amostra

A funcdo Cépia de amostra produz uma cépia de prova de uma se¢do no meio da
imagem dos originais. Vocé pode aceitar ou modificar as configuracoes de cépia
antes de fazer copias ou rejeitar e cancelar o trabalho.

A configuracdo padrdo de fabrica é Desativado, ou seja, nenhuma cépia de amostra
é gerada.
1. Pressione o botdo Servicos no Painel de Controle.

O menu Servigos serd exibido com Cépia como opcao.
2. Selecione Cépia.

A tela Copia serd exibida.
3. Selecione a guia Configuracées avancadas.
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4. Selecione Copia de amostra e uma das duas opcoes.

Conversao de Cores

A opcdo Conversao de Cores permite especificar o tipo de processamento de imagem
a ser aplicado as informacdes da imagem digitalizada, ou seja, Difusdo de Erro ou
Binario.
A configuracdo padrdo de fabrica é Difuséo de Erro.
o Difusdo de Erro
Selecione Difusdo ao digitalizar um original que tenha que ser reproduzido com
meios-tons, como fotografias.
e Binario
Selecione processamento Bindrio para os originais que consistem em imagens
de linha e de texto.

1. Pressione o botdo Servicos no Painel de Controle.

O menu Servicos serd exibido com Cépia como op¢do.
2. Selecione Copia.

A tela Copia serd exibida.
3. Selecione a guia Configuracoes avancadas.
4, Selecione Conversao de Cores.

8 Convidado

% Conversdo de Cores CANCELAR SALVAR

5. Selecione Conversdo de Cores.
6. Selecione a op¢do apropriada Difusdo de Erro ou Bindrio.
7. Selecione Salvar, quando tiver terminado.

Imagem em Espelho

A funcao Imagem em espelho permite que vocé inverta os lados esquerdo e direito,
a parte superior e inferior do original ou uma combinagdo de ambos.
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Execute as seguintes etapas para configurar a Imagem em Espelho:
1. Selecione Copia no menu Servicos.

2. Selecione a guia Configuracdes avancadas.

3. Selecione Imagem em espelho.

4. Selecione Desligado, X, Y ou XY.

e Eixo X - As copias sdo feitas com os lados esquerdo e direito da imagem do
original invertidos.

e Eixo Y - As copias sdo feitas com a parte superior e inferior da imagem do
original invertidas.

e Eixo XY - As copias sdo feitas com a parte superior e inferior e com os lados
esquerdo e direito da imagem do original invertidos.

5. Selecione Salvar.

A configuracdo padrdo de fabrica é Desligado.

Inversdo de Imagem

A funcdo Inversdo de imagem inverte as partes em preto e branco da imagem
original na cépia (como mostrado abaixo). Os pixels que eram brancos na imagem
digitalizada sd@o impressos em preto e os pixels pretos na imagem digitalizada sdo
impressos em branco.

Selecione Copia no menu Servicos.

Selecione a guia Configura¢des avancadas.

Selecione Inversdo de Imagem

Selecione Ativar ou Desativar.

Selecione Salvar.

nmnewnN =

LocalizagGo da Imagem

A Localizacdo da imagem desloca a posicdo de cdpia da imagem. Use esta funcdo
ao copiar letras na borda do original ou fazer furos. A imagem pode ser impressa se
vocé deslocd-la para a esquerda, direita, para cima ou para baixo. Vocé também
pode configurar a funcdo para que centralize automaticamente a imagem no
material.

A configuracdo padrdo de fabrica é Deslocamento de canto.
e Centralizacdo automatica: O centro do original é centralizado na cépia.

e Deslocamento de canto: A imagem original é deslocada até as bordas ou cantos
do material. Use os botdes de seta para deslocar aimagem para o local desejado.
Selecione Copia no menu Servicos.

Selecione a guia Configura¢des avangadas.

Selecione Localizagdo da imagem.

Selecione Centralizagdo automdatica ou Deslocamento de canto.

Se vocé escolher Deslocamento de canto, continue selecionando uma das opg¢oes
fornecidas.

6. Selecione Salvar, quando tiver terminado.

nmnewnN =
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Margens

A funcdo Margens permite que vocé adicione margens (espaco em branco) nas
bordas superior, inferior, esquerda e/ou direita das copias. Todas as margens podem
ser definidas em um intervalo de -203 mm (-8,0 pol.) a +203 mm (+8,0 pol.) em
incrementos de 2,54 mm (0,1 pol.).

A configuracdo padrdo de fabrica é 0 para as margens superior, inferior, esquerda
e direita.

1.

Pressione o botdo Servigos no Painel de Controle.

O menu Servicos serda exibido com Cépia como op¢ado.

. Selecione Cépia.

A tela Cépia serd exibida.

Selecione a guia Configuracées avancadas.

. Selecione Margens.

A tela Margens serd exibida.

Selecione o campo ou campos de entrada nos quais deseja adicionar margens
e, em seqguida, insira o valor desejado usando o teclado numérico ou os botdes
de rolagem.

NOTE

Para inserir um nimero negativo no teclado numérico, va até o nimero
negativo ou pressione o botdo de alterndncia.

Selecione Salvar, quando tiver terminado.

TIP

Ao fazer cépias de um livro ou de outros originais exclusivos, as vezes,
aparecem sombras pretas nas margens ou nas bordas do papel. Se isso
acontecer, vocé pode fazer copias com as sombras apagadas.

Quando Red./Ampl. for configurada, a quantidade de apagamento de borda serd
proporcionalmente alterada.

Largura da DigitalizagGo

A Largura da Digitalizacdo pode ser alterada com base nos tamanhos padréo dos
originais, se vocé desejar. Basta definir a nova largura usando a selecdo Variavel.

A configuracdo padrdo de fabrica é Detecgéo de largura padrdo.

Largura Padrdo: Essa funcdo permite que o scanner determine a largura real do
documento original.

Largura Variavel: Essa funcdo permite definir larguras variaveis de digitalizacéo
de 208 mm (8,2 pol.) a 915 mm (36 pol.), em incrementos de 2,54 mm (0,1 pol.).

. Pressione o botdo Servicos no Painel de Controle.

O menu Servicos serd exibido com Digitalizagcdo para caixa postal como uma
opcao.

. Selecione Digitalizacéo para caixa postal.
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3. Selecione a guia Configuracoes Avancadas.
4. Selecione Largura de digitalizacdo.

8 Convidado

g Deslocamento de DigitalizagGo CANCELAR SALVAR ‘

5. Selecione Largura varidavel ao digitalizar um original de largura ndo padrdo.

6. Insira alargura de digitalizag@io desejada usando o teclado numérico ou os botoes
de rolagem.

7. Selecione Salvar, quando tiver terminado.

Deslocamento de Digitalizacdo

Quando a fungdo Deslocamento de digitalizagdo for ativada e uma posi¢do de
deslocamento de digitalizacdo estiver definida, a maquina ignorara as informacdes
sobre a imagem a partir da borda de ataque para a posi¢do de deslocamento de
digitalizacdo. Isso permite que vocé elimine detalhes desnecessdrios da borda de
ataque de um original.

A posicao de deslocamento da digitalizacéo pode ser configurada de 0 mm a 915
mm (0 a 36 pol.), em incrementos de 2,54 mm (0,1 pol).

A configuracdo padrdo de fabrica é Desativado.
e Desativado: O deslocamento de digitalizac@o ndo seré aplicado ao original

e Ativado: O deslocamento de digitalizagdo equivalente a dimensdo que vocé
especificar sera aplicado ao original quando ele for digitalizado.

1. Pressione o botdo Servigos no Painel de Controle.

O menu Servicos serd exibido com Cépia como opc¢ao.
2. Selecione Cépia.
3. Selecione a guia Configuracées avancadas.
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4. Selecione Deslocamento de digitalizacgdo.

Pronta.

Inserir Documento & Administrador

% Deslocamento de Digitalizagdo CANCELAR SALVAR ‘

5. Selecione Ativado para definir a quantidade de deslocamento de digitalizagdo.

6. Configure o deslocamento de digitaliza¢do usando o teclado numérico ou os
botoes de rolagem.

7. Selecione Salvar, quando tiver terminado.

TIP

Quando uma relacdo de Reducdo/Ampliacdo que ndo seja de 100 % for
configurada para o trabalho de cépia, a posicdo inicial de digitalizacdo sera
ampliada ou reduzida proporcionalmente.

Acabamento

Esta funcdo estard disponivel apenas se a impressora estiver conectada a um
dispositivo de dobra.
1. Pressione o botdo Servigos no Painel de Controle.

O menu Servicos serd exibido com Cépia como opc¢ao.
2. Selecione Cépia.

A tela Copia serd exibida.
3. Selecione Acabamento.

As selecoes de Acabamento serdo exibidas.
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8 Convidado

ENGD

Reduzir/Ampliar Tipo do Original Origem do Material Formato de Saida Alceamento

= L2 () )
= %

v z i Ndo alceadas
G D O (Meiotom) 0 Selegdo Auto 0 sincro ‘

Foto @ 30 pol
e (Continuo Pré-ajuste Normal
EMas Tom) Comum

@ 11 pol.

O feucrae Manual Invettida

Comum

| 150 A4
0 Texto/Linha \:‘
~ Comum

Drter Acabamento @
Interrupt TextolLinha |=JANST C
(Transparentes) — Comum
Contorno M Verificar Plot
=36 pol.

Comum

4. Selecione o FPrograma de Dobra

Pronta.

Inserir Documento 8 Cconvidado

.1 Acabumento CANCELAR SALVAR
190

90+20

198

desejado.
5. Selecione Mais para obter op¢oes adicionais de acabamento.
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Perfuracdo
e Tab

Margens

Dobra Transversal

Pronta.
Inserir Documento 8 Convidado

CANCELAR FECHAR

Configuracao das selecoes de
Recuperar

Guia Recuperar

Esta funcao permite recuperar o Gltimo trabalho executado e todas as configuracoes
associadas a ele. Desse modo, as imagens recuperadas poderdo ser impressas sem
a necessidade de digitalizar novamente os originais.

Esta funcdo é ativada ou desativada pelo Administrador do sistema, dentro de
Informacoes da maquina > Administracdo > Administracdo geral
> Ativar/Desativar recuperacdo de imagem.

A configuracdo padrdo é Ativado.

Se Sobreposicao imediata de imagem estiver desativada e Recuperacdo de Imagem
estiver ativada, vocé poderd recuperar a dltima cépia. No entanto, esta funcdo ndo
estard disponivel se o Administrador do sistema ativar a op¢do Sobreposicdo imediata
de imagem.

Consulte a secdo Recuperacdo de Imagem do capitulo Administracdo do sistema
para obter mais detalhes.

1. Selecione Cépia no menu Servicos.
2. Selecione a guia Recuperar. Esta fun¢do permite que vocé faca o seguinte:

e Modelos - salva os trabalhos executados comumente com configuracoes
especiais para tipos de documentos especificos e aperfeicoamentos de
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qualidade de imagem. Consulte a secdio Estratégias de copia para documentos
especiais na Visdo geral do produto para ver exemplos.

e Recuperar - armazena o Gltimo trabalho digitalizado executado no estado
final, quer esteja concluido ou néo concluido, devido a uma interrupcao. O
trabalho ndo concluido pode ser retomado e finalizado. O trabalho é retido
até que seja impresso ou excluido.

¢ Excluir - remove o arquivo e elimina o armazenamento consumido na meméria.

o Exibir altima digitalizacdo - permite revisar a Gltima imagem digitalizada.

Pronto...

Inserir Documento 8 convidado
Copiar (- +)
b Qo e M e m
Seleciio de Modelo
Modclo <Nenhum>
Ultima Digitalizacdo
e
Exibir a ltima digitaizagdo.

Um Padrdo de sistema ligado pode ser configurado para economizar tempo e
funcdes de programacdo de redunddancia para trabalhos executados com
frequéncia.

. Selecione Modelo.
. Desmarque Padrdo de sistema ligado.

0 modelo personalizado salvo aparecerd na inicializacao.

Exibir dltima digitalizacdo

Depois de digitalizar um documento, vocé recebe uma imagem reduzida em que
pode aplicar mais ou menos zoom nas dreas selecionadas.

Se o botdo Exibir altima digitalizagdo ndo estiver visivel na guia Recuperar, ele foi
desativado pelo Administrador do sistema e Exibir Gltima digitaliza¢éo ndo estaré
mais disponivel.

Esta funcdo é ativada ou desativada pelo Administrador do sistema em
Administracdo geral > Painel de controle > Definir exibicdo da digitalizacdo.

As funcdes de Exibir Gltima digitalizagéo sdo:

Mais zoom
Menos zoom
Inclinar
Selecione

Melhor Ajuste
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Execute o sequinte:

1. Selecione Cépia no menu Servicos.
2. Digitalize seu original.

3. Selecione a guia Recuperar.

4. Selecione Exibir altima verificacdo.

Pronto

Inserir Docurnento 8 convidado

Imagem digitalizada ‘

Deslocar
Selecione

Caixa Zoom

e Mais e Menos Zoom

Aplica mais ou menos zoom a imagem.

e Inclinar

Neste modo, a imagem serd arrastada para esquerda, direita, para cima e
para baixo.

e Selecione
Neste modo, parte da imagem podera ser selecionada se vocé tocar nela e
arrasta-la. A caixa de zoom poderd ser movida se vocé tocar no centro da caixa

e arrastd-la. A caixa de zoom pode ser redimensionada se vocé tocar e arrastar
um canto dela.

e Caixa Zoom

Exibida somente no modo Selecionar. Aplica zoom & caixa sobre a imagem e
vai para o modo Panordmico.

e Barras de Rolagem

Usadas para mover também toda a imagem para esquerda, direita, para cima
e para baixo. As barras de rolagem aparecem quando a imagem néo cabe em
toda a tela. As barras de rolagem aparecem nos modos Panordmico e
Selecionar.

e Melhor Ajuste

Retorna a imagem a exibicdo digitalizada do original. Muda para o modo
Panoramico.

5. Toque no botdo Selecionar para realcar a imagem.
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6. Toque na imagem na interface do usudrio e arraste e desmarque uma drea de
interesse.

Essa area selecionada seré realcada.

7. Selecione o sinal de Adig¢ao ou Subtracdo e aplique mais ou menos zoom a area
realcada.

8. Selecione Melhor ajuste para voltar a exibicdo original.
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Este capitulo apresenta as diversas funcdes de digitalizacdo da Solu¢do para Grandes
Formatos Xerox disponiveis com a configuracdo do scanner acoplado. O FreeFlow
Accxes, o software da controladora, tem a capacidade de configurar destinos de
digitalizacdo para os seguintes locais:

o Digitalizacdo para caixa postal - armazena os arquivos no Servidor de Impressdo
FreeFlow Accxes (disco rigido) ou dispositivo de midia removivel (USB) para
recuperacdo posterior.

o Dispositivos removiveis de Digitalizar para caixa postal - usados para digitalizar
e visualizar arquivos de um dispositivo removivel (USB).

o Digitalizacdo para FTP - envia as imagens digitalizadas para um destino de
diretério de FTP. Ha 16 destinos de diretério possiveis disponiveis.

o Digitalizacdo para impressora remota - envia as imagens digitalizadas para
impressdo em uma impressora de rede. Ha 16 destinos de impressora disponiveis.

Neste capitulo, vocé encontrara as seguintes informacoes sobre digitalizacdo:
e Preparo para digitalizacao

e Criando uma caixa postal

¢ Digitalizacdo para uma caixa postal padrao

* Nomeacao de arquivos digitalizados

¢ Digitalizacao para dispositivos removiveis (USB)

o Digitalizacao para o FTP

o Digitalizacdo para impressoras remotas

e Calibracéio de cores

Preparo para digitalizacao

Antes que seja possivel se comunicar com o Scanner e a Impressora FreeFlow Accxes,
o servidor de impressdo FreeFlow Accxes precisa ser configurado na rede.
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Os itens a seguir devem ser preparados antes da digitalizacdo para rede ou para
caixa postal:

e Configuracdo de Rede
e Um destino (caixa postal) para receber as informacgoes de imagem dos
documentos digitalizados

[tens a serem instalados no computador:

e Ferramentas Cliente do FreeFlow Accxes (ACT) para recuperagdo e envio de
documentos

e Software para edicdo de imagens

e Drivers de impressora Accxes (www.xerox.com)

Definicao das configuracdes de rede

NOTE

Consulte Configuragdo da rede em Administra¢do do sistema, para obter mais
informacoes ou use o Guia de Instalacdo da Ferramenta de Gerenciamento de
Impressora pela Web e do Servidor de Impressora Xerox FreeFlow Accxes para
obter instrucdes detalhadas.

Criando uma caixa postal

Antes de usar o servico Digitaliza¢do para caixa postal, & necessdrio definir a caixa
postal como um destino. Esta secdo revisa todas as areas das configuragdes e opcoes
de caixa postal. A funcdo Destino inclui a capacidade para alterar ou excluir as
configura¢des de uma determinada caixa postal e revisar uma lista de rolagem de
documentos digitalizados anteriormente.

1. Selecione Digitaliza¢do para caixa postal no menu Servicos.

2. Selecione Destino.
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3. Selecione um destino de caixa postal <ndo utilizado>.

Pronto... | . [
Inserir Documento ﬂ Convidado
E—

PKBACK#

= Selecionar uma Caixa Postal de Destino

Caixas postais padrdo

I Caixa Postal Selecionada
001 images

.. - -
<Ndo Utilizado>
i

<Ndo Utilizado>

<Ndo Utilizado>
Lista de Documentos

<Ndo Utilizado>

<Ndo Utilizado>
Configuragdes

Excluir

A tela Inserir um nome de caixa postal é exibida com um teclado disponivel.

4. Use o teclado para inserir o nome da caixa postal. Vocé pode inserir até 16
caracteres alfanuméricos.

5. Selecione Salvar. A tela Selecionar uma caixa postal de destino é exibida
novamente. O nome atribuido aparece em Nome da caixa postal.

6. Selecione Fechar para retornar a tela Digitaliza¢do para caixa postal ou continue
configurando novas caixas postais.

As opcoes de Selecionar uma caixa postal de destino sdo:
e Caixas postais padrdo - até 50 no total

e Lista de documentos - dentro da caixa postal

o Configuracées - de uma caixa postal

e Excluir - uma caixa postal

Selecdo de Caixas Postais

A selecdo Va Para é usada para encaminhd-lo a uma caixa postal, ou vocé pode
inserir o nimero da caixa postal (se souber) no campo Caixa Postal Selecionada
usando o teclado numérico.

Lista de documentos da caixa postal padrao

Os trabalhos digitalizados, que tem como destino uma Caixa postal padrdo, serGo
fornecidos como arquivos .jpg de visualizacdo de miniaturas, se

Geracdo da visualizacdo estiver ativada na guia Configuracdes avancadas. Também
sdo fornecidos os documentos no Formato de arquivo escolhido na guia Digitalizar
para caixa postal.
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A selecdo Lista de documentos exibe os documentos digitalizados para a Caixa
postal padrdo selecionada.

Pronto. | '
Inserir Documento 8 Convidado

PKBACK#

1= Selecionar uma Caixa Postal de Destino FECHAR

Caixas postais padrdo
Caixa Postal Selecionada
001 images

002 <Nio Utilizado> vilh G D

03 <Nao Utilizado>

04 <Nao Utilizado>

005 <Nio Utilizado>
Lista de Documentos

006 <Nio Utilizado>

007 <Nio Utilizado>
Procurar.

Dispositivo removivel

A tela Editar lista de documentos da caixa postal € onde vocé pode executar o
seguinte para os documentos:

¢ Rolar alista
e Excluir

e Excluir Todos

Pronto...
Inserir Documento B Convidado

E/ Editar Lista de Documentos da Caixa Postal FECHAR
Nome da Caixa Postal——
001 00000000.TIF

S Arquivo de Imagem Selecionado

002 00000000.JPG “ d D

09/04/2000 14:15 162KE

bl cheabs

09/04/2009 14:17 25405 KBt

004 00000001 JPG
09/04/2009 14:17 164 KB Renomear:

005 00000002.TIF

00/04/2000 14:18 2461 KB
006 00000002.JPG

00/04/2000 14:18 96 KB

007 00000003 TIF Excluir Todos
09/04/2009 14:18 514 KB
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Lista de Documentos

A secdo Lista de documentos, que fica na tela

Selecionar uma caixa postal de destino, exibe a opcao

Editar lista de documentos da caixa postal, onde vocé pode executar as seguintes
acoes nos documentos:

e Renomear
e Excluir

e Excluir Todos

Configuracoes

A secdo Configuragoes, localizada na tela Selecionar uma caixa postal de destino,
exibe a tela Configuracdes da caixa postal. Se desejar evitar que outros alterem suas
configuragdes de caixa postal, ou realizem operacdes de digitalizagdio e recuperacao
que a envolvam, vocé pode atribuir uma senha de caixa postal.

Nesta tela, vocé pode configurar o seguinte:
e Configuracdes de Protecdo de Senha
e Nome da Caixa Postal

e Configuracdes padrdo da Caixa Postal

Exclusao de uma caixa postal

1. Pressione o botdo Servicos no Painel de Controle.
2. Selecione a funcdo Digitalizar para caixa postal na tela.

3. Selecione Destino.
A tela Selecionar uma caixa postal de destino serd exibida.

4. Selecione a caixa postal que deseja excluir.
5. Em seguidg, selecione Excluir.

A janela Confirmacdo de exclusdo serd exibida.

’_l_ Excluir Confirmacdo

Tem certeza de que deseja excluir a caixa postal selecionad

o) (o)

NOTE

Uma vez excluida, a caixa postal ndo podera ser recuperada. Todos os
documentos da caixa postal serdo excluidos.

6. Selecione Sim na janela Confirmacgéo.
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Senhas de Caixa Postal

. Selecione Digitalizacéo para caixa postal.
. Selecione Destino.

A tela Selecionar uma caixa postal de destino serd exibida.

. Selecione Configuragoes.

A tela Configuracdes da caixa postal é exibida.

. Selecione uma das op¢oes de Configuracoes de protecdo de senha, seguido de

Definir senha.
A tela Criar senha é exibida.

Use o teclado alfanumérico para digitar a senha.

. Selecione Salvar, quando tiver terminado.

Renomear Caixas Postais

. Selecione Digitalizacéo para caixa postal.

Selecione Destino.

. Selecione Configuragoes.

A tela Configuracdes da caixa postal é exibida.

. Selecione Renomear.

A tela Inserir um nome de caixa postal é exibida.
Use o teclado alfanumérico para digitar a senha.

. Selecione Salvar, quando tiver terminado.

NOTE

Quando vocé for renomear uma caixa postal, uma mensagem de aviso
informard que isso excluird todo o conteldido da caixa postal.

Configuracdo de uma Caixa Postal Padréo

Essa funcdo é Gtil se houver uma caixa postal usada com frequéncia para a execugdo
de trabalhos.

1.
2.
3.

3-6

Selecione Digitalizacdo para caixa postal.
Selecione Destino.

Para atribuir um destino como caixa postal padrdo, selecione a caixa postal na
tela Selecionar uma caixa postal de destino.

. Selecione Configuragoes.

A tela Configuracoes da caixa postal é exibida.

. Selecione Definir esta caixa postal como padrdo para configurar.

NOTE

A caixa postal padrdo aparecerd como a caixa postal selecionada quando
a maquina acessar o modo Digitalizar.

. Selecione Salvar, quando tiver terminado.
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Excluir

A opcao Excluir da tela Selecionar uma caixa postal de destino simplesmente exclui
a caixa postal selecionada, o nome da caixa postal e todo seu conteddo. O nome
padrdo da caixa postal é <ndo utilizado>.

Exclusdo de documentos de uma caixa postal

TIP

Os documentos armazenados em uma caixa postal serdo excluidos
automaticamente, com base na configuragdo Excluséo de arquivo definida pelo
Administrador do sistema. O intervalo de configuracdo da Excluséo de arquivo
é de 1 a 24 horas, em incrementos de uma hora. Certifique-se de recuperar
regularmente seu arquivo para evitar a perda de dados.

Exclusdo de todos os documentos

SN -

7.

Pressione o botdo Servigos no Painel de Controle.
Selecione a funcdo Digitalizar para caixa postal na tela.
Selecione Destino.

Selecione as teclas de mais e menos ou insira seu nimero de caixa postal na caixa
de entrada usando o teclado numérico.
Selecione Lista de documentos.

A tela Editar lista de documentos da caixa postal serd exibida.

. Selecione Excluir todos.

NOTE

Uma vez excluidos, os documentos ndo poderdo ser recuperados. Todos os
documentos na caixa postal serdo excluidos e uma mensagem de
confirmacao serd exibida.

Selecione Sim na janela Confirmacdo.

Excluir um documento

SN -

Pressione o botdo Servicos no Painel de Controle.

Selecione a funcao Digitalizar para caixa postal na tela.

Selecione Destino.

Selecione as teclas de mais e menos ou insira seu nimero de caixa postal na caixa
de entrada usando o teclado numérico.

Selecione Lista de documentos.

A tela Editar lista de documentos da caixa postal serd exibida.

Selecione e destaque o arquivo de imagem que deseja excluir.

Selecione Excluir.

NOTE

Ndo selecione Excluir todos, pois isso excluird todos os arquivos da caixa
postal.
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IA Excluir Confirmacdo

Tem certeza de que deseja excluir o documento selecionad:

[ SIM ][ NAO ]

8. Selecione Sim na janela Confirmacgédo.

NOTE

Uma vez excluido, o documento ndo podera ser recuperado. Os documentos
restantes serdo numerados novamente, com o documento anterior nimero
002 tornando-se 001 e assim por diante.

Listas de documentos do dispositivo removivel

A selecdo Dispositivo removivel da funcdo Digitalizar para caixa postal exibe o
nome do dispositivo associado.

1. Selecione Dispositivo removivel para realcar.

2. Selecione Lista de documentos.

Pronto. [
Inserir Documento A 8 Convidado
—

PKBACK#

Selecionar uma Caixa Postal de Destino FECHAR

Caixas postais padréio
Caixa Postal Selecionada

GD

images

<Nio Utilizado>

S

Dispositivo removivel
pKEAC b

A tela Imprimir do dispositivo é exibida. Nela vocé vé a lista de contetdo de
dispositivos removiveis.
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A 8 Convidado

PKBACK#

42 P . e
‘1_’ Imprimir do dispositivo FECHAR IMPRIMIR

Diretério atual 18 arquivos exibidos
N
PKBACK# ... || 701P5006.

jome do arquivo Tamanho [Data

[_] 00_copyright.fm 270KB 08201200918

|:| 01_Introduction fm 121.0KB 08/20/2009 1§
|:| 02_Product Overview.fm 246.0 KB 08/20/2009 1§
|_] 03_copying_Documentsfm 1760KB  08/20/2009 1
|_] 04_Scanning_Documentsfm 1640KB  08/20/2009 1
|:| 05_Job_Information fm 119.0KB 08/20/2009 1§
|:| 06_System_Administration.fm 184.0 KB 08/20/2009 1§
|_] 07_Machine_Info.fm 1250KB  08/20/2009 1§

[] 08_maintenancefm 1460KB  08/20/2009 1§

| | 09_problem_solving.fm 2300KB  08/20/2009 1§

3. Navegue pela Lista de documentos, selecione o documento desejado e, em
seguida, imprima.

Consulte o capitulo Impressdo e copia de documentos para saber mais sobre a func¢éo
Imprimir do dispositivo.

Digitalizac@o para uma caixa postal
padrao
Esta secdo descreve a digitaliza¢do para uma caixa postal padrdo e supde que uma

caixa postal ja tenha sido configurada. SGo apresentadas a sequir as etapas
envolvidas no processo de digitalizagdo:

Etapa 1: Selec¢to de uma Caixa Postal padrdo

Etapa 2: Selecdo de funcoes de Digitalizacdo para Caixa Postal
Etapa 3: Selecione as func¢des de Qualidade de Imagem

Etapa 4: Selecione as fun¢des de Configuracdes Avancadas
Etapa 5: Digitalizac@o do documento

Etapa 6: Parando um trabalho de digitalizacao

Etapa 7: Recuperacdo de arquivos armazenados em uma caixa postal.
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Etapa 1: Selecao de uma caixa postal e utilizacGo de Modelos

A digitalizacdo de uma cépia comeca quando aparece a tela Digitaliza¢do para caixa
postal na interface do usudrio. Assim que isso for feito, configure o trabalho de
digitalizacdo selecionando as funcdes necessarias nas guias Digitaliza¢do para Caixa
Postal, Qualidade de imagem e Configuragdes avancadas.

NOTE

Antes de iniciar a digitalizac¢Go, primeiro vocé deve especificar o destino para
os dados da imagem digitalizada.

1. Selecione Digitaliza¢do para caixa postal.
A tela sera exibida com as seguintes opcoes:
1. Destino (caixa postal ou nome de dispositivo removivel)

2. Modelo (formato personalizado)

Pronto...

Inserir Documento

Digitalizacao para Caixa Postal

Digitalizar para Caixa Postal Qualidade de Imagem Configuracées Avancadas

L Destino J | PKBACK# 001: | L Modelo ] | <Nenhum>
LNums do arquivo J |xw|=-oooo_‘r1|= | lz fndice auto
Conversdo de Cores Formato de Arquivo Tipo do Documento Compactagdo

e P&B (1bit)

Ajustar para Preto
{1 bit)

Tons de Cinza
(8 bits)

O Cor (24 bits)

TIFF / pégina Gnica

TIFF / vérias paginas

PDF / pagina tnica

PDF / vdrias paginas

O Foto (Meiotom)
O Foto (Contone)
O Texto/Foto
o Texto/Linha

e CCITT4 (sem perda)

Exibir
Digitalizagéio

O0O0O0O®

Texto/Linha
(Transparentes)

Exibir altima
digitalizacio

CALS

2. Selecione Destino.
A tela Selecionar um destino é exibida.

Pronta.

Inserir Documento

8 Convidado

FECHAR ‘

= Selecionar uma Caixa Postal de Destina

Caixa Postal Selecionada

EmeD

002 <unused>

000 <unused>

010 <unused>
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e Caixas postais padrdo

A funcdo de destino inclui a capacidade para alterar ou excluir as configuracoes
de uma caixa postal e revisar uma lista de rolagem de documentos digitalizados
anteriormente.

¢ Lista de Documentos

Lista documentos no formato selecionado na guia Digitalizar para caixa postal.
Se Geragdo da visualizacdo, localizada na guia Configura¢des avancadas,
estiver ativada, vocé também obterd uma miniatura na forma de um arquivo
.jpg. A imagem miniatura poderda ser baixada em Ferramentas do Cliente
Accxes.

e Configuracoes
Para evitar que outros alterem suas configuracdes de caixa postal, ou realizem

operacdes de digitalizagdo e recuperacao que a envolvam, vocé pode atribuir
uma senha de caixa postal.

e Excluir

Vocé pode excluir uma caixa postal. Como ndo é possivel recuperar uma caixa
postal depois que ela é excluida, uma mensagem de confirmacao é exibida.

’; Excluir Confirmagéo ‘

Tem certeza de que deseja excluir a caixa postal selecionad

3. Selecione uma caixa postal existente rolando a lista ou insira o nimero de caixa
postal (se conhecido) e selecione Va para. Toque na caixa postal para destaca-la.

4. Selecione Fechar para retornar a tela Digitalizacao para caixa postal.

NOTE

Se necessario, vocé pode salvar as configuracoes do trabalho de Digitalizagéio
para caixa postal e Configuracdées avancadas, que vocé escolhe como um
Modelo para uso posterior. Um modelo Padrdo de sistema ligado também
pode ser configurado para economizar tempo e fun¢des de programagdo
por redunddncia para trabalhos executados com frequéncia.

Siga as etapas 5 até 7 para os modelos padrdo:

5. Selecione Modelo na tela Digitalizaco para caixa postal.

6. Escolha de um modelo salvo anteriormente ou selecione um Ndo Utilizado e crie
um novo modelo nomeado exclusivamente e salve-o.

7. Desmarque Padrao de sistema ligado, se desejar. O modelo personalizado salvo
aparecerd na inicializacao.
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Etapa 2: Selecdo de funcdes de Digitalizacao para Caixa Postal

As sele¢bes adicionais da tela Digitalizag¢éo para caixa postal sdo exibidas a sequir:
e Conversdo de Cores (Tipo de Saida)

e Formato do Arquivo (Pagina Gnica e Varias paginas)

e Tipo do Original

e Compactacdo

Table 18: Funcées Digitalizacdo para Caixa Postal

Conversdo de Cores Formato Tipo do Original Compactacdo
de
Arquivo
P e B (1 bit) TIFF Foto (Meio-tom) CCITT4
PDF Foto (Contone)
CALS Texto/Foto
Texto/Linha
Texto/Linha (Transparentes)
Alterar para Preto (1-bit) | TIFF Foto (Meio-tom) CCITT4
PDF Foto (Contone)
CALS Texto/Foto
Texto/Linha
Texto/Linha (Transparentes)
Tons de Cinza (8 bits) TIFF Foto (Meio-tom) Packbits
Bruta
Tons de Cinza (8 bits) PDF Foto (Contone) Normal, Melhor
JPEG Texto/Foto compactacao,
Texto/Linha Melhor qualidade
Texto/Linha (Transparentes) de imagem
Cor (24 bits) TIFF Foto (Meio-tom) Packbits
PDF Foto (Contone) Indice
JPEG Texto/Foto ED do Indice

1. Selecione o Tipo de saida, Converséo de cores, para gerar o arquivo eletrénico.
2. Selecione o tipo de Formato de arquivo de saida desejado.
3. Selecione o Tipo do original que esta sendo digitalizado.
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4. Selecione a Compactacdo para reduzir o tamanho de arquivos grandes.

Pronto...
Inserir Documento

Digitalizacdo para Caixa Postal

Digitalizar para Caixa Postd

Qualidade de Imagem | Configuracdes Avancadas

Digitalizagdo de Documentos

A ﬁ Convidado

—
PKBACK#

[ Destino

] | PKBACK# 001:

| [ Modelo

] | <Nenhum>

[ Nome do arquivo l |XWF~0000.TIF

| [y e

Conversdo de Cores

e P&B (1 bit)
Ajustar para Preto
{1 bit)

Tons de Cinza
(8 bits)

O Cor (24 bits)

Formato de Arquivo

TIFF / pagina Gnica

TIFF / vérias pginas

PDF / pagina dnica

PDF / varias paginas

Tipo do Documento

Q Foto (Meiotom)
O Foto (Contone)
O Texto/Foto
O TextolLinha

Compactagdo

O CCITT4 (sem perda)

OCO0O0O®

Texto/Linha
(Transparentes)

Exibir

Digitalizagiio
Exibir dltima
digitalizacio

CALS

Etapa 3: Selecione as funcoes de Qualidade de Imagem

Vocé pode configurar as funcdes de Qualidade de imagem exibidas na tela
Digitalizacdo para caixa postal > Qualidade de imagem para assegurar que vocé
obtenha os melhores resultados de imagem de cada original.

A sec¢do Qualidade de Imagem fornece os procedimentos para a configuracéo de :

Densidade
Contraste
Nitidez

Supressdo do Fundo

. Selecione Digitalizacéo para caixa postal.
. Selecione a guia Qualidade de imagem e as fun¢des de qualidade de imagem

necessdrias entre as exibidas na tela.

Densidade

A opcao Densidade permite que vocé ajuste a claridade ou escurecimento das cépias
em relacdo ao original.

1.

w

Pressione o botdo Servigos no Painel de Controle.

O menu Servicos serd exibido com Digitalizagéo para caixa postal como uma
opc¢ao.
Selecione Digitalizacdo para caixa postal.

. Selecione a guia Qualidade de imagem.
. Selecione a melhor Densidade usando a tecla de rolagem.
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Contraste

A opcdo Contraste aumenta ou diminui o contraste da copia em relacéo ao original.
As configuracoes de alto contraste aumentam a diferencga entre as dreas claras e
escuras da imagem clareando as dreas mais claras e escurecendo as mais escuras.
As configuracoes de baixo contraste exibem menos diferencas entre as areas claras
e escuras.

1. Pressione o botdo Servicos no Painel de Controle.

O menu Servigos serd exibido com Digitalizag¢Go para caixa postal como uma
op¢ao.

2. Selecione Digitalizagdo para caixa postal.

. Selecione a guia Qualidade de imagem.

4. Selecione o melhor Contraste usando a tecla de rolagem.

w

Nitidez

A funcdo Nitidez permite aprimorar as linhas e os detalhes finos na imagem
digitalizada.
1. Pressione o botdo Servigos no Painel de Controle.

O menu Servicos serd exibido com Digitalizag¢do para caixa postal como uma
opgdo.

2. Selecione Digitaliza¢do para caixa postal.

Selecione a guia Qualidade de imagem.

4. Selecione a melhor configuracdo de[Nitidez usando a tecla de rolagem.

w

Supressdao do Fundo

A funcdo Supressdo do Fundo permite fazer ajustes para documentos com pouco
contraste entre as imagens em primeiro plano e o fundo. Essa funcdo é especialmente
atil para aprimorar a qualidade de cépia quando os originais tiverem partes
recortadas e coladas, densidade desigual ou fundos escuros ou coloridos.

NOTE

A funcdio Supressao do Fundo ndo estard disponivel quando Tipo do Original
for definido como Foto Meio-tom ou Foto Tom Continuo.

1. Pressione o botdo Servigcos no Painel de Controle.

O menu Servicos serd exibido com Digitalizacéo para caixa postal como uma
opgado.

2. Selecione Digitalizagéo para caixa postal.

3. Selecione a guia Qualidade de Imagem.
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Pronta.
Inserir Documento 8 Convidado

Diaitalizacdo para Caixa Postal

Qualidade de Imagem
Densidade Contraste Nitidez Supressdo do Fundo
@ © O B
Escura Alta Alta Max.
Clara Baixa Baixa Min.

4. Selecione a melhor Supressdo do Fundo usando a tecla de rolagem.
5. Selecione a tecla Ativar para salvar a sua configuragdo.

NOTE

Supressao do Fundo é o Unico ajuste de qualidade de imagem que requer a
marca de sele¢do para ser ativado.

Etapa 4: Selecione as funcoes de Configuracées Avancadas

Vocé pode configurar itens como o tamanho da imagem digitalizada e a posicao
inicial da digitaliza¢do na tela Fun¢des avancadas. A guia Configura¢des avancadas
permite a configurac@o do layout e o processamento da saida de trabalhos.

1. Selecione Digitaliza¢do para caixa postal no menu Servicos.

2. Selecione a guia Configuracdes avancadas.

Pronto...
Inserir Documento B Convidado

Digitalizacdo para Caixa Postal

I Digitalizar para Caixa Postal Qualidade de Imagem Configuragdes Avancadas

O Inversdo de Imagem O Espelhamento de imagem O Largura da Digitalizagio

Desativado Desligado g Largura Padréo

O  Deslocamento de Digitalizagio O  Digitalizar para Impressora O  Resolugio
Desativado Desativado

O Espessura do material do scanner

600 DPT
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As selecoes estdo listadas a seguir:

Inversdo de Imagem
Deslocamento de Digitalizacdo
Espaco Colorido

Espelhamento de Imagem
Digitalizar para Impressora
Geracdo da Visualizacdo
Largura da Digitalizacdo

Resolucdo

Inversdo de Imagem

A funcdo Inversdo de imagem inverte as partes em preto e branco da imagem

original na cépia (como mostrado abaixo). Os pixels que eram brancos na imagem
digitalizada sdo impressos em preto e os pixels pretos na imagem digitalizada sdo
impressos em branco.
1. Pressione o botdo Servigcos no Painel de Controle.

O menu Servicos serd exibido com Digitalizacéo para caixa postal como uma
opc¢ao.

2. Selecione Digitaliza¢do para caixa postal.

3. Selecione a guia Configuracées avancadas.
4. Selecione Inversdo de Imagem.

= Inversdo de Imagem

8 convidado

CANCELAR SALVAR

5. Selecione Sem inversdo de imagem ou Inversdo de Imagem.

6. Selecione Salvar, quando tiver terminado.
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Deslocamento de Digitalizacao

Quando a func¢do Deslocamento de digitalizagdo for ativada e uma posicdo de
deslocamento de digitalizacdo estiver definida, a méaquina ignorara as informagoes
sobre a imagem a partir da borda de ataque para a posicéo de deslocamento de
digitalizacdo. Isso permite que vocé elimine detalhes desnecessarios da borda de
ataque de um original.

A posicao de deslocamento da digitalizacdo pode ser configurada de 0 mm a 915
mm (0 a 36 pol.), em incrementos de 2,54 mm (0,1 pol).

A configuracdo padrdo de fabrica é Desativado.

e Desativado: O deslocamento de digitaliza¢do néo sera aplicado ao original.

¢ Ativado: O deslocamento de digitalizac@io equivalente & dimensdo que vocé
especificar sera aplicado ao original quando ele for digitalizado.

1. Pressione o botdo Servigcos no Painel de Controle.
O menu Servicos serd exibido com Digitalizagéo para caixa postal como uma
opc¢ao.

2. Selecione Digitalizacdo para caixa postal.

3. Selecione a guia Configura¢des avancadas.
4. Selecione Deslocamento de digitalizacdo.

W% Administrador

g Deslocamento de Digitalizagéo CANCELAR SALVAR

5. Selecione Ativado para definir a quantidade de deslocamento de digitalizacéo.

6. Configure o deslocamento de digitaliza¢do usando o teclado numérico ou os
botoes de rolagem.

7. Selecione Salvar, quando tiver terminado.

TIP
Quando uma relacdo de Reducdo/Ampliacdo que ndo seja de 100 % for

configurada para o trabalho de cépia, a posicao inicial de digitalizacdo sera
ampliada ou reduzida proporcionalmente.
Espaco Colorido

1. Pressione o botdo Servigos no Painel de Controle.
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O menu Servicos serd exibido com Digitalizacdo para caixa postal como uma
opcao.

2. Selecione Digitaliza¢do para caixa postal.
3. Selecione a guia Configuracées Avancadas.
4. Selecione Espaco Colorido.

5.

8 convidado

Opgbes de Espago Colarido

e Padréo
e Adobe

Selecione Salvar, quando tiver terminado.

Imagem em Espelho

A funcao Imagem em espelho permite que vocé inverta os lados esquerdo e direito,
a parte superior e inferior do original ou uma combinacdo de ambos. A configura¢do
padrdo de fabrica é Desligado.

As selecdes incluem:

Eixo X - As copias sdo feitas com os lados esquerdo e direito da imagem do original
invertidos.

Eixo Y - As copias sdo feitas com a parte superior e inferior da imagem do original
invertidas.

Eixo XY - As copias sdo feitas com a parte superior e inferior e com os lados
esquerdo e direito da imagem do original invertidos.

Execute as seguintes etapas para configurar a Imagem em espelho:

1. Selecione Digitaliza¢do para caixa postal no menu Servicos.

2. Selecione a guia Configuracées avancadas.

3. Selecione Imagem em espelho.

4. Selecione Desligado, X, Y ou XY.

5. Selecione Salvar.
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Digitalizar para Impressora

A funcdo Digitalizar para Impressora gera uma impressdo de prova do documento
digitalizado, possibilitando que vocé altere a Digitalizacao Basica, a

Qualidade de Imagem ou as Configuracées Avancadas para obter os resultados
desejados. O padrdo de fabrica € NGo Imprimir Imagem.

1. Pressione o botdo Servigcos no Painel de Controle.

O menu Servicos serd exibido com Digitalizagéo para caixa postal como uma
opc¢do.

2. Selecione Digitalizacdo para caixa postal.

3. Selecione a guia Configuracoes Avancadas.

4. Selecione Digitalizar para Impressora.

8 convidado

Digitalizar para Impressora CANCELAR SALVAR ‘

Opgdes de Digitalizagdo para Impresséo

5. Selecione a opcdo desejada.

e Desativado: A controladora ndo ird gerar uma impressdo da imagem
digitalizada.

e Ativado: A controladora ird imprimir a imagem digitalizada.

6. Selecione Salvar, quando tiver terminado.

Geracao da Visualizacao

Use a op¢do Geracgdo da visualizagdo para ativar ou desativar a gera¢éo de uma
imagem de visualizacdo para o documento digitalizado. A imagem miniatura é um
arquivo .jpg que podera ser baixado em Ferramentas do Cliente Accxes.

A configuracdo padrdo de fabrica é Criar imagem de visualizacdo.
1. Selecione Digitaliza¢do para caixa postal no menu Servicos.
2. Selecione a guia Configuracoes avancadas.

3. Selecione Geracgdo da visualizagao.

4. Selecione a opcdo desejada:

e Desativar: A controladora ndo criard um arquivo de imagem em miniatura.
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5.

e Ativar: A controladora criard um arquivo de imagem em miniatura, o qual
pode ser transferido por download para as Ferramentas Cliente Accxes.

Selecione Salvar, quando tiver terminado.

Largura da DigitalizagGo

A Largura da Digitalizacdo pode ser alterada com base nos tamanhos padréo dos
originais, se vocé desejar. Basta definir a nova largura usando a selecdo Variavel.

A configuracdo padrdo de fabrica é Detecgéo de largura padrdo.

5.
6.

7.

Largura Padrdo: Essa funcdo permite que o scanner determine a largura real do
documento original.

Largura Variavel: Essa funcdo permite definir larguras variaveis de digitalizacdo
de 208 mm (8,2 pol.) @ 915 mm (36 pol.), em incrementos de 2,54 mm (0,1 pol.).

. Pressione o botdo Servigcos no Painel de Controle.

O menu Servicos serd exibido com Digitalizagcéo para caixa postal como uma
opcdo.

Selecione Digitalizacéo para caixa postal.

Selecione a guia Configuracées Avancadas.

. Selecione Largura de digitalizacdo.

8 Convidado

@ Deslocamento de Digitalizagéo CANCELAR SALVAR ‘

Selecione Largura varidavel ao digitalizar um original de largura néo padrdo.
Insira a largura de digitalizagd@o desejada usando o teclado numérico ou os botoes
de rolagem.

Selecione Salvar, quando tiver terminado.
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Resolucéo

A impressora mede com que resolu¢do uma impressora pode imprimir as imagens.
Esta medicdo é conhecida como pontos por polegada ou "dpi”. Quanto maior o dpi,
melhor a imagem. Selecione entre as op¢des disponiveis abaixo:

600 DPI
400 DPI
300 DPI
200 DPI
150 DPI

Etapa 5: Digitalizacdo do documento

Execute o procedimento a seguir para digitalizar seus documentos.

1.

NOTE

Um atolamento de documento pode ocorrer se vocé pressionar muito o
original, puxd-lo durante a digitaliza¢do ou soltd-lo antes que deixe de ser
alimentado.

NOTE
Para evitar o atolamento ao copiar originais que tenham orificios, alinhe o
original de forma que os orificios sejam inseridos por Gltimo.

Oriente o original com a imagem voltada para baixo na Bandeja de Alimentacéo
do Scanner alinhado com as etiquetas indicadoras do grafico.

2. Coloque uniformemente a borda de ataque do original no Scanner.

Quando o Scanner detectar o original, ele alimentard somente uma pequena
parte do original e parard por um momento e em seguida concluira a digitalizacao.

Scanner

Bandeja de
Alimentacdo do

; e |4
Bandeja de g L Scanner
alimentacao . :
manual . Guias de folhas

individuais
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Informacoes Adicionais

Se o documento ndo for alimentado automaticamente, o modo Inicializacdo da
digitalizacdo pode estar configurado para Usar tecla iniciar. Nesse caso, pressione
o botdo Iniciar no Painel de Controle da Interface do Usudrio. Esta € uma definicéo
de configuracdo do Administrador do sistema.

Consulte o capitulo Administracdo do sistema, Modo Definir inicializa¢éo da
digitalizagdo, para obter mais detalhes.

Se o problema ocorrer durante a digitaliza¢éo, uma mensagem de erro serd exibida
na Tela de selecdo por toque. Resolva o problema conforme as instrucdes na
mensagem.

O sistema atribuird automaticamente um nome de arquivo “0000nnnn.xxx” (onde

6“6 9

n” & o nimero de sequéncia atribuido ao arquivo de imagem e "xxx" & a extensdo
do tipo de arquivo selecionado, por exemplo, TIFF, PDF etc.).

Se a opcdo Geragdo da visualizacdo na guia Configuracdes avancadas estiver ativada,
uma miniatura sera criada na controladora no formato JPG. O arquivo da imagem
miniatura podera ser baixado em Ferramentas do Cliente Accxes.

Etapa 6: Parando um trabalho de digitaliza¢ao
Pressione o botdo Parar no Painel de Controle da Interface do Usudrio.

NOTE

A mensagem Limpar caminho serd exibida, se a digitalizac@o ndo estiver no
modo de pré-alimentacdo. Neste caso, siga as instrucoes na interface de
usuario, conforme indicado.

Etapa 7: Recuperacao de arquivos armazenados em uma caixa
postal.

Importe os dados digitalizados armazenados na sua caixa postal para o computador.

Consulte o Guia de Treinamento do Cliente das Ferramentas Cliente do FreeFlow
Accxes para obter instrucdes sobre a importacdo de arquivos para o computador.

Nomeacdo de arquivos digitalizados

Ao digitalizar trabalhos para um destino de arquivo, vocé atribui um nome de arquivo
e organiza os trabalhos em grupos usando uma convenc@o de nomeacao
personalizada ou permite que a nomeacdo por padrdo ocorra.

Esta funcdo esta disponivel para os seguintes casos:
e Digitalizar para caixa de correio
e Dispositivos de digitalizagcdo para removivel

e Digitalizar para FTP
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Indexacdo auto:

Quando Indexacdio auto estiver ativada, os arquivos obterdo um nome padrdo de
XWF-0000.jpg (Grandes Formatos Xerox - XWF).

O Nome do arquivo basico ou prefixo € usado automaticamente com a indexagdo
de nameros para cada documento digitalizado como a sequir.

O padrao é Indexagdo auto ativada.

Os nomes dos arquivos bdsicos também podem ser personalizados para facilitar o
arquivamento e identificacdo.

Cada destino é independente, portanto, os nomes podem ser duplicados sem entrar
em conflito e serem invdlidos. Se um nome de arquivo é identificado como <invdlido>,
ha trés opcoes para resolucdo:

e Selecionar indexagdo auto
e Renomear o arquivo

e Alterar o destino
Sem indexac¢do auto:

Quando Indexacdio auto estiver desmarcada, vocé insere e salva o nome
manualmente.

NOTE

Se 0 nome ja existe, uma mensagem de erro "Nome do arquivo bésico invalido”
aparece apés cada digitalizacdo bem sucedida. Altere o nome do arquivo bésico
para solucionar.

Para restaurar o Nome do arquivo bdsico e Destino, selecione o botdo Limpar,
localizado no painel de controle.

Para restaurar a indexagéo para zero, remova ou recupere os arquivos digitalizados
a partir deste destino.

Digitalizar para dispositivos removiveis

Ha diversos tipos de dispositivos removiveis para os quais o trabalho pode ser
digitalizado. Universal Serial Bus (USB) unidades flash, CD/DVD e cartdes de memoéria.
Diversos dispositivos podem ser associados de uma vez. O visor apresenta
naturalmente o dispositivo recentemente adicionado, quando ele é inserido. Se vocé
quiser outro dispositivo, estas op¢des de midias também estardo disponiveis no
navegador do arquivo.

Se um dispositivo removivel for inserido na porta USB da interface do usudrio, as
opcoes relacionadas ao dispositivo aparecerdo ao iniciar a tela Servicos. Se o
dispositivo ndo for aceito, vocé obterd, ao invés disso, uma mensagem “Caixa postal
invalida”.

As opcoes apresentadas séo Digitalizar para caixa postal ou Imprimir do dispositivo.
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Adigitalizaco para um dispositivo removivel € uma extensdo da funcdo Digitalizacdo
para caixa postal. Este € o segundo caminho da selecdo de Destino.

Digitalizar para dispositivo

1.

i

Insira o dispositivo removivel na porta USB localizada no lado direito da interface
do usudrio.

Observe o icone verde no lado direito superior na tela de selecdo por toque, quando
o dispositivo for reconhecido.

A tela Servicos do dispositivo € exibida com duas op¢oes.
e Imprimir do dispositivo
o Digitalizar para caixa de correio

NOTE

Se as selecoes estiverem indisponiveis, o Administrador do sistema ja ativou
a Contabilizacdo do trabalho. Insira a ID de usudrio de Contabilizagéo do
trabalho e ID da conta para fazer login e acessar.

NOTE

A funcao Digitalizar para caixa postal ndo serd exibida, se a tecla da funcdo
Digitalizacdo para rede ndo estiver presente e ativada. Consulte o
Administrador do sistema.

8 Convidado

Servicos do dispositivo (PKBACK# 001)

Um dispositivo foi detectado. O que vocé gostaria de fazer?

=
(For

Imprimir Digitalizar para.
do dispositivo Caixa Postal

. Selecione Digitalizacdo para caixa postal, seguida pelas funcoes e configuragoes

desejadas nas guias Digitalizar para caixa postal, Qualidade da imagem e
Configuracoes avancadas.

. Selecione Destino.
. Selecione o dispositivo removivel.
. Insira o documento no scanner.

Uma tela é exibida com o status de transferéncia da digitalizacdo, @ medida que
ela prossegue. A transferéncia pode ser cancelada a qualquer hora durante o ciclo
de operacdo. Quando a digitalizacdo for concluida, o arquivo estard presente no
dispositivo. Na conclusdo, o visor da interface do usudrio retorna ao estado de
inicio.
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Selecione o botdo Ejetar para remover o dispositivo com seguranca.

Digitalizar diversas paginas para o dispositivo

1.

7.

Insira o dispositivo removivel na porta USB localizada no lado direito da interface
do usudrio.

Observe o icone verde no lado direito superior na tela Servicos, quando o
dispositivo for reconhecido.

. Atela Servicos do dispositivo exibe o nome do dispositivo e duas opcoes.

e Imprimir do dispositivo

o Digitalizar para caixa de correio

. Selecione Digitalizac¢do para caixa postal, seguida pelas funcdes e configuracdes

desejadas nas guias Digitalizar para caixa postal, Qualidade da imagem e
Configuracées avancadas.

. Certifique-se de que o tipo de Formato de arquivo > Vérias paginas na tela

Digitalizagdo para caixa postal esteja selecionado.

. Selecione Destino.

A tela Selecionar uma caixa postal de destino sera exibida.

. Selecione o dispositivo removivel.

Pronto... | . I
Inserir Documento a Convidado
—

PKBACK#

1= Selecionar uma Caixa Postal de Destino FECHAR ‘

Caixas postais padrdo

Caixa Postal Selecionada
images

-
<Nao Utilizado>
bhhchilaid

<Nao Utilizado>

<Nao Utilizado>

<Nao Utilizado>

<Ndo Utilizado>
Procurar...

Dispositivo removivel

PK L

Insira o primeiro dos diversos documentos.

A tela Digitalizacdo de vérias paginas é exibida com as informagdes de tamanho
do arquivo atual e espaco disponivel no dispositivo USB.

Se o dispositivo USB ficar cheio, uma mensagem de aviso serd exibida. Vocé pode
remover alguns arquivos para liberar espaco ou descartar o trabalho no processo.
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3

Pronto... '
Inserir Documento a Convidado
—

@ Digitalizacéo de Vdrias Pdginas [Ultimo Original

Formato de Arquive: PDF / vérias paginas
Excluir

Imagem

(gl 1 Anterior

Max. de Paginas: 256

Tipo do Documento: Texto/Linha
Excluir todas

Utilizagdo de varias paginas: 1 % as Imagens

Memaria: 1 %

Utilizagdo do Disco: 1 %
Alterar

Confi 0

Tamanho do arquive: 2.5 MB onfiguragdes

Disponivel no dispositiva USB: 127.2 MB

Exibir

Digitalizagdo
Exibir Gltima
digitalizagéo

Gerenciar
arquivos

e Utilizacdo de vdrias paginas - o percentual usado de um maximo de 4GB.
e Memoria - o percentual usado de meméria de entrada do scanner.

e Utilizacdo do disco - o percentual de armazenamento usado na unidade de
disco rigido.
e Tamanho do arquivo - o tamanho em MB ou status do arquivo sendo criado.

« Disponivel no dispositivo USB - o0 espaco em MB. Se o tamanho do arquivo
excede o espaco, a transferéncia dos arquivos é proibida.

8. Selecione Ultimo original quando tiver terminado.
9. Selecione o botdo Ejetar no lado direito superior na interface do usudrio para
remover o dispositivo com seguranca.

Digitalizar para FTP

A funcdo DigitalizacGo para FTP permite que os usudrios:

e Enviem até trabalhos digitalizados, até 16 destinos, para destinos FTP (File
Transfer Protocol - protocolo de transferéncia de arquivos) para digitalizacdo.

e Usem um Modelo padrdo para salvar os trabalhos executados com mais
frequéncia.

A configuracdo do Destino FTP é realizada usando o software Ferramenta de
gerenciamento de impressora pela Web e exige um aplicativo de servidor FTP em
execugdo no destino.

Para obter instrucoes detalhadas sobre a configurag@o de destinos FTP, consulte o
Guia de Instalagdo da Ferramenta de Gerenciamento de Impressora pela Web e do
Servidor de Impressdo Xerox FreeFlow Accxes.
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Consulte o Administrador do Sistema para obter detalhes sobre essa funcdo, ou se
for necessaria uma senha.

Como digitalizar para um site de FTP

1. Selecione Digitalizagdo para FTP no menu Servicos.
2. Selecione Destino.

A tela Selecionar um site FTP de destino é exibida.

3. Selecione um destino FTP daqueles que ja foram configurados ou solicite ao
administrador do sistema que crie um novo destino, conforme necessdrio.

4. Coloque o documento com a face para baixo na Bandeja de alimentagdo do
scanner.

Uma Visualizacao da digitalizagdo serd exibida, se ativada.

NOTE

Apbs o processamento do trabalho, o arquivo serd entregue ao destino FTP.
Pode ser um servidor ou estacdo de trabalho do cliente. Neste destino serd
possivel ver os arquivos de dados dos documentos digitalizados. Se Geragéo
da visualizagdo foi ativada em Configuracdes avangadas, um arquivo .jpg
em miniatura também foi criado.

NOTE

Consulte Nomeacdo de arquivos digitalizados para obter detalhes, se
desejado.

Digitalizar para impressora remota

A funcdo Digitalizar para impressora remota permite que usudrios enviem trabalhos
digitalizados para impressoras em rede para impressdo. Vocé também pode salvar
trabalhos executados normalmente como Modelos padrdo.

Os destinos da impressora remota sdo configurados com a Ferramenta de
Gerenciamento de Impressora da Web. Para obter mais detalhes sobre essa funcao,
consulte o Administrador do Sistema.

Consulte o Guia de Instalacéo da Ferramenta de Gerenciamento de Impressora pela
Web e do Sistema Xerox FreeFlow Accxes ou arquivos da Ajuda da Ferramenta de
Gerenciamento de Impressora pela Web para obter instrucdes detalhadas sobre
configuragdo, se necessdrio.

Quando os destinos estiverem configurados na Ferramenta de gerenciamento de
impressora pela Web, serda possivel localizar os destinos na tela Digitalizar para
impressora remota e prosseguir com a digitalizacdo.

1. Selecione Digitalizar para impressora remota no menu Servicos.
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Pronto. [ I
Destino Invdlido A 8 Convidado
—

PKBACK#

Digitalizar para impressora remota (TotalAccxes)
Digitalizar para impressora remotalgl o [/[.1T LT 0 T I Configuracées Avancadas

l Destino ”<Nenhum> | I Modelo I |<Nenhum>

Grupo de perfil |
de cor associado

Conversdo de Cores Tipo do Documento Qualidade de impressdo Conjunto de trabalhos

e P&B (1bit) O Foto (Meiotom) O Rascunho * 6 Pagina dnica
Ag;‘s;::;"“’“"’“ O Foto (Contone) O Normal ¥ O Varias paginas
Tons de Cinza btima *
(@ bits) O Texto/Foto O Gtima

O Cor (24 bits) O Blue Line * Corndo calibrada
Exibir
Digitalizagio

Exibir altima
digitalizagdo

NOTE

Observe aindicacdo do Nivel de Qualidade da Impressora “*” mostrada como
um resultado da execucdo da Calibracgo de Cor na impressora remota.

Gk

2. Selecione Destino.

A tela Selecionar uma impressora remota € exibida.
3. Selecione a impressora em cores de destino.
4. Selecione Fechar.

NOTE

Observe que o nome da impressora remota agora estd presente no campo
Destino.

5. Selecione Digitalizar para impressora remota, Qualidade da imagem e
Configuracdes avancadas.

6. Coloque o documento no scanner.

7. Agora, vocé poderd obter a saida da impressora remota selecionada previamente.
Vocé também pode localizar o trabalho digitalizado recentemente na Ferramenta
de gerenciamento da impressora pela Web na guia Fila da impressora.

Calibracao de cores

O processo de Calibracéo da cor é usado para aprimorar a consisténcia de cores no
envio de trabalhos para uma impressora remota do Scanner para Grandes Formatos
Xerox 6622.

A criacdo de perfis de cores é o procedimento usado para correlacionar a entrada
do scanner com a saida da impressora remota.

No processo de calibragdo, os destinos s@o impressos e digitalizados em varios niveis
de qualidade e, em sequida, armazenados como defini¢des de perfis que podem ser
reutilizadas. Defini¢cdes de perfis devem ser nomeadas logicamente quando criadas,
de forma que seja facil alternar entre definicdes de perfis criadas previamente. Por
exemplo, ao alterar o tipo de material de Comum para Brilhante, um usudrio pode

identificar e selecionar uma definicdo Comum ou Brilhante criada anteriormente.
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O Administrador do Sistema pode criar, renomear e excluir perfis de cores. Mas ndo
é necessdrio ser um Administrador de Sistema para usar Calibragdo da cor.

Observe que qualquer alteracdo no scanner, na impressora ou no Tipo de material
da impressora é motivo para recriar um novo perfil de calibracéo da cor. O
Administrador do Sistema criar@ novas definicoes de perfil para uma impressora
colocada em rede recentemente.

NOTE

Antes de comecar, assegure-se de que a impressora em cores remota desejada
esteja configurada na Ferramenta de Gerenciamento de Impressora na Web.
No momento, a Ferramenta de Gerenciamento de Impressora na Web é a Gnica
forma de configurar uma impressora remota. Entre em contato com o
administrador do sistema, se necessario.

NOTE

Consulte o capitulo Manutencdo para limpar o scanner, antes de digitalizar os
destinos de Calibracdo de Cor. A limpeza dos cinco sensores de imagem de
contato e dos rolos de alimentacdo de documentos assegura uma qualidade de
imagem aprimorada, caso tenha decorrido um certo tempo depois da Gltima
limpeza. Assegure-se de que as dreas estejam totalmente secas antes de
digitalizar os originais.

Criacdo de uma nova Calibracao de Cor

in

. Selecione Digitalizacéo para impressora remota no menu Servicos.
. Selecione Destino.

A tela Selecionar uma impressora remota é exibida.
Selecione a impressora em cores de destino.

. Selecione Calibragéo da cor.
. Selecione Criar.

A tela Insira um nome de grupo de perfil é exibida.

NOTE

Quando vocé seleciona o botdo Criar na etapa acima, se houver uma sessao
de calibracdo iniciada anteriormente incompleta ou néo salva, vocé terd a
opcao de continuar de onde parou ou iniciar do zero com a criagdéio de uma
nova calibracdo. A tela Sessao de calibracéo da cor atual é exibida com estas
opcoes. Tenha em mente que se vocé selecionar o botdo Criar, a calibracao
iniciada anteriormente serd excluida.

6. Insira um nome de defini¢do de perfil. Selecione Salvar.

A tela Criar grupo de perfil de cor é exibida.
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10.

11.

& Administrador
= Criar grupo de perfil de cor CANCELAR FECHAR J
portuguese
003 LAB

Alvos de calibracdo a serem impressos Alvos de calibragdo digitalizados

SALVAR

NOTE

Por padrdo, as op¢oes de nivel de qualidade com suporte na Impressora
Remota sao exibidas. Um destino de calibragdio serd impresso para cada
nivel de qualidade selecionado.

. Cancele a selecdo dos niveis de qualidade que deseja excluir dna definicdo do

perfil calibrado.

. Selecione Imprimir.

A tela Imprimindo alvos de calibragéo da cor é exibida.

NOTE

Durante o tempo de impressao do destino de calibracao, somente trabalhos
de copia e impressdo ainda poderdo ser processados. Para fazer isso, selecione
o botdo Servigos no painel de controle e continue.

Selecione Fechar e recolha os destinos de calibra¢do da impressora remota.

NOTE

Se houver falha na impressa@o ou danos no processo de impressdo de algum
destino, vocé pode selecionar o botéo Imprimir, localizado na tela
Imprimindo alvos de calibra¢@o da cor novamente. Se for necessario
continuar, inicie na tela Sesséo de calibracao da cor atual.

Vocé pode recortar o excesso de papel dos destinos de calibra¢do impressos para
reduzir o tamanho e deixa-los mais manusedveis. Insira todos os destinos de
calibracdo no scanner. Quando vocé digitaliza os destinos de calibragdo impressos
pela impressora remota no scanner, ndo importa a ordem de colocacdo. Somente
a direcdo é importante. A seta do destino é colocada primeiro no scanner.

A tela Processando alvos de calibragéo da cor é exibida, sequida de uma
ampulheta, enquanto cada destino de calibracto é processado.
Depois que todos forem digitalizados, o botdo Salvar ficard ativo.

Selecione o botdo Salvar na tela Criar grupo de perfil de cor para ver a nova
definicdo de perfil criada na lista da tela Selecionar grupo de perfil de cor. Sua
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primeira definicdo de perfil de cor foi criada. A data e hora da criacéo e os niveis
de qualidade de imagem serdo impressos no destino, para sua conveniéncia.

NOTE

Vocé pode criar defini¢des de perfil especificas para tipos diferentes de midia,
como brilhante ou vellum. Os nomes da definicdo de perfil podem
corresponder aos tipos de midia colocados na impressora remota.

Problemas durante a calibragdo de cor

Em alguns raros casos, vocé pode ter problemas na criacdo de Calibracdes de cor.
Para evitar problemas, assegure-se de que os originais usados para calibra¢do ndo
estejam danificados ou com informagdes ausentes. Se destinos de calibracdo
incorretos forem usados, as imagens em cores poderdo ser prejudicadas.

Falha no processamento de calibragcdo em cores - tela de erro

e Assegure-se de que esteja alimentando um destino de calibra¢éo, em vez de outro
documento, no scanner. Os destinos sGo marcados com um titulo para
identificacdo.

e Verifique se o destino de calibracdo de cor estd inserido na orientacdo correta
(colocado com face para baixo e setas para frente).

e Assegure-se de que a impressora contenha tinta colorida.
e Assegure-se de que o destino de calibra¢do néo tenha raias ou manchas de tinta.

o Assegure-se de que todos os patches de cores estejam presentes.

A mensagem de impressora errada ou sess@o ndo correspondente é exibida nestas
circunstancias:

e Se um destino calibrado de uma impressora diferente tiver sido inserido
inadvertidamente.

e Seum destino de calibracdo de uma sessdo de calibracdo diferente da atual tiver
sido inserido.

Uma possivel solucdo é verificar se a etiqueta do destino de calibracéo corresponde
ao trabalho atual. A etiqueta lista a identidade do destino de calibragdo.
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Informacoes sobre o
Trabalho

Todos os trabalhos impressos e copiados sdo colocados na fila de Informagdes sobre
o trabalho, na interface do usudrio. Os trabalhos impressos sdo enviados para o
Sistema para Grandes Formatos Xerox de uma estacdo de trabalho remota do cliente
usando a Ferramenta de gerenciamento de impressora pela Web ou um driver de
impressora em rede.

% Administrador

Informacgoes sobre o Trabalho

‘Tudus Ativar Discordéncia Reimprimir

LID Trabalho j}llmutum INnme do Trabalho anrmutc iTumunhn ]Er\nr\dudﬂstatus J -
Selecionar tudo 7
19 Copiar Raster 0 10 Concluir [~
Selecionar
nenhum 18 Copiar Raster o 10 Concluir
e 17 Digitalizar para Caixa Postal Raster 0 10 Concluir
selecionado
16 Digitalizar para Caixa Postal Raster 0 10 Concluir
15 ...italizar para impressora remota  Raster 0 10 Concluir
14 .italizar para impressora remota  Raster () 10 Concluir
13 ...italizar para impressora remota  Raster 0 10 Concluir
12 Digitalizar para Caixa Postal Raster 0 10 Concluir
11 Digitalizar para Caixa Postal Raster 0 10 Concluir
10 Digitalizar para Caixa Postal Raster 0 10 Concluir

Guia Todos

O contetdo desta guia € uma lista de todos os trabalhos em diversos estagios de
conclusdo. Os trabalhos sdo exibidos quer sejam enviados através da Ferramenta
de gerenciamento de impressora pela Web ou digitalizados na impressora.

Guia Ativar

Os trabalhos que estdo em andamento sdo exibidos na fila Ativo.
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Os trabalhos na fila Ativo podem ser retidos ao seleciona-los e escolher
Retido selecionado.

Os trabalhos podem ser cancelados desta fila e permanecerdo somente na guia
Todos. Isto é feito ao selecionar o trabalho e escolher Cancelar selecionado. Mais
informacdes podem ser vistas sobre um determinado trabalho pela selecdo de
Detalhes.

NOTE

Se Sobreposicdo imediata de imagem for ativado, a fung¢do Reter ndo estard
disponivel.

Guia Retido

A funcdo Fila de Retidos pode ser usada para gerenciar o fluxo de trabalho pela:

e programacado de trabalhos para impresséio em um momento especifico
(YYYYMMDDHHDD)

e interrupcdo de trabalhos ativos para dar prioridade a outro

e prevencdo de tempo de inatividade se um trabalho exigir a instalagdo de um
material especifico

e retencdo de trabalhos de impressdo que tenham sido totalmente enviados, mas
ainda ndo tiveram a impressdo concluida

e retencdo de jogos de cdpias incompletos, caso haja uma interrupgdo enquanto
estdo em andamento

A funcdo da fila Reter permite aos usudrios liberarem trabalhos e os colocarem na
fila Ativo. O trabalho entao serd impresso automaticamente.

Os trabalhos podem ser enviados para a impressora, visualizados e liberados usando
a Ferramenta de gerenciamento de impressora pela Web ou Interface do usudrio.
Os trabalhos também podem ser colocados no estado retido dos mesmos locais.

Os trabalhos na fila Retido consomem meméria e espaco em disco no Accxes.

Portanto, os trabalhos na fila de retidos sdo armazenados temporariamente neste
local. Esta fila precisa ser monitorada e gerenciada, @ medida que os trabalhos séo
acumulados. Os trabalhos devem ser cancelados ou impressos para liberar espaco.

Fila gerenciada pelo administrador

Esta funcdo geralmente é usada em um ambiente de impressdo centralizado, onde
um Administrador do sistema define uma senha segura para acesso a fim de gerenciar
trabalhos.

Quando a fila gerenciada pelo administrador for ativada, todos os trabalhos de
impressdo recebidos sdo colocados no estado retido.

A capacidade para liberar, reter e cancelar trabalhos com a fila gerenciada pelo
administrador ativada é restrita ao Administrador do sistema, se houver um conjunto
de senhas seguras. Com um conjunto de senhas seguras, qualquer usuério pode
executar estas operacoes.
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Colocar todos os trabalhos em retidos:

Selecione Informacoes da maquina na tela Servigos.

Selecione Administracdo geral.

Selecione Ativar/Desativar a fila gerenciada pela administracdo.
Selecione Ativar.

Selecione Salvar.

Envie o trabalho de impressado.

Localize o trabalho na fila Reter a partir de Informagoes sobre o trabalho na IU
ou Fila de Impressdo na Ferramenta de gerenciamento de impressora pela Web.

NouLrwhN-=

Reimpressao de trabalho

Os trabalhos de copia e impressdo concluidos ficardo disponiveis para reimpressdo,
se o Administrador tiver ativado a funcdo Reimpressdo do trabalho. A funcéo
Reimpressdo do trabalho fica Desativada por padrdo. A opcdo de
ativacdo/desativacdo é controlada em Informacées da maquina > Administracdo >
Administracdo geral > Configurar reimpressdo do trabalho.

Areimpressdo de trabalhos também esta disponivel na Ferramenta de Gerenciamento
de Impressora na Web.

Se o Administrador do sistema desativar Reimpressdo do trabalho, a guia Reimprimir
ndo ficard mais disponivel ou presente na tela Informacoes sobre o trabalho.

Quer vocé esteja enviando um trabalho de reimpressdo com ou sem edicoes, ele serd
passado da fila de Reimpressdo para a fila Ativo.

Reimprimir Trabalhos com Edicoes

Execute o seguinte para Reimprimir um Trabalho com Edicoes:
1. Selecione Informacdes sobre o trabalho no menu Servicos.
2. Selecione a guia Reimprimir.

3. Selecione um dnico trabalho.

4. Pressione o botdo Editar selecionado.

A tela Editar configuracoes do trabalho é exibida.
5. Marque a caixa de sele¢do Cancelar.

As alteracdes do trabalho original serdo ativadas para o trabalho que vocé esta
preparando para reimprimir.

6. Edite as configuracoes do trabalho como desejado. (Detalhes sobre funcoes
abaixo.)
7. Pressione o botdo Imprimir.

NOTE

O trabalhos editado se move da fila Informacdes sobre o trabalho para a
fila Ativo. Depois de impresso, ele retornara para a lista na fila de Reimpressdo
de informacoes do trabalho.
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Editar Configuracdes do trabalho

Reduzir/Ampliar

A funcdo Reducdo/Ampliacdo possui opcoes varidveis de ajuste para as imagens
que estiverem sendo copiadas. A funcdo fornece a capacidade de personalizar as
configuragdes predefinidas de reducdo/ampliacdo além do basico abordado aqui.
A configuracdo padrdo de fabrica é 100 % .

As funcdes de reducdo e ampliacdo disponiveis sdo:

o Fator de escala: O [Fator de escala de 25% a 40 % é definido ao pressionar as
setas para aumentar e diminuir em incrementos Gnicos. Os nimeros pausam em
configuragdes padrao de reducdo e ampliagdo. Vocé pode alterar rapidamente
a porcentagem inserindo os nimeros usando o teclado de entrada numérica.
Toque no campo de porcentagem para obter um teclado. Aqui, vocé digita o
ndmero desejado.

e Pré-ajustes e mais...: A funcdo Pré-ajustes e mais... exibe a tela Fator de escala
para permitir Porcentagens varidveis ou predefinidas. Vocé pode personalizar um
valor de porcentagem conforme desejar.

e Automatica: O intervalo serd automaticamente configurado com base no
tamanho do original e do material instalado. O documento é copiado para
ajustar-se ao material selecionado.

e Tipos de material: Comum, vellum e filme

Tipos de material de impressao
e Comum
e Vellum

¢ Filme

Origem do Material

As selecoes de Origem do material permitem que vocé selecione de onde o material
para o trabalho de cépia serd alimentado. A configuracdo padréo de fabrica é Selecdo
auto. A definicao que descreve cada sele¢do em Origem do material & o material
que estd carregado no momento.
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Formato de Saida

Imprima trabalhos padrdo mais adequados ao tamanho de material selecionado.
¢ Sincronizado: O material em rolo sera cortado no mesmo tamanho do original.

e Pré-ajuste: O material em rolo serd cortado no tamanho padrdo selecionado. As
opcoes de tamanho padrdo serdo exibidas quando vocé selecionar o botdo
Pré-ajuste.

e Manual: O material em rolo serd cortado no tamanho personalizado especificado
(coordenadas x e y). Uma tela com campos de entrada de dados ser@ exibida
quando vocé selecionar Manual.

Formato de saida (Trabalhos Impressos)

Esta funcdo lista os tamanhos predefinidos do Formato de saida para trabalhos
impressos.

Formato de saida (Trabalhos de Copia)

1. Selecione na lista de Formatos de saida.

2. Selecione o botao Salvar.

3. Assegure-se de que o material com tamanho do formato de saida seja inserido
na gaveta.

NOTE

Se o tamanho do material de saida selecionado ndo estiver predefinido na
gavetaq, serd exibido um erro de incompatibilidade.

As opcoes Informacoes da maquina > Administracdo > Opc¢oes de copia da funcgdo
Opcdo de copia fornece a capacidade para definir Configurar formatos de saida
personalizados além do basico para trabalhos frequentemente executados, com
necessidades especiais de saida. Consulte o capitulo Administracéo do sistema,
Opcoes de copia, Configurar formatos de saida personalizados, para obter mais
detalhes.

Alceamento

As copias alceadas podem ser produzidas para trabalhos que envolvam vérios
originais. Quando a op¢do Alceado normal ou invertido estéa selecionada, a maquina
imprime folhas classificadas em jogos que estdo organizadas por ordem de péagina.
Os originais no jogo também podem ser combinados, ou seja, em varios tipos (texto,
foto, etc.). O limite de paginas a serem digitalizadas em cada trabalho de alceamento
é de 256.
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A configuracdo padrdo de fabrica para o Alceamento é Nenhum.

NOTE
Para copias ndo alceadas, a maquina imprime a quantidade especificada
da primeira pagina e, em seguida, a quantidade especificada da préxima
pagina e assim por diante. Para a saida alceada, a maquina classifica as
copias em jogos.

1. Selecione Cépia no menu Servicos.

A tela Copia é exibida.
2. Selecione entre as op¢oes de alceamento:

¢ Ndo alceado: Modo sem jogos. As paginas sdo impressas conforme s@o
copiadas.

e Alceamento Invertido: A pagina (n) fica na parte superior da pilha de saida.
e Alceamento normal: A pagina 1 fica na parte superior da pilha de saida.

e Verificar plotagem: selecione se quiser uma cépia impressa para verificagdo
(verificac@o da plotagem) apés digitalizar cada original e antes deles serem
impressos como jogos.

3. Coloque os originais na ordem 1-(n) com a imagem voltada para baixo.

4. Coloque o documento (n) com a face para baixo na Bandeja de Alimentacdo do
Scanner.

5. Continue nessa ordem até concluir o trabalho.

Se o alceamento for desejado e selecionado, a mensagem Criando jogo: inserir
documentos aparecerd na parte superior direita da tela.

Acabamento

Se um Acabamento for conectado a@ maquina:
1. Marque a caixa de sele¢cdo Cancelar acabamento.
2. Selecione o botdo Desvio para substituir as configura¢des de acabamento.

A tela Acabamento é exibida.

3. Selecione um Selecionar programa de pasta entre os listados.

Selecione o Escaninho.

5. Selecione a Bloco de titulo local. Essa selecdo dird @ maquina como dobrar o
documento com o bloco de titulos mostrando como o indicado. Blocos de titulos
sdo encontrados em desenhos de engenharia.

=

Remover Trabalhos Selecionados

Esta funcdo elimina o trabalho coletivamente da fila Reimprimir. Ele sera
permanentemente excluido. Vocé deve ter privilégios de Administrador do Sistema
para executar essa tarefa. Se vocé ndo estiver conectado como Administrador do
sistema, o botdo Remover selecionado ndo estard presente.

Execute o sequinte:
1. Selecione Informacdes sobre o trabalho no menu Servicos.
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2. Selecione a guia Reimprimir.
3. Selecione o trabalho que deseja excluir.
4. Selecione o botdo Remover selecionado.

NOTE

Os trabalhos removidos da lista localizada na guia Reimprimir ainda
aparecerdo na guia Informagées sobre o trabalho > Todos que é uma lista
de filas de trabalhos. Os trabalhos removidos, no entanto, nao seréio mais
reimprimiveis.

Reimpressao de trabalho a partir da
Ferramenta de gerenciamento de
impressora pela Web

Para acessar a Ferramenta de Gerenciamento de Impressoras da Web, vé para o
navegador da Internet e insira o endereco IP da controladora de acesso ou impressora
designada.

Ha varias formas de conduzir trabalhos pela Ferramenta de Gerenciamento de
Impressoras da Web para a impressora remota. A primeira e principal forca é
executada pela conexdo de uma estacao de trabalho do cliente ou driver de
impressora. Consulte o Guia de Instalacdo dos Softwares de Ferramentas Clientes
e Drivers do Xerox FreeFlow Accxes V15.0 para obter instrucoes detalhadas.

A segunda alternativa, mostrada abaixo, é feita pela navegacdo e carregamento de
um arquivo. Isso pode ser mais facil que instalar um driver. No entanto, vocé devera
ajustar manualmente as configuracoes da impressora (p. ex. 5 copias versus 1) antes
do envio e depois altera-las novamente. Vocé também estard limitado aos formatos
de arquivo que o FreeFlow Accxes pode suportar diretamente.

Para ativar a Reimpressdo do trabalho:

1. Inicie um navegador da Internet e insira o endereco IP da controladora de acesso
ou da impressora. (http://xx.xxX.xX.Xx)

2. Selecione as guias Configuracdo > Diversos.

3. Certifique-se de que as caixas Criacdo de miniatura e
Ativar reimpressdo do trabalho estejam marcadas.

4. Observe as opcoes suspensas Politica de reimprimir trabalho e selecione o
resultado desejado.

5. Selecione Atualizar impressora para executar as alteragdes acima.

Para Reimprimir um Trabalho:
6. Na Ferramenta de Gerenciamento de Impressoras pela Web, selecione a guia
Utilitarios.
A guia Upload é o padrdo exibido.
Selecione o botdo Procurar e navegue até o arquivo que deseja imprimir.
Selecione o botdo Upload.
Selecione Fila da impressora.
Selecione Fila de reimpressao, a caixa suspensa Status e Imprimir.

© v ® N
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11.

Selecione o botdo Atualizar Impressora.

FreeFlow Accxes

i ! = | ! i T |
Configuracao : Emulacdo ‘ Padroes do sistema ' Utilitarios * Aplicativos © CONFIGURAR SESSAD ' Ajuda

i Vi I—
il Fila de reimpressao Jaio e

i ; i
Fila de Discordancia

Fila de Trabalhos

Dispositivo: XEROX WIDE FORMAT 8605 Status: ocupado origem: Scann er; trabaiho: CRASTER

Reimpressies V‘

Atualizar Impressora

CRASTER Descomhecido

Editar ] EII

Como mostrado na tela acima, a Fila de reimpressdo da Ferramenta de
gerenciamento de impressora pela Web agora tem um botdo Editar, onde o
usudrio pode Editar opcoes de trabalho especificas para impressdo e, depois,
enviar o trabalho para a impressora remota designada.

Editar opgoes do trabalho
[ anukgao Copias [j
[ Anulgao Escak: |:] [:| [25- 400]
[ Anukgao  Tamanhodo Materiak |7\
[ Anukgao  Tipodo Materiak (comum]z)
[ Anukgao  Origem do Materal | &l
[ Anukgao  Akeamento (vennum 2]
[] Anubgao  Acabamento | =
Localeagdoco Bkcocs | B
Tituks /
Escaninho de Saich: | =
[ Anukgao 1D de usuaro: [ ]
1D ca conta: [ |

Os trabalhos selecionados desaparecem da Fila de reimpressdo e reaparecem na

Fila Ativa.
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Administracao do sistema

Este capitulo descreve as fun¢des da guia Administracdo do menu Informacoes da
Maquina.

A guia Administrac@o permite que o administrador do sistema gerencie os itens a
seqguir:

e Administragdo Geral

¢ Painel de Controle

e Opcoes de Copia

o Configuracdo de Rede

Visao geral da opcao Administracdo
do sistema

A maioria das func¢des disponiveis durante o uso da Solucdo para Grandes Formatos
Xerox é acessivel a todos os usudrios. No entanto, algumas func¢des estardo restritas
ao administrador do sistema, se o ambiente garantir isso. Essas funcdes somente
sdo acessadas por meio de login no sistema, com o uso de uma senha segura.

NOTE

Para evitar o acesso ndo autorizado aos recursos da Administracéo do Sistema,
é necessdrio digitar uma senha assim que a instalacdo for concluida.

Como entrar no modo Administracao do Sistema

Para entrar no modo de administragdo do sistema:
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Botao Login/Logout

Pressione o botdo Log In/Out no painel de controle para acessar a tela
Administrador do sistema.

Opcoes de login
A tela Login/Logout, mostrada abaixo, permite que o usuario ou o administrador

faca login no sistema de uma das duas maneiras possiveis.

8 Convidado

Q& Log In/Out

Login do Administrador do Sistema

Login de Contabilizacdo do Trabalho
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Administrador do Sistema

A guia de login Administrador permite ao administrador fazer login na conta de
administrador ou fazer logout, caso ja tenha se conectado. Se o usudrio tiver feito
login como administrador, o indicador de conta no canto superior direito da tela
exibird Administrador. Se ndo tiver feito o login, o indicador exibira Convidado.

Contabilizacdo do trabalho

A guia ContabilizacGo indicaré que a contabilizacdo ndo esta ativada ou permitira
que o usudrio insira a ID de usudrio e a ID de conta para se conectar. Se o usudrio
ja estiver conectado, ele poderd fazer logout. Quando o usudrio estiver conectado,
o indicador de conta no canto superior direito da Interface de usudrio exibira os
primeiros 16 caracteres da ID de usudrio e da ID de conta.

NOTE

Vocé também pode acessar o menu Login/Logout pressionando a caixa de
usudrio no canto superior direito da tela.

NOTE

E possivel se conectar como administrador e como usudrio da contabilizagéo
ao mesmo tempo. Vocé serd solicitado a inserir suas informagoes de login
ao tentar acessar as fun¢des adequadas.

1. Selecione Login do administrador do sistema.

A tela Inserir senha AS sera exibida.

2. Use o teclado numérico para digitar a senha de Administra¢éo do Sistema.
3. Selecione Entrar.

Apbs vocé se conectar como Administrador, o sistema exibird o icone Administrador
no canto superior direito da tela.

Se ndo houver atividade do sistema durante um periodo especificado na configuragdo
dos Temporizadores, (digitalizacdo de documentos, toques de tela ou pressionamento
de teclas), uma tela de tempo de espera sera exibida por quatro segundos e o usudrio
ser@ desconectado automaticamente.

Para obter mais informacoes detalhadas sobre a configuragéio de temporizadores,
consulte a se¢do Configuragdo de temporizadores deste capitulo.

Uma vez conectado como Administrador, vocé sera capaz de visualizar e fazer
alteracoes na guia Administracdo da tela Informacgdes da maquina.

NOTE

Os botoes Administracdo podem exigir um login de administrador. Se vocé
estiver desconectado, o sistema poderd pedir a senha de Administrador do
sistema, caso um destes botoes seja selecionado e o acesso negado.

Administrador do Sistema

A funcao de Login do Administrador do Sistema permite que o administrador acesse
a conta do administrador com uma senha. Se o usudrio tiver feito login como
administrador, o indicador da conta, no canto superior direito da tela, exibira
Administrador. Se ndo tiver feito o login, o indicador exibird Convidado.
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Contabilizacdo do trabalho

A funcdo Contabilizagdo do Trabalho informa que a contabiliza¢do do trabalho néo
estd ativada ou permite que o usudrio insira uma ID de usudrio e ID de conta para
fazer login. Um usudrio que jé estd conectado tem permissao para fazer logout.
Quando o usudrio estiver conectado, o indicador de conta no canto superior direito
da Interface de Usudrio exibird os primeiros 16 caracteres da ID de usudrio e da ID
de conta.

NOTE

Vocé também pode acessar o menu Login/Logout pressionando o indicador
de nivel de usudrio no canto superior direito da tela.

NOTE

E possivel se conectar como administrador e como usudrio da contabilizagéo
do trabalho ao mesmo tempo. Vocé sera solicitado a inserir suas informacées
de login ao acessar as funcdes apropriadas.

NOTE
Para obter informacoes detalhadas sobre login no modo Contabilizac¢do do

Trabalho, consulte a secao Visdo geral da contabilizacao do trabalho, neste
capitulo.

Para entrar no modo Administracéo do Sistema:
1. Selecione Login do administrador do sistema.
A tela Inserir senha AS serd exibida.
2. Use o teclado numérico para digitar a senha de Administra¢éo do Sistema.
3. Selecione Entrar.

Depois de vocé se conectar como Administrador, o sistema exibird o icone
Administrador no canto superior direito da tela.

Se ndo houver atividade do sistema durante um periodo especificado na configuracdo
dos Temporizadores, (digitalizacdo de documentos, toques de tela ou pressionamento
de teclas), uma tela de tempo de espera serd exibida por quatro sequndos e o usudrio
serd desconectado automaticamente.

Para obter informacdes detalhadas sobre a configuracao de temporizadores, consulte
a secdo Configurar temporizadores deste capitulo.

Uma vez conectado como Administrador, vocé poderd visualizar e fazer alteracoes
na guia Administracdo da tela Informac¢des da Maquina.
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& Administrador

Informacgées da Mdquina

Informagdes da Maquina | Imprimir Relatérios ' Configuracdio da Méquina [RECHTIEEETETS

8 s 3 o

Adminisiragio Geral Op¢Bes de Copia

3 o 3 o

Painel de Controle Configuracdo de Rede

Como sair do modo Administracdo do Sistema

Para sair do modo de administracdo do sistema:

1. Selecione o botdo Log In/Out para acessar a tela Administrador do sistema.
2. Selecione Logout do administrador do sistema.

3. Selecione Sim para confirmar que deseja fazer logout.

O sistema saird do modo de administracdo do sistema e o icone de Convidado
aparecerd no canto superior direito da tela.

Configuracoes de Administracao Geral

As configuracoes de Administracdo Geral permitem a vocé exibir e definir a hora na
maquina, alterar a senha do administrador, desligar e reiniciar o sistema, bem como
realizar tarefas de contabilizacdo do trabalho. Se vocé ainda ndo estiver conectado
como um administrador do sistema, uma senha de Administrador do sistema sera
solicitada para acessar as configuracoes de Administracao geral.

A Administracdo Geral oferece as seguintes funcoes:

e Definicdo de data e hora

e Altera¢do da Senha do Administrador

o Configuragdo da Contabilizacdo do Trabalho

e Configuracdo da Reimpressdo do Trabalho

¢ Desligamento e reinicializacéo do sistema

e Ativacdo/desativacdo da Recuperacdo de Imagem
e Ativacdo/Desativacdo da Sobreposicdo Imediata de Imagem
o Configuracdo dos Visores de Digitaliza¢do

e Configuracdo da Criacdo de Miniatura

e Ativar/Desativar médulo de acabamento

¢ Fila gerenciadas pelo administrador do sistema
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Navegacdo: Selecione Informacoes da maquina > Administragdo
> Administracdo geral.

A 9 Convidado

PKBACK#

7% Administracdo Geral FECHAR

Definicdo de data e hora

O administrador define a data e a hora que sdo exibidos na tela de toque e também
nas impressoes geradas pela controladora (folhas de rosto, relatérios, mensagens
de erro etc.). A maquina utiliza um relégio no formato 24 horas (0 a 23).

1. Selecione Informagdes da méaquina no menu Servicos.
2. Selecione a guia Administracgdo.

Consulte o capitulo Informacdes da maquina para obter mais detalhes sobre a
funcdo.

3. Selecione Administracdo geral na guia Administracao.

NOTE

Se vocé estiver desconectado, o sistema solicitard que faca login como
administrador do sistema.

4, Selecione Definir data e hora....
5. Digite o sequinte:

e Ano

e Més
¢ Dia

e Hora
e Minuto

6. Selecione Salvar.

7. Selecione Fechar na tela Administracdo geral para retornar a tela da guia
Administracao.
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Alteracdo da Senha do Administrador

O processo de alteracdo da senha do Administrador do Sistema é descrito a seguir.
Esta é a mesma senha solicitada quando a maquina é acessada através da
Ferramenta de Gerenciamento de Impressora na Web.

Se necessdario, crie uma nova senha para o sistema imediatamente apés a instalacéo
da maquina e troque-a periodicamente. Certifique-se de registrar a senha em um
local seguro.

NOTE
A senha pode conter de um a cinco nimeros, de 0 a 99999.

1. Selecione Informacdes da maquina no menu Servicos.

A tela Informacdes da Maquina serd exibida.
2. Selecione a guia Administracéo.
3. Selecione Administracdo geral.

A tela Administracdo geral é exibida.
4. Selecione Alterar a senha do administrador....

O menu Inserir senha AS é exibida.
5. Usando o teclado numérico para inserir os digitos, digite a senha do sistema.
Selecione Entrar.
7. Selecione Fechar para sair da tela Administragdo geral.

o

Visao geral da Contabiliza¢cao do trabalho

A Contabilizacdo do Trabalho controla as cépias, as digitalizagdes e o uso do material
de impressdo. O uso é representado pela drea e o comprimento do material
digitalizado ou utilizado.

A funcdo de contabiliza¢do do trabalho é uma opcdo ativada por uma tecla de
funcdo. Se essa funcdo estiver instalada, o administrador do sistema poderd ativa-la
a qualguer momento, enviando um arquivo especial de tecla de fungdo para a
copiadora/impressora. Entre em contato com o representante de vendas da Xerox
para obter mais informacdes.

A Contabiliza¢Go do Trabalho pode ser ativada da Interface do Usudrio e da
Ferramenta de Gerenciamento de Impressoras da Web.

A configuracgdo padrdo é Desativado.

A Ferramenta de Gerenciamento de Contas (AMT), ou outra ferramenta de
contabilizacdo de outros fabricantes, é usada para atribuir uma ID de usudrio, uma
ID de conta e uma ID de impressora. Ela coleta e contabiliza os dados armazenados
dos dispositivos em rede. Quando a ferramenta de gerenciamento de conta é
configurada, o administrador gera e fornece as IDs necessarias aos usudrios.
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Se vocé estiver usando a Ferramenta de Gerenciamento de Conta para a
Contabilizacdo do Trabalho, consulte o Guia de Instalacdo dos Drivers e Software
Ferramentas Cliente do Xerox FreeFlow Accxes para obter instrucdes sobre instalacdo
e o Guia do Administrador da Ferramenta de Gerenciamento de Contas Accxes para
obter outros detalhes de Contabilizacdo do Trabalho.

Como entrar no modo Contabilizacdo de Trabalho

Para ativar a Contabilizacao do Trabalho:
1. Selecione Informacoes da maquina na tela do menu Servicos.

A tela Info. da Méaquina é exibida.
2. Selecione a guia Administracéo.

. Selecione Administracdo geral.
4. Selecione Configurar contabilizacdo do trabalho....

w

A tela Definir modo de contabilizag¢éo do trabalho serd exibida.

5. Selecione o botdo de selecdo da opcdo apropriada:

e Ativado: Asinformacoes da contabilizacdo do trabalho séo solicitadas a todos
0s usudrios. Se um usudrio fornecer um nome de usudrio e uma ID de conta
validos, podera executar operacdes de impressao, copia e digitalizacdo. Se o
usudrio néo fornecer um nome de usudrio e uma ID de conta validos, somente
as operacoes de impressdo poderdo ser acessadas e as opgoes de copia e
digitalizac@o ndo serdo exibidas na tela.

o Desativado: A contabilizacéo do trabalho é desligada. O usudrio pode acessar
as operacoes da impressora, copia e digitalizacdo listadas na tela do menu
Servicos.

e Opcional: Os usudrios podem digitar um nome de usudrio e uma ID de conta
validos ou ndo digitar nenhum caractere quando for solicitado a inserir um
nome de usudrio e uma ID de conta para entrar em uma conta genérica.
Quando uma conta opcional é acessada com o nome de usudrio ou uma ID
de conta ou conta genérica validos, o usudrio poderda executar operacoes de
impressao, copia e digitalizacao.

6. Selecione Salvar.
7. Selecione Fechar para sair da tela Administracdo geral.

Como fazer login como usudrio da Contabilizacdo do Trabalho
1. Pressione o botdo Log In/Out no painel de controle para acessar a tela
Administrador do sistema.
O menu Log In/Out serd exibido.
2. Selecione Login de contabilizacéo do trabalho.
A tela Inserir nome de usuario é exibida.
3. Insira o nome de usudrio e a ID de conta fornecidos quando a Contabilizacdo do
Trabalho foi configurada no seu local.
NOTE

A contabilizacdo deve ser configurada usando uma ferramenta de
gerenciamento de trabalhos de outro fabricante, como a Ferramenta de
Gerenciamento de Contas oferecida pela Xerox.
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4. Selecione Entrar.

O icone Contabilizacao seré exibido no canto superior direito da tela.

Configurar Reimpressao do Trabalho

Essa funcdo fornece ao Administrador do Sistema designado os direitos de ativar
ou desativar trabalhos de impressdo. Isso impede que informacées confidenciais
caiam em maos erradas. Impede ainda que os trabalhos sejam excluidos
erradamente.

1. Selecione Informacoes da maquina Administracdo Administracdo geral.
2. Selecione Configurar reimpressdo do trabalho....

A tela Opcoes de reimpressao do trabalho é exibida.

«& Administrador

Informacoes sobre o Trabalho

—
‘Tadus Ativar Discorddncia Reimprimir

[io Trabatho JMiniatura JNome do Trabalho Jrormato [Tamanho [priondadefstatus |
seltoartudo =
19 Copiar Raster o 10 Concluir [~
Selecionar
szl 18 . Copiar Raster O 10 Concluir
Gl 17 Digitalizar para Caixa Postal Raser O 10 Concluir
selecionado
16 Digitalizar para Caixa Postal Raster 0 10 Condluir
15 italizar para impressora remota  Raster 0 10 Conluir
14 italizar para impressora remota  Raster 0 10 Condluir
13 italizar para impressora remota  Raster 0 10 Conluir
12 Digitalizar para Caixa Postal Raster O 10 Conluir
11 Digitalizar para Caixa Postal Raster 0 10 Conluir
10 Digitalizar para Caixa Postal Raster O 10 Concluir
™

Desligamento do Sistema

® CAUTION

Desligar o sistema de maneira incorreta pode resultar em dados corrompidos e
na necessidade de atendimento técnico. O procedimento de desligamento do
sistema mostrado a seguir desliga corretamente a controladora. O desligamento
é melhor realizado pela Ferramenta de Gerenciamento de Impresséo pela Web
ou com a fungdo Desligar e Reiniciar do menu Administracdo do Sistema.

® CAUTION
Somente pessoas autorizadas podem desligar totalmente o sistema.
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Status do trabalho na interrupcao da alimentacgao

Se o sistema ficar sem alimentagdo inesperadamente e reiniciar, os trabalhos serGo
restaurados ao estado anterior. Isto é similar a usar o botdo Desligar e reiniciar.

e Todos os trabalhos de cépia e digitalizacdo em andamento reiniciardo
automaticamente do inicio, quando a alimentacdo for reiniciada, a menos que
a reimpressdo do trabalho esteja desativada.

e Os trabalhos de cépia concluidos, cancelados, de verificacdo de plotagem e de
amostra serdo descartados, ja que eles ndo sdo considerados reimprimiveis.

e Os trabalhos que foram processados durante a interrupcdo da alimentacdo sdo
colocados na fila Informac6es sobre o trabalho > Reter.

¢ O trabalhos que concluiram o processamento e estavam prontos para a iniciar a
impressdo durante a interrup¢do da alimentagdo sdo colocados na fila
Informacgoes sobre o trabalho > Ativo.

Se a reimpressdo do trabalho for ativada:

Os trabalhos de copia/digitalizacéo que concluiram o processamento séo reenviados
automaticamente para impressao. Trabalhos de copia sdo executados antes dos
trabalhos de impressao.

Os trabalhos de copia/digitalizacGo que concluiram o processamento sao exibidos
na fila Informacoes sobre o trabalho > Reimprimir.

Os trabalhos de cépia que ndo concluiram o processamento sdo cancelados.

Desligamento da interface do usudrio

NOTE

Muitas fungdes na guia Administracdo exigem uma senha para acesso.
Consulte o Administrador do sistema para obter a senha antes de iniciar, a
menos que o modo Administrador ja esteja ativo.

NOTE

Desligamento e reiniciacdo do sistema é usado para reiniciar o sistema.
Esta opc¢do nao desligard a controladora completamente.

1. Selecione Informagdes da maquina no menu Servicos ou ao pressionar o botdo
Informacdes da méaquina localizado no painel de controle.

2. Selecione a guia Administracgdo.

3. Selecione Administracdo geral.

4, Se atela Inserir senha AS aparece, digite a senha de senha de Administrador do
sistema e, em seguida, pressione Entrar para salvar.
5. Selecione Desligar/Reiniciar. . .na tela Administracao geral.
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6. Selecione Desligamento do sistema.

o fadany el

5 : o
e] Desligar/Rciniciar LAMLELAR

Opfer (e NadiganRan da: Slokanr

A controladora desligard completamente dentro de 30 segundos a partir do momento
que aimpressora desligar. A luz indicadora do botao de alimentacao da Controladora
apagard quando ela for desligada.

Desligamento usando a Ferramenta de Gerenciamento de
Impressora na Web

Vocé pode também desligar o sistema usando a Ferramenta de Gerenciamento de
Impressora na Web.

1. Abra a Ferramenta de gerenciamento de impressora pela Web na estacdo de
trabalho digitando o endereco IP da maquina no navegador da Web.
2. Selecione Utilitarios > Desligamento > Desligar.

NOTE

Ndo selecione o botdo Reiniciar controladora. Esse botdo é usado para
reiniciar o sistema quando os trabalhos na fila de impressdo ndo forem
processados corretamente.

k”’ FreeFlow Accxes

' "
Fila da impressura} [‘unfiguragéu} Emulagén} Padries do sistema (TR Ilplicativus} CONFIGURAR SESSHO | Ajuda}

Carregar  Impressdo de Teste  RestaurarPadries da Impressora ' Senha Parada‘i

Reiniciar Cortralador
Reiniciar Controladora - Isto restaurard o hardware da controlad

Firatha

Parada - Isto ird parar o hardware do controladora e desligar a alimentagdo.

3. Mova o Interruptor de alimentacdo da impressora para a posicdo Desligado.
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Recuperacao de imagem

E necessdrio o acesso de administrador do sistema para alterar a funcéo de
Recuperagdo de imagem. Quando a Recuperacdo de imagem estiver ativada, os
usudrios poderdo recuperar o Gltimo trabalho de cépia e todas as configuracoes
associadas. Desse modo, as imagens recuperadas poderdo ser impressas sem a
necessidade de digitalizar novamente os originais.

A configuracdo padrdo é Ativado.

Se a Recuperacdo de Imagem estiver ativada e a Sobreposicdo Imediata de Imagem
estiver desativada, vocé poderd recuperar a Gltima copia.

1. Selecione Informacoes da maquina na tela do menu Servicos.
2. Selecione a guia Administracgdo.

3. Selecione Administracdo geral.
4

. Selecione Ativar/Desativar recuperacdo de imagem....
A tela Ativar/Desativar é exibida.

5. Selecione o botdo Ativado ou Desativado.

e Ativado: Os usudrios ndo podem recuperar e imprimir novamente os trabalhos
de copia.

e Desativado: Os usudrios ndo podem imprimir os trabalhos de cépia novamente.

Sobreposicao Imediata de Imagem

Na maioria das instalagdes, os usudrios podem recuperar o Gltimo trabalho de cépia
ou de digitalizacdo e todas as configuracdes associadas. Desse modo, as imagens
recuperadas poderdo ser impressas sem a necessidade de digitalizar novamente os
originais. Este é o caso quando a fun¢do Recuperagdo de imagem (de que falamos
acima) esta ativada.

Por motivos de seguranca, em alguns ambientes de trabalho, a fun¢do recuperacdo
de imagem deve ficar desativada para que materiais confidenciais possam ser
eliminados do disco rigido da controladora Accxes.

NOTE

Sobreposicdo imediata de imagem ndo poderd ser ativada se as fungoes de
Reimpressdo do trabalho ou Fila gerenciada pelo administrador estiverem
ativadas.

Quando a fungdo Sobreposicdo Imediata de Imagem (I10) estiver ativada, as
imagens digitalizadas serdo excluidas imediatamente da unidade de disco rigido da
Accxes. Além disso, o administrador pode realizar mais uma etapa para ativar a
Sobreposic¢do de imagem por demanda (ODIO), que reiniciard o sistema e eliminara
completamente do disco rigido os arquivos que ja foram digitalizados, assim como
os arquivos digitalizados futuramente.
1. Selecione Informacdes da maquina na tela do menu Servigos.

A tela Informagdes da Maquina é exibida.
2. Selecione a guia Administracéo.
. Selecione Administracdo geral.
4, Selecione Ativar/Desativar sobreposicéo imediata de imagem.

w
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A tela Definir sobrescricdo imediata de imagem é exibida.
5. Selecione Ativado ou Desativado.

Consulte a Ajuda on-line da Ferramenta de Gerenciamento de Impressoras pela
Web para obter mais detalhes sobre o uso da fungdo de Sobreposicdo de imagem.

Algoritmo de sobreposicdo imediata de imagem

O algoritmo de substituicdo para II0 e ODIO estd em conformidade com o Ministério
Americano de Diretiva de Defesa 5200.28 (secéio 7, parte 2, paragrafo 7-202) e é
comum a todas as controladoras WorkCentre/WorkCentre Pros e Accxes.

O algoritmo para a func¢do de Substituicdo da Imagem é:

e Padrdo n°1 é gravado nos setores contendo arquivos temporarios (II0) ou em
toda a area de spool do disco (ODIO). (valor hexadecimal 0x35 (ASCII “57)).

e Padrdo n°2 é gravado nos setores contendo arquivos temporarios (II0) ou em
toda a area de spool do disco (ODIO). (valor hexadecimal OxCA (ASCII
complemento de 5)).

e Padrdo n°3 é gravado nos setores contendo arquivos temporarios (II0) ou em
toda a area de spool do disco (ODIO). (valor hexadecimal 0x97 (ASCII “07)).

e 10% da area sobregravada é usada como amostra para assegurar que o Padréo
n°3 seja gravado adequadamente. Aamostra de 10 % é obtida pela amostragem
de 10 % aleatérios da Grea sobreposta.

Consulte a Ajuda on-line da Ferramenta de Gerenciamento de Impressoras pela
Web para obter mais detalhes sobre o uso da func¢do de Sobreposicdo de imagem.

Visor de digitalizacdo

Esta funcdo exibe uma visualizac¢do digitalizada do original colocado no scanner. A
visualizagdo reflete os dados retirados diretamente do Scanner e pode ndo representar
a qualidade do trabalho final. Dependendo do modo de digitalizacdo, a conversdo
adicional da imagem ocorrerd, além da digitalizac¢do inicial.

Marque a caixa Exibi¢do da digitalizacdo, localizada em Cépia bésica, para
habilita-la.

Se a caixa Exibi¢do da digitalizagdo ndo estiver visivel na tela Cépia bésica, ela foi
desativada pelo Administrador do sistema em

Informacoes da maquina > Administracdo

> Administracdo geral > Definir exibicdo da digitalizacdo.

Definir cria¢cdo de miniatura

Miniaturas sdo imagens reduzidas do documento digitalizado exibidas na tela
Informacoes sobre o trabalho].

Miniaturas s@o a primeira padgina de um trabalho de varias paginas. Elas sao usadas
para reconhecimento do trabalho.
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As miniaturas serdo exibidas somente se a funcdo tiver sido ativada na tela
Administracdo geral e puder ser desativada quando o Administrador do sistema
configurar uma senha de bloqueio para a funcdo.

Essa é uma funcdo de seguranca que pode ser definida para impedir a exposi¢ao
de informacoes confidenciais do usudrio.

O procedimento para definir a criacdo de miniaturas é listado abaixo:
1. Selecione Informacdes da maquina na tela do menu Servicos.
A tela Informagdes da Maquina serd exibida.
2. Selecione a guia Administracéo.
. Selecione Administracdo geral.
4, Selecione Definir criagéo de miniatura...
A tela Criacdo de miniatura sera exibida.
5. Selecione o botao Ativado ou Desativado.

w

Fila gerenciada pelo administrador

Esta funcdo geralmente é usada em um ambiente de impressdo centralizado, onde
um Administrador do sistema define uma senha segura para acesso a fim de gerenciar
trabalhos.

Quando a fila gerenciada pelo administrador for ativada, todos os trabalhos de
impressdo recebidos sdo colocados no estado retido.

A capacidade para liberar, reter e cancelar trabalhos com a fila gerenciada pelo
administrador ativada é restrita ao Administrador do sistema, se houver um conjunto
de senhas seguras. Com um conjunto de senhas seguras, qualquer usuério pode
executar estas operacoes.

Colocar todos os trabalhos em retidos:

Selecione Informacoes da maquina na tela Servigos.

Selecione Administracdo geral.

Selecione Ativar/Desativar a fila gerenciada pela administracdo.
Selecione Ativar.

Selecione Salvar.

Envie o trabalho de impressado.

Localize o trabalho na fila Reter a partir de Informagoes sobre o trabalho na IU
ou Fila de Impressdo na Ferramenta de gerenciamento de impressora pela Web.

NouwubwN-=

Configuracoes do Painel de Controle

As configuracdes do Painel de controle permitem a vocé controlar o nivel de som da
magquina, configurar os temporizadores para funcoes de tempo de espera da maquina
e calibrar a tela de seleg¢do por toque. Se vocé ainda ndo estiver conectado como
um administrador do sistema, uma senha de Administrador do sistema sera solicitada
para acessar as configuracoes do Painel de controle.
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As op¢oes do Painel de controle permitem a vocé configurar as sequintes funcoes:
e Configuracoes de som

e Configuracdo de temporizadores

o Definicdo de Inicializacdo da Digitalizacéo

e Calibrar Tela de Toque

Configuracoes de som

As opcoes de Configuracdes de Som determinam se tons serdo emitidos quando o
usudrio pressionar os botdes do painel de controle, fizer uma entrada invalida no
painel de controle ou na tela de toque ou quando alguma falha ocorrer. A
configurac¢do padrdo de fabrica para todos os tons audiveis é Ligado.

1. Pressione o botdo Servicos no Painel de Controle.
2. Selecione Informacdes da maquina na tela do menu Servicos.

A tela Informacoes da maquina é exibida.
3. Selecione a guia Administracgéo.
4. Selecione Painel de controle.

O menu do painel de controle é exibido.
5. Selecione Configuracoes de som.

A tela Configuracoes de som... é exibida.

6. Mova o controle deslizante para o volume de som desejado.
7. Selecione Salvar e Fechar.

Configuracdo de temporizadores

A selecdo Configuracdo de temporizadores da tela [Painel de Controle] permite que
vocé configure os valores das funcoes com tempo de espera. As funcdes com tempo
de espera sdo definidas nas paginas a seguir.

e Tempo de Espera de Baixo Consumo

e Tempo de Espera de Repouso

e Tempo de Espera da Fung¢oes

e Tempo de Espera de Exclusdo de Arquivo

e Tempo de Espera de Interrupcdo de Impressdo

Tempo de Espera de Baixo Consumo

Essa configuracdo diz respeito ao tempo que deve passar desde a Gltima operacdo
do usudrio, por exemplo, a Gltima vez que um botdo foi pressionado, e a entrada da
maquina no Modo de Baixo Consumo. A faixa permitida é de 5 a 240 minutos. A
configuracgdo padrdo do Modo de Baixo Consumo é de 15 minutos.

1. Pressione o botdo Servicos no Painel de Controle.
2. Selecione Informacoes da maquina na tela do menu Servicos.

A tela Info. da Maquina é exibida. .
3. Selecione a guia Administracéo.
4. Selecione Painel de controle.
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5. Selecione Configurar temporizadores...
A tela Definir duracéo do tempo de espera é exibida.

6. Selecione Tempo de espera de baixo consumo.
A tela Definir Dura¢do do Tempo de Espera - Tempo de Espera de Baixo Consumo
serd exibida.

7. Usando os botdes de rolagem ou teclado numeérico, selecione a configuracdo
desejada e, em seguida, selecione Salvar.

8. Selecione Salvar para retornar a tela Painel de controle.

Tempo de Espera de Repouso

O procedimento para configurar o Modo de Repouso é apresentado a sequir. A faixa
permitida é de 5 a 240 minutos. A configuracdo padrdo de fabrica do Modo de
Repouso é de 55 minutos.

1. Pressione o botdo Servigcos no Painel de Controle.

A tela do menu Servicgos é exibida.
2. Selecione Informacg6es da maquina.
A tela Info. da Maquina é exibida.
3. Selecione a guia Administracéo.
4. Selecione Painel de controle.
5. Selecione Configurar temporizadores....

A tela Definir duracdo do tempo de espera é exibida.

6. Selecione Tempo de espera de repouso.
A tela Definir Duragéo do Tempo de Espera - Tempo de Espera de Repouso sera
exibida.

7. Usando os botoes de rolagem ou teclado numeérico, selecione a configuracdo
desejada e, em seguida, selecione Salvar.

8. Selecione Salvar para retornar a tela Painel de controle.

NOTE

A configuracdo Modo de repouso ndo pode ser inferior a configuracéo do
Modo de baixo consumo.

NOTE

Nos mercados europeus, a diretiva EMC legalmente obrigatéria € manter a
configuracdo do Temporizador de Repouso abaixo de 1 hora (60 minutos).

Tempo de Espera da Funcéo

A opcao Tempo de Espera das Fungoes controla quanto tempo os pardmetros da
funcdo atual permanecerdo em efeito apds a acdo do usudrio, como por exemplo,
o toque de uma tecla. O temporizador de Funcdo pode ser ajustado entre 10 e 300
segundos. O valor padrdo para essa funcao é de 5 minutos.

1. Pressione o botdo Servigos no Painel de Controle.
A tela do menu Servicos é exibida.
2. Selecione Informacdes da maquina.
A tela Info. da Maquina é exibida.
3. Selecione a guia Administracgéo.
. Selecione Painel de controle na guia Administragéo.
5. Selecione Configurar temporizadores....

o~
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A tela Definir duracdo do tempo de espera é exibida.

6. Selecione Tempo de espera de funcdo.
A tela Definir duracdo do tempo de espera - Tempo de espera de fungdo é
exibida.

7. Usando os botdes de rolagem ou teclado numeérico, selecione a configuracdo
desejada e, em seguida, selecione Salvar.

8. Selecione Salvar para retornar a tela Painel de controle.

Tempo de Espera de Exclusdo de Arquivo

A funcdo Exclusdo de Arquivo determina a quantidade méxima de tempo que uma
imagem digitalizada permanece no Servidor de Impressdo FreeFlow Accxes, antes
de ser excluida.

Este temporizador pode ser ajustado entre 1 e 24 horas, em incrementos de 1 hora.
Quando um arquivo é digitalizado, recebe uma data/hora. Se a data/hora do arquivo
no disco rigido exceder o valor no temporizador de Exclusdo de arquivo, o arquivo
serd excluido automaticamente para liberar espago para novos arquivos. Apds os
arquivos serem excluidos, o diretério também serd excluido, caso nenhum outro
arquivo seja digitalizado para ele. O valor padrdo para Exclusdo de Arquivo é de 24
horas.

1. Pressione o botdo Servicos no Painel de Controle.

A tela do menu Servicos é exibida.

2. Selecione Informacdes da maquina.
A tela Info. da Maquina é exibida.

3. Selecione a guia Administracgdo.
4. Selecione Painel de controle na guia Administracdo.

5. Selecione Configurar temporizadores....
A tela Definir duracdo do tempo de espera é exibida.

6. Selecione T. de esp. de exclusao de arquivo no menu Temporizadores.

A segunda tela Definir duracdo do tempo de espera serd exibida.

7. Usando os botoes de rolagem ou teclado numeérico, selecione a configuracdo
desejada e, em seqguida, selecione Salvar.

8. Selecione Salvar para retornar a tela Painel de controle.

Tempo de Espera de Interrupcdo de Impressao

A funcdo de tempo de espera de interrupgdo de impressdo € ativada quando um
usudrio precisa interromper a impressora por um tempo maior que um minuto.

Pressione o botdo Servigos no Painel de Controle.
Selecione Informacées da maquina.

Selecione a guia Administracao.

Selecione Painel de controle na guia Administragéo.
Selecione Configurar temporizadores. . .

unbwNn=

A tela Definir duracéo do tempo de espera é exibida.
6. Selecione T. de esp. de interrup¢do de impressdo
Atela T. de esp. de interrupgdo de impressdo € exibida.
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7. Usando os botoes de rolagem ou teclado numeérico, selecione a configuracdo
desejada e, em seguida, selecione Salvar.

8. Selecione Salvar para retornar a tela Painel de controle.

Definir inicializacdo da digitalizacdo

Vocé pode selecionar se um documento iniciard a digitalizacdo automaticamente,
assim que for detectado pelo scanner ou se serd necessdrio pressionar o botdo Iniciar
no painel de controle para iniciar a digitalizacdo apés a pré-alimentacdo.

A configuracdo padrdo de fabrica € Automatico.

Quando vocé insere um documento e o inicio manual estd ativado, vocé ndo recebera
a mensagem para pressionar o botdo Iniciar.

1. Pressione o botdo Servigos no Painel de Controle.
O menu Servigo é exibido.

2. Selecione Informacdes da maquina.
A tela Info. da Maquina é exibida.

3. Selecione a guia Administracéo.

4, Selecione Painel de controle.
A tela Painel de controle é exibida.
5. Selecione Definir inicializacdo da digitalizacdo....
A tela Definir inicializagéo da digitalizacdo é exibida.
6. Selecione o botdo de selecdo Automatico ou Usar tecla Iniciar.

e Automadtica: A digitalizacdo inicia automaticamente apés um original ser
inserido no scanner e pré-alimentado.

e Use tecla Iniciar: Vocé deve pressionar o botdo Iniciar para iniciar a
digitalizac@io apés o documento ter sido pré-colocado.

7. Selecione Salvar.

8. Selecione Fechar na tela do Painel de controle para retornar a tela
Informacoes da maquina.

9. Selecione o botdo Servicos no painel de controle e Copia, se vocé pretende
digitalizar um documento neste momento.

NOTE

Uma vez ativada essa funcdo, os usudrios que selecionarem opcdes no menu
Servicos receberdo uma mensagem “pressione iniciar”.

Calibrar Tela de Toque

A Tela de Toque da Interface de Usudrio é calibrada quando instalada. A calibragdo
alinha o cursor no lugar da tela onde vocé toca. Normalmente, a interface do usudrio
ndo precisa ser calibrada novamente, a menos que ndo esteja funcionando
corretamente ou vocé reinstale a controladora.

1. Pressione o botdo Servicos no Painel de Controle.
A tela do menu Servicos é exibida.

2. Selecione Informac6es da maquina na tela do menu Servigos.
A tela Info. da Maquina é exibida.

3. Selecione a guia Administracéo.
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. Selecione Painel de controle.

Selecione Calibrar tela de toque.

. Pressione e mantenha o dedo no simbolo de calibra¢do em cada canto da tela

até que ele se mova para o canto seguinte. Ele tocaré todos os quatro cantos.

. Apbs o simbolo mover para todos os quatro cantos, a interface do usudrio solicitara

que vocé toque em qualquer lugar da tela para salvar os dados de calibragdo.

. Alinterface do usudrio salva os dados de calibracdo e exibe a tela

Painel de controle.

Configuracdo de Rede

Antes de poder se comunicar com o scanner e impressora FreeFlow Accxes, a
controladora FreeFlow Accxes precisa ser configurada para a rede.

As configuragdes de Configuracdo de rede permitem que o Administrador do sistema
defina as seguintes configuracoes de TCP/IP:

Endereco IP
Gateway
Submascara
DHCP

Se vocé ndo conhecer as informagdes acima, execute as etapas a seguir para gerar
um Relatério de Configuracdo:

1.
2.
3.

4,
5.

Selecione Informacgdes da maquina no menu Servicos.
Selecione a guia Imprimir relatérios.
Selecione Configuracdo da impressora.

Em vez de inserir o endereco IP, mascara de sub-rede e endereco do gateway,
vocé pode ativar o protocolo de configuracéo dindmica de hosts (DHCP, Dynamic
Host Configuration Protocol) na tela Configuracdo de rede.

Para obter mais informagdes sobre DHCP, consulte a se¢do Configuracdo de DHCP
deste capitulo.

Se vocé ainda nao tiver feito o login como Administrador do sistema, a senha do
Administrador sera solicitada quando vocé selecionar Configuracgdo de rede.
Entre em contato com o administrador do sistema para obter a senha, se
necessario.

NOTE

Ndo importa se vocé entra nas configura¢des de rede usando a Ferramenta
de gerenciamento de impressora pela Web ou interface de usudrio, entrar
com elas em um lugar afetaré o outro.

Selecione Informagées da maquina no menu Servigos.
Selecione a guia Administracdo.

Solucdo para Grandes Formatos Xerox” 6622™ 5-19
Guia do Usudrio



Administragdo do sistema

6. Selecione Configuragdo de rede.

& Administrador

Configuracdo de Rede FECHAR APLICAR
s

13.240.2038

13.240.201

255.255.252.0

NOTE

As configuracoes de rede também podem ser definidas com a Ferramenta
de Gerenciamento de Impressora na Web. Consulte o Guia de Instalacéo
da Ferramenta de Gerenciamento de Impressora pela Web e do Sistema
Xerox FreeFlow Accxes ou a Ajuda on-line da Ferramenta de gerenciamento
de impressora pela Web, para obter instrucdes sobre as configuracoes de
rede.

Configuracdo de um Endereco IP estatico

1. Selecione o botao Servigos no Painel de controle, seguido por
Informacdes da maquina > Guia Administragdo > Configuragdo de rede.

2. Selecione Endereco IP na tela Configuracdo de rede.

A janela Endereco IP serd exibida.

5 Administrador

Endereco IP CANCELAR ENTER
o

13.141.54.71

Configuragdes Atuais de TCP/IP
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NOTE

Verifique se a caixa de selecdo DHCP ndo estd marcada. Caso contrdrio, as
opcoes de endereco IP, gateway e mdascara de rede ndo poderdo ser
selecionadas.

3. Use o teclado numérico para inserir o endereco IP no formato nn.nnn.nn.nnn.
4. Selecione Entrar.

Configuracdo de Gateway de IP

1. Selecione o botdo Servigos no Painel de controle, seguido por
Informacgoes da maquina > Guia Administracdo > Configuracdo de rede.
2. Selecione Gateway na tela Configuracdo de rede.

A tela do menu IP do Gateway serd exibida.

% Administrador

Gateway CANCELAR ENTER
>

13.141.54.1

3. Insira o gateway no formato XXX XXX XXX.XXX.
4. Selecione Entrar.

Configuragdo da Mascara de Rede

1. Selecione o botdo Servigos no Painel de controle, seguido por
Informagbes da maquina > Guia Administragéo > Configuracdo de rede.
2. Selecione Mascara de rede na tela Configuracdo de rede.

A tela Mascara de rede IP é exibida.
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«& Administrador

Mascara de rede CANCELAR ENTER
s

3. Insira a mascara de sub-rede no formato XXX XXX XXX.XXX.
4. Selecione Entrar.

A tela Configuragdo de rede é exibida.
5. Selecione Salvar.

Configuracdo de DHCP

Se vocé ndo souber as informagdes do endereco IP, do gateway ou da méscara de
sub-rede, poderd utilizar a op¢do do protocolo de configuracdo dindmica de hosts
(DHCP, Dynamic Host Configuration Protocol). Com esta caixa selecionada (ativada),
a interface de rede utiliza o DHCP para obter um Endereco IP temporario para o
dispositivo em rede de um cliente que esteja fornecendo servicos DHCP na rede.
Considerando-se que alterar o enderecamento IP constantemente pode causar
problemas nas comunica¢oes da rede para os usudrios, o valor padrdo para esta
funcdo é "ndo selecionado” (desativado).
1. Selecione o botao Servigos no Painel de controle, seguido por

Informacdes da maquina > Guia Administracdo > Configuragdo de rede.
2. Marque a caixa de selecdo DHCP.

Esta acdo desativard os campos de endereco IP, gateway e mdascara de rede.

«% Administrador

Configuragdo de Rede CANCELAR SALVAR

13,141,54.71

13,141,541
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3. Selecione Salvar para retornar a guia Administracao.
Recomenda-se que vocé reinicie a controladora apés alterar a op¢ao de DHCP.

Se vocé quiser definir as configuracoes de rede usando a Ferramenta de
gerenciamento de impressora pela Web, consulte a Ajuda on-line da ferramenta ou
o Guia de Instalacdo da Ferramenta de Gerenciamento de Impressora pela Web e
do Servidor de Impresséo FreeFlow Accxes, para obter mais informacoes.

NOTE

Ao configurar uma conexdo de rede através de DHCP, o campo Nome do
Host na pagina de rede da Ferramenta de Gerenciamento de Impressora
na Web sera ativado. Isso permite que o administrador digite o nome do
host do Accxes Server que ele gostaria de associar ao endereco DHCP
resultante por meio de DNS Dindmico. Esta funcdo foi projetada
originalmente para funcionar com os servidores BIND DNS (versdo 9.0 ou
superior), mas também funciona com algumas configuracdes de servidores
DHCP do Windows. Um atraso de alguns minutos pode ser necessdrio para
gue o nome do novo host se propague pelos servidores DNS, depois que as
altera¢des da pagina de rede forem enviadas. Apés a configuracdo
bem-sucedida do Accxes e de servidores DHCP/DDNS, o Accxes Controller
pode ser referenciado pelo nome daqui em diante.

Opcoes de Copia

O menu Op¢odes de coHpia permite que vocé estabeleca as definicoes de configuracao
que serdo aplicadas a todos os documentos. Se vocé ainda ndo tiver feito o login
como Administrador do sistema, a senha do Administrador sera solicitada quando
vocé selecionar Opcdes de copia. Entre em contato com o administrador do sistema
para obter a senha, se necessario.

Opc¢oes de copia permite configurar as seguintes funcoes:

o Selecionar Séries do Material de Saida (para preencher listas predefinidas)
e Selecionar Pré-ajuste de Redugdo e Ampliacdo Personalizadas

e Definir Modo de Preservacdo de Linha para Redugdo

e Configurar Formatos de Saida Personalizados

e Ativar/Desativar Rotacdo Automatica

Selecionar Séries do Material de Saida

Essa configuracdo determina quais séries do tamanho do material aparecerdo nos
Pré-ajustes do Formato de Saida e nos Pré-ajustes de Reducdo e Ampliagdo. A selecGo
deve corresponder a série do tamanho dos originais que vocé geralmente copia. A
configuracdo padrdo é ANSI.

1. Selecione Informagdes da maquina no menu Servicos.

2. Selecione a guia Administracéo.

3. Selecione Opgoes de copia. A tela Op¢oes de copia é exibida.

4. Selecione Selecionar séries do material de saida....

A tela Ativar séries do material de saida é exibida.

Selecione a série apropriada de tamanhos do material.

Selecione Salvar para retornar ao menu Opcoes de copia.

7. Selecione Fechar para retornar a tela Informag¢des da maquina.

o w
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Selecionar reducdo e ampliagdo personalizadas

A opcdo Reducdo e ampliacdo personalizadas na guia Administracdo do sistema
controla que taxas de reducdo e ampliacdo serdo exibidas quando
Pré-ajustes e mais... for selecionado na drea Redugdo e ampliagdo na tela
Cépia basica.
Os pré-ajustes de R/A padrdo de fabrica sdo 25%, 33,3%, 35,3%,66,6 %, 70,7 %,
1333% e141,4%.
1. Selecione o botao Servigos no painel de controle, seguido por
Informacoes da maquina > guia Administracdo.
2. Selecione o botao Opc¢oes de copia.
O menu Opcgoes de copia é exibido

3. Selecione Selecionar predefini¢cdo de Reducdo/Ampliagéo personalizada....
A tela Especificar predef. personalizadas R/A é exibida.

8 convidado

WS Espec. Predefinicdes Personalizadas R/A

Redugéo/Ampliagdo Personalizada 1

Redudo/Ampliagéo Personalizada 2

Redugéo/Ampliagéo Personalizada 3

Reducdo/Ampliacdo Personalizada 4

Redugéo/Ampliagéo Personalizada 5

Redugdo/Ampliagdo Personalizada 6

4. Selecione uma das seis configuracoes de Reducdo/Ampliacdo personalizada
predefinidas.

8 convidado

=4 Espec. Predefini¢des Personalizadas R/A ‘

Opcdes de Predefinicdo de R/A de Destino

36%48" > 118"

353% | Ao

666% | 36%IE > 2436

707% | nmom

1333 % | 24%36" > 36°x48

wa% | mom
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5. Selecione um dos botdes de Op¢oes de Predefinicdo R/A de Destino exibidos ou

selecione o campo de entrada numérica e insira um valor R/A Personalizado
(usando o teclado numérico ou os botdes de rolagem).

0 teclado numérico (mostrado abaixo) é exibido apos a selecdo da caixa
Porcentagem de Reducdo/Ampliacdo personalizada. Vocé pode digitar aqui o
novo valor.

WS Definir Porcentagem de R/

Intervalo: 25.0 -400.0

CANCELAR ENTER

NOTE
O valor inserido pode variar de 25% a 400 %, em incrementos de 0,1 %.

6. Selecione Entrar e Salvar.

7. Repitaas etapas 4 e 5 para configurar os pré-ajustes R/A personalizados restantes.
8. Selecione Salvar para retornar a tela Op¢oes de copia.

9. Selecione Fechar para retornar a guia Administracao.

Configurar Reducdo com Preservacdo da Linha

Use essa funcgdo para ativar/desativar a preservacdo da linha ao reduzir documentos
no modo normal e de linha. A configuracdo padrdo é Ativado.

1.

Selecione o botdo Servicos no painel de controle, seguido por
Informacoes da maquina > guia Administracdo.

. Selecione o botdo Opcoes de copia.

O menu Opgoes de copia é exibido

. Selecione Definir modo de preservacdo de linha para reducdo.

A tela Preservacéo da linha é exibida.
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8 convidado

™4 Preservacdo da Linha CANCELAR SALVAR

4. Selecione o botdo de selecdo Desativado ou Ativado.

Se vocé selecionar Desativado, a imagem serd reduzida para uma escala menor
sem que o conteldo seja considerado.

Se vocé selecionar Ativado, as linhas serdo preservadas na reducdo.

5. Selecione Salvar para retornar ao menu Opc¢oes de copia.
6. Selecione Fechar para retornar a guia Administracéo.

Configurar Formatos de Saida Personalizados

Use a op¢do Configurar Formatos de Saida Personalizados para definir tamanhos
fora do padrdo que vocé ird usar com frequéncia. Vocé pode definir até seis tamanhos
de material personalizado. Os tamanhos que vocé configurar aqui aparecerdo na
lista Predefinicdes de formatos de saida, para facilitar a sele¢éo na tela Copia.
1. Selecione o botdo Servigos no painel de controle, seguido por

Informacoes da maquina > guia Administracdo.
2. Selecione Opcoes de copia.

A tela Opc¢oes de cépia € exibida.
3. Selecione Configurar formatos de saida personalizados.

A tela Formatos personalizados é exibida.

Offine
8 convidado

T i
iy Formatos Personalizados FECHAR

ustom For
ustom For

Custom Format 2 00X 0.0

Custom Format 3 00X0.0
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4. Selecione uma das op¢oes ndo utilizadas de Formato de saida personalizado para
configurar.
A segunda tela Formatos personalizados é exibida.

& Administrador

: "
g Formatos Personalizados CANCELAR SALVAR

5. Selecione Personalizar, se quiser definir um tamanho de material de saida
personalizado.

NOTE
A faixa de tamanho permitida para cada tamanho personalizado aparece
entre parénteses.

6. Selecione um dos seguintes itens:

¢ Usando os botdes de rolagem, insira as dimensdes do formato de saida
personalizado e, em seguida, selecione Salvar.

e Usando o teclado numérico, insira as dimensdes do formato de saida
personalizado e, em seguida, selecione Entrar e Salvar.

7. Repita as etapas 4 a 6 para configurar formatos personalizados adicionais.
. Selecione Fechar para retornar ao menu Opc¢odes de copia.
9. Selecione Fechar para retornar ao menu Administracdo.

(o]

Rotacdo automatica

Se a func¢do Rotagdo Automatica estiver ativada, a imagem digitalizada serd girada
eletronicamente 90 graus para corresponder a uma das dimensoes da pagina, evitar
o corte no rolo selecionado ou corrigir a orientagéo para uso com um dobrador
acoplado (se houver). A configuragdo padrdo é Ativado.
1. Selecione o botdo Servigos no painel de controle, seguido por

Informacdes da maquina > guia Administracdo.

2. Selecione o botdo Opc¢odes de copia.
O menu Opc¢oes de copia é exibido.
3. Selecione Ativar/Desativar rotagdo auto.
A tela Definir rota¢do automatica para Rotagdo automatica aparece.
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8 Convidado

ZETW Definir Rotacdo Automdtica ‘

4. Selecione o botdo de selecdo Desativado ou Ativado.
Se vocé selecionar Desativado, nenhuma rotacdo serda aplicada.

Se vocé selecionar Ativado, aimagem serd girada em 90 graus para corresponder
ao papel, evitar corte ou para a dobra apropriada.

5. Selecione Salvar para retornar ao menu Opc¢oes de copia.
6. Selecione Fechar para retornar ao menu Administracgéo.
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Este capitulo descreve as funcdes disponiveis no menu Servicos em Informacdes da
maquina. Uma rapida visdo geral de cada um dos menus de Informag¢des da Maquina
é fornecida, além das etapas detalhadas para acessar e modificar as configuragoes
de modo a atender suas especificacoes.

A tela Informagdes da maquina contém o seguinte:

Guia Informagdes da maquina

Guia Imprimir relatérios

Guia Configuracdo da maquina

Guia Administragdo (Referéncia: Administra¢do do sistema)

As dareas especificas definidas com mais detalhes sdo as seguintes:
e Status e ConfiguracGo do Material

e Impressdo de Relatérios de Configuracdo e Relatérios de Diagnoéstico

Visdo geral de Informacdes da
Maquina

O menu Informagdes da maquina permite que os usudrios gerais acessem algumas
informacoes sobre o sistema, sem precisar de uma senha de administrador do sistema.

O Endereco IP da impressora, necessdario para conexoes de rede, é encontrado
rapidamente na guia Informacdes da maquina.

Em Informacoes da maquina, o Administrador do sistema mantém o controle da
funcionalidade de determinadas funcoes e opcdes. O Administrador do sistema
também é responsavel pela personalizacdo da impressora de acordo com o ambiente
de trabalho.

Consulte Administracdo do sistema, para obter todos os detalhes das fun¢oes na
guia Administracdo da impressora.
Selecione Informacoes da maquina no menu Servicos.
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A 8 Convidado

Informagdes Informagdes Imprimir
da Maquina sobre o Trabalho do dispositivo

Digitalizar para Digitalizar Digitalizar para
Caixa Postal para FTP Impressora remota

A tela Informagdes da maquina exibe os sequintes campos de informacdes.

8 Convidado

Informagoes da Maquina

Informacdes da Maquina

Informagaes Gerais Configuragio do Mate

Uso Freqiiente: 11708

Area de Utilizaggio: 33201 Status e Configuracio do Material...
Controle de SW: bfm 09.22.10.25

Endereco IP 13.141.54.71

N° de série do IOT:
Printer Status

|:| ONLINE

¢ Uso Linear - Quantidade de material que passa pela maquina.
* Area de Utilizacdo - Material usado com a medida em pés quadrados.

* Controle de SW (versdo do software) - A vers@o que o software do Servidor da
Impressora FreeFlow Accxes exibe.

* Endereco IP - O endereco IP exibe o endereco IPvA4. Para acessar um endereco
IPv6, va para Configuracdo da maquina > Configuracdo de rede.

* Status da impressora - on-line e off-line

Status e Configuracdo do Material

A funcdo Status e configuracdo do material exibe o status do material como a
quantidade de material restante, tamanhos e tipos de materiais instalados. As
informacoes de configuracdo sdo acionadas pelos sensores na maquina e portanto
sdo atualizadas automaticamente a medida em que o material é trocado nas gavetas.
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Isso serd feito antes da digitalizacdo do trabalho, caso as configuracoes na tela
Origem do material > de cépia (abaixo) ndo atendam as suas necessidades.

Consulte o capitulo Visdo geral do produto, para obter detalhes sobre material.

1. Selecione a Origem do material desejada na guia Cépia basica, se presente. Caso
contrdrio, va para a etapa 2.

2. Selecione o botdo Informagoes da méquina no Painel de controle ou na Interface
do usudrio.

Pronlo...

Creazlone di set: Inserire documento B  Osite

Copiatura (-]
e e
(LLILULEW  Qualitd immagine ' Impostazioni avanzate ' Richioma

Riduzione/Ingrand. Tipo di originale Origine supporto Formato stampa Fascicolezione
| 360l P—i—‘ B‘ :
= carta di qualita '

Foto
100.0 % EI (mezitoni) O selezionz auto O
Foto @ 34 POLL
Preimpos:azioni (toni 0 . Preimpostazione

¢ altro contini) Carta di qualita

@ 34P0LL
TestofFoto
Carlu di qualila

[ =) ANSTA
O lestorLinea =
| Carta di qualita =
: 5
ELLENES O Testo/Linea B ANSTC
(chiaro] " Carta di qualita

E Verifica
M Scansione =) s tracciato

Visualizzazione

Sincro Non fascicolate

In orcine

QO

(@

e e

3. Selecione Status e configura¢do do material. Apos selecionar Status e
Configuracdo do Material, a seguinte tela serd exibida.

a Convidado

Informagoes da Maquina

Informagdes da Maquina

Informagdes Gerais Configuraciio do Mate

Uso Freqlente: 11708

Area de Utilizacéo: 33201 Status e Configuracio do Material..
Controle de SW: bfm 09.22.10.25

Endereco IP 13.141.54.71

Ne de série do IOT:
Printer Status

D ONLINE
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4. Os detalhes da configuragdo listados aqui representam o que estd instalado e
selecionado nas Gavetas de material.

Pronto (O nivel do toner esta baixo)

A a Convidado

PKBACK#

Status e Configuracdo do Material..

NOTE

ARCH1

Comum / Regular
Comum / Regular

Se vocé trocar o rolo, o tipo de material, ou a série de material, vocé tem que
selecionar o botdo Tipo de Material localizado dentro da Gaveta de material
para corresponder ao material em uso.

Como acessar as Configuracoes de Material

1. Selecione Informagdes da maquina no menu Servicos.

8 Convidado

Informacoes da Maquina

Informagdes da Maquina

Informagaes Gerais

Uso Fregiiente:
Area de Utilizagdo:
Controle de SW:
Endereco IP

Ne de série do 1OT:

11708

33201

bfm 09.22.10.25

13.141.5471

Configuracdo do Mat«

Status e Configuragdo do Material..

Printer Status

D ONLINE
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2. Selecione Status e configuracdo do material.

Pronto (O nivel do toner estd baixo) '
a Convidado
—_—

PKBACKH

Status e Configuragdo do Material...

ANSI Comum / Regular
ARCH1 Comum / Regular

O menu Status e Configuracdo do Material inclui as seguintes informagdes:

Origem do Material (Rolo/Alimenta¢do Manual)

Tipo de Material (Comum, Vellum, Filme)

Tamanho Instalado (colocado no momento)

Status do material (Quantidade restante = Cheio, Baixo ou Vazio)

NOTE

Para que a impressora conclua uma impressdo com éxito, os atributos do
trabalho de impressdo, como tamanho e tipo do material, devem ser
compativeis com a impressora. Para imprimir, a impressora precisa estar
equipada com o material de impresséo no tamanho correto. Se os atributos
especificados pelo trabalho de impressdo ndo forem aceitos pela impressora,
ocorrerd incompatibilidade de material e o trabalho ndo serd impresso ou
serd impresso em um material diferente.

Se uma tela de erro com a mensagem Discordéncia de material, como a tela
abaixo, for exibida, siga as instru¢des para solucionar a condicdo de
incompatibilidade de material.

X Carregar ou Alterar Tipo de Material ‘

-- Discordancia de Material --
Namero do Trabalho 94884256
Material exigido: 36 pol. Pergaminho
Origem do Material: Qualquer Rolo

Pressione CANCELAR para cancelar
o trabalho.

Pressione CONFIGURAR para alterar
o tamanho do material ou a série.
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Guia Imprimir relatérios

A selecdo Imprimir relatérios permite que o usudrio imprima um relatério que exibe
as configuracoes de hardware e software da maquina.

e Impressdo de Teste de Configuracgéo (Relatério de Configuragdo da Impressora)
e Impressdo de Teste de Configuragédo (Relatério de Definicdes da Impressora)
¢ Relatério Palhetas da Caneta (Todos ou Um)

e Impressdo de Teste PostScript (mostra a configuracéo)

e Todas as impressoes de teste (todos os quatro itens acima s@o impressos como
um (nico trabalho)

A guia Imprimir relatérios também permite imprimir diagnésticos. O uso de padroes
de teste normatizados ajuda a determinar a raiz do problema de qualidade de
imagem. As opcoes de impressao de diagnoéstico incluem

e Impressdo de teste do scanner (cépia/digitalizacdo somente)

Imprimir Relatérios

O procedimento abaixo explica como imprimir um relatério de configuracdo que
lista a configuracdo de hardware e software, as configuracdes de pard@metro (porta)
de comunicacdo e as configuracdes de paradmetros do sistema da impressora. Os
relatérios de configuracdo podem ser impressos a partir da Interface de usudrio ou
com a Ferramenta de gerenciamento de impressora pela Web na estagdo de trabalho
do cliente.

As impressoes de diagnéstico podem ser impressas usando somente a interface do
usudrio. Elas ndo podem ser impressas com a Ferramenta de Gerenciamento de
Impressora na Web.

NOTE

Os trabalhos de Imprimir relatérios sGo armazenados na Fila de reimpressao e
podem ser impressos novamente. Se Sobreposicao imediata de imagem estiver
desativada e a funcdo Recuperar estiver ativada, entdo, um relatério de
configuracdo se tornard o Gltimo trabalho na fila.

Usando a Interface do Usuario

1. Selecione Informacdes da maquina no menu Servicos.
2. Selecione a guia Imprimir relatérios.
3. Selecione uma das op¢des em Relatoérios de Configuracao:
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Impressado de teste de configuragdo - Um relatério de configuragdo da
impressora de uma pagina.

e Impressdo de teste de ajuste - Um relatério de ajuste da impressora de uma
pagina.

Palhetas da Caneta - Um relatério de vdrias paginas com as definicoes da
palheta da caneta serd impresso.

PostScript® - Um relatério de PostScript serd impresso se o PostScript estiver
carregado.

¢ Todos - Lista todos os relatorios como Gnico trabalho

4. Selecione a op¢do Impressoes de Diagnéstico:

Impressdo de teste do scanner - Disponivel apenas para impressoras com
atualizacdes de scanner.

5. Selecione Imprimir.
O item selecionado é impresso.

Na Ferramenta de Gerenciamento de Impressdo pela Web

1. Digite o URL usando o navegador da Web para acessar a Ferramenta de
gerenciamento de impressora pela Web do FreeFlow Accxes.
2. Clique na guia Utilitarios.

4 Freeflow Accxes

Da questa pagina i pud stampa di prova,

S
0
Prova minima - Solo informazioni sulla configurazione Minima
Prova normale - Configurazione ed impostazioni Normale

Prova completa - Configurazione, Impostazioni, Tavolozze penne Carrpleta

PostScript - Stampa di prova PuslSwpl

3. Selecione a subtarefa Impressdo de teste que é exibida.

4. Dependendo dos requisitos de informagdo, clique nos botdes Minimo, Normal,
Completo ou PostScript da impressdio de teste.
e Minimo - Imprime os dados de configuracado.

e Normal - Imprime os dados de configuracdo e as informacgoes das definicoes.

e Completo - Imprime os dados de configura¢do, bem como as informagoes

das definicoes e das palhetas da caneta.

PostScript - Requer uma licenca e imprime uma pagina de teste PostScript.
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Relatério de Amostra de Teste de Configuracdo (Impressora)

Esse relatério € uma amostra de impressao.

XEROX WIDE FORMAT 6605

CONTROLLER CONFIGURATION

DATE/TIME 07/29/2009 14: 06: 46

RAM (MB) 2

cPU Intel (R) Celeron (R) 2.66GHZ
BSP VERSION 2.6.22.9-61.fc6

F TRMWAR

tekd
BUILD NUMBER: 07.28.11.31
DOS _ENABLE ON

HARD OISK DRIVE  (M8)
STORE DEBUG ON_DISK
POSTSCRIPT PARTITION:

76293

ON
OPTIMIZED
DISABLED

0
IMMEDTATE IMAGE OVERWAITE

OPTIONAL CONTROLLER FEATURES

0S_ENABLEMENT PRESENT
PRINT ACTIVATION. PRESENT
PRINT ENABLE ON

CGM L ICENSE STANDARD
POSTSCRIPT LICENSE NOT PRESENT
POSTSCRIPT ENABLE ON
VERSATEC RASTER LICENSE STANDARD
VCGL LICENSE: STANDARD
AUTOCAD L ICENSE PRESENT
OTHER CAD L ICENSE: PRESENT
RASTER LICENSE PRESENT
DISK OVERWAITE LICENSE PRESENT

PRINT ENGINE CONFIGURATION

F IRMWARE 01.01.04
5D LICENSE PRESENT
FINISHEA NONE
MACHINE 1D (SERIAL NUMBER): 028503
RESOLUTION (DPT) 600
INSTALLED MEDIA

AOLL 1 SIZE ROLL 36 IN
ROLL 1 TYPE BOND

ROLL 1 STATUS FULL

ROLL 2 SIZE ROLL 22 IN
ROLL 2 TYPE BOND

ROLL 2 STATUS FULL

COMMUNICATION PARAMETERS

TCP/IP 1P ADDRESS
TCP/IP SUBNET MASK
TCP/IP DEFAULT GATEWAY
RARP/BO0TP ENABLE
OHCP' ENABLE

SCANNER CONFIGURATION

TYPE ON-BOARD SCANNER
PRODUCT Large Format Color
£ TRMWARE 01.51

AOVANCED NETWORK STATUS READY
ADVANCED NETWORK HW ADDRESS: 00: 14: 22: 37- 72: bb
KEY INSTALL KEY (KIK) bdB-19-371-ede-d3-e4p
MACHINE NAME 00-14-22-37-72-88
ERAOR LOG
JOB ACCOUNTING LICENSE PRESENT
JOB ACCOUNTING ENABLE of
ACTIVATION PRESENT
ENABL
TO NET LICENSE PRESENT
TO NET ENABLE:
TO PRINT LICENSE PRESENT
TO PRINT ENABLE ON
READY TO POWER SAVER (MIN): 15
POWER SAVER T0O REST (MIN). 15
MEDIA USAGE
117433
AREA 263918
ERADA_LOG
VENDOR: Xerox
SCANNEA USAGE (SQ FT) 180
SCANNER USAGE  (IN] 14336194
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Relatério de Amostra de Impressédo de Teste de Configuracao
(Definicoes da Impressora)

Esse relatério € uma amostra de impressdo.

SYSTEM SETTINGS
ACTIVE PARAMETER SET.
ERROR PAGE ENAS
MISHATCH BUEVING. ENABLED
LANG!
BATe For
PORT nM[nm (sEC)
TONER DEN:
TR PLOT LENGU" (cm
BANNER PAGE ENABLE
SANNER PACE POSTTION:
DIAGNOSTIC PAGE
SINGLE PAGE JO!
PLOT NESTING PARAMETERS
MODE EN.
EXCLUS[VE ENABLE

UM LENGTH (cM)
ancoMP PARAMETE

EOM CHARACTER
£ SYNCH CHARACTERS
SYNCH CHARACTE
AESOL
POsT;(_R[DT e ARavE TERS
126

05 CIE coLom

POF FLATTENING

LABEL PARAME TERS:

o
3%

LABEL FONT

LABEL X LOCATION
LABEL Y LOCATION
LABEL ROTATION
LABEL SHADING

£C
EDTYUM MAF!EIN (MM)
LEFT MARGIN (M)

RIGHT MARGIN (MM)
TOP_MARGIN
JUSTIFICATION X (MM)
JUSTIFICATION Y (MM)
DATA FORMAT

DEFAULT JOB PRIOAITY
FINISHER OPTIONS:
COPIES!

CeveLs
oFF

ENGL ISH
mwgmu (

>219 399
BEFORE u0B
OFF
DISABLED

OFF
OFF

PROCESSING DEFAULTS

NO FOLD
1

XEROX WIDE FORMAT 6605 - SETTINGS

HPGL PARAMETERS
L_MODE:
PALETTE NAl
PALETTE SOURCE
MEAGE CONTAROL DEFAULT
REINITIALIZE AFTER EOF
HP RESOLUT

5P TERAM

PLOT OFF TERM

IGNORE PS:

FORCE ROUND LINE ENDS:

CGM PARAM[TEHs
LETTE NAME
"ALETT[ SOURCE
PAPER SIZE
L bROUND
VERSATEC, PARARETERS
CHARACTER SET
DEVICE EMULA
BEVICE Gv7Es PR LIne
DEVICE CHARS PER LINE
EVICE RESOLUTION
VoS PARAMET

TIEE PHOTOUETAY Tae
vesg PARAME
ALETTE NAME
PACETTE SOURCE
VCGL COLOR MODE
VCGL RESOLUTION,

COLLATION ENABLE.

OVER SIZE MARGIN (%)

UNDER STZE MARGIN (%]
APER SIZE DE

WEDIA SOGRCE

MEDIA TYPE

MIRAORING

MODE
msrgp SFaup PaRAMS

Clocation ()
YoLOCATION (e
ROT

SCALTNG MODE
SCALING (%)

HPGL2
0

B

ASCIT

FILE CONTAOL
0

JoB
FILE CONTROL
400

OFF
1

PLOT SPECIFIED
ANY

CENTER
CENTER

RELATIVE
100
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Configuracdo da caneta

Esse relatério € uma amostra de impressao.

XEROX 6622 WIDE FORMAT - PEN SETTINGS

l. SRR T I T]

012345678 310111213141516171813202122
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Relatério de Amostra de Teste PostScript

Esse relatério € uma amostra de impressao.

9

Adobe' PostScript 3

3019.101
 XEROX WIDE FORMAT 66 (V: tek3, B: 07.28.11.31)

RAM:251656240

Guia Configuracdo da Maquina

A guia Configuragdo da mdaquina exibe configuracoes, versoes do software e
disponibilidade das op¢des de componentes, conforme exibido a seguir:

Como acessar as Configuracées da Maquina:

1. Selecione Informagdes da méaquina no menu Servicos.
2. Selecione a guia Configuracdo da maquina.

8 Convidado

Informacoes da Mdquina

Informecoes da Maguine, | Imprimir Relatoriosy | WeCTUr TR EAVEETTEY [ Administracao

[ GRANDES FORMATOS XEROX 6605 - CDNFIGURAC-

CONFIGURA(;\U CONTROLADORA .

DATA/HORA: 09/04/2009 14:26 j

CPU: Intel(R) Celeron(R) 2.66GHz

VERSAO BSP: 2.6.22.9-61.fc6

FIRMWARE: 40

NUM. DA VERSAO: 132

RAM (MB): 2048

UNIDADE DE DISCO RIGIDO(MB): 76293

STATUS DA REDE AVANCADA: PRONTA

ENDERECO HW REDE AVANCADA: 00:14:22:37:72:BB

DIG. CHAVE LNS\ALA@U (KK): CD9-06-DF2-1BE-52-B96
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Guia Administracao

A guia Administracdo é acessada e mantida por um Administrador de Sistema
designado. O Administrador do Sistema pode alterar as funcdes para que fiquem
protegidas por senha, se preferido. Quando uma senha é configurada, a tela do
menu Servicos exibe um icone de cadeado e chave nas funcoes que exigem senha
para serem acessadas.

e Administrador

Informacgoes da Mdaquina

l = s | - S, | —— ey T
Informagdes da Maquina ' [mprimir Relatérios ' Configuracdo da Maquina RLCINTLIELCICT]

2 s 8 o

Adminis:ragio Geral Opgdes de Copia

8 8 o

Painel de Controle Configuracdo de Rede

Consulte o Administrador do Sistema para solicitacdes associadas as funcdes abaixo,
se necessario.

Essa fungdo fornece muitas configuracdes avancadas da impressora, como
configuracgdes de rede para conectar uma impressora remota e altera¢des no painel
de controle.

e Administracdo Geral - Altere as configuracdes de data e hora, contabilizagdo do
trabalho, desligamento e reinicio e a senha.

e Configuracdo de Rede - Conexdes necessdrias para uma impressora remota.
e Pdainel de Controle - Tons audiveis, temporizadores, tela padrdo.

e Opcoes de Copia - Séries de material, reducdo e ampliacdo do cliente, reducdo
de escala de linha, formatos personalizados e rotacdo auto de imagens de 90°.

Como acessar a Administracdo

1. Selecione Informacdes da maquina no menu Servicos.
2. Selecione a guia Administracéo.
3. Insira a senha da Administracdo.

Consulte o capitulo Administracao do sistema para obter detalhes.
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Este capitulo fornece informacdes sobre os 13 Modos de usudrio disponiveis na

Solucdo para Grandes Formatos Xerox 6622.

Table 19: Modos de usudrio

Modo de usudrio

Descricao

Codigo do Modo de

usudrio

Modo de usudrio 1 Teste de Impressao U1
Modo de usuario 2 Data e hora U2
Modo de usudrio 3* | Modo de economia de energia baixo U3
Modo de usudrio 4* | Modo de economia de energia alto U4
Modo de usudrio 5 Corte inicial automatico ao ligar U5
Modo de usudrio 6 Modo de controle da ldmpada de ue
descolamento
Modo de usuario 7 Som de bipe de atencdo Ligado/Desligado | U7
Modo de usudrio 8 Configuracdo personalizada - Material us
comum
Modo de usudrio 9 Configurac@o personalizada - Material U9
vellum/vegetal
Modo de usudrio A Configuracdo personalizada - Filme UA
Modo de usudrio b Aperfeicoamento de imagem Ub
Modo de usudrio d Eliminacdo tempordria do Erro E-26 ud
Modo de usudrio E Eliminacao tempordria do Erro E-28 UE

NOTE

Configuracoes manuais especificas serdo discutidas conforme for necessario nos
procedimentos de definicdo de cada Modo de usudrio.

NOTE

Um asterisco (*) indica os Modos de usudrio ativados pela Interface de Usudrio

(IV).

Solugdo para Grandes Formatos Xerox” 6622™
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Modo de usudrio 1- U1(Teste de
impressao)

Um teste de impressdo armazenado eletronicamente pode ser impresso. O padrdo
e a largura da impressdo de teste sdo predefinidos e néio podem ser alterados.

¥

— ENTER ONLINE

o

1. Para entrar no Modo de usudrio 1, pressione a tecla Menu uma vez quando a
impressora estiver no Modo de espera (ocioso).
A tecla Menu acende a cor verde e o lado esquerdo do Visor de status indica U1
piscando. O lado direito do Visor de status indica o status da impressdo de teste.

e ---(ligado constante): O modo de impressdo de teste ndo esta disponivel,
impressora aquecendo

e 000 (ligado constante): A impressao de teste esta disponivel.
e 000 (piscando): Impressdo de teste em andamento

2. Pressione a tecla Entrar quando “000” no Visor de status estiver ligado constante.
A impressdo de teste inicia e “000” no Visor de status pisca.

Quando aimpressora termina a impressdo de teste, “000” no Visor de status para
de piscar.
3. Pressione a tecla On-line para sair do Modo de usudario.

Modo de usudrio 2 - U1(Data e hora)

Entre no Modo de usudrio 2 para definir a data e a hora corretas.

MENU ¥ ENTER ONLINE

— —y
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. Para entrar no Modo de usudrio 2, pressione a tecla Menu duas vezes quando a

impressora estiver no Modo de espera (ocioso).
A tecla Menu acende a cor verde e o Visor de status indica U2 piscando no lado
esquerdo.

. Pressione a tecla -->.

C6 aparece no lado esquerdo do visor e a hora em segundos rolante é exibida no
lado direito do visor. Os segundos podem ser alterados agora.

Table 20: Modo de usudario 2

Ordem de Selecdo  Submodo Exemplo
1 Modo de confirmacao - 020531
Data 12.00.30
2 Modo de confirmacao -
Hora
3 Modo de correcgdo - Ano C1 02
4 Modo de correcdo - Més Cc2 05
5 Modo de correcdo - Dia c3 31
6 Modo de correcdo - Hora | C4 12
7 Modo de correcdo - Minuto | C5 00
8 Modo de correcdo - C6 30
Segundo
3. Para alterar os segundos, pressione Entrar.

Os segundos param de rolar e comecam a piscar.

. Para alterar o valor, pressione a tecla <-- para aumentar o valor e --> para diminuir

o valor.

. Pressione Entrar para salvar o valor.

Ha 6 locais de configuragdo: C6 - segundos, C5 - minutos, C4 - hora, C3 - dia, C2
- més, C1 - ano, em sequéncia com cada pressionamento da tecla -->.

Table 21: Modo de correcdo

Modo de correcdo Descricéio

1 Modo de correcdo - Ano

Cc2 Modo de correcdo - Més

c3 Modo de correcdo - Dia

C4 Modo de correcdo - Hora

c5 Modo de corre¢do - Minuto
cé Modo de correcdo - Segundo

6. Pressione atecla--> novamente para exibir e corrigir o proximo local, C5 = minuto.

7. Para alterar os minutos, pressione Entrar.

Os minutos comecam a piscar.

Solugdo para Grandes Formatos Xerox” 6622™
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8. Para alterar o valor, pressione a tecla <-- para aumentar o valor e --> para diminuir
o valor.
9. Pressione Entrar para salvar o valor.

10. Continue pressionando a tecla --> para rolar para o restante dos locais de
configuracdo e repita o processo até que todas as corre¢cdes de hora e data sejam
feitas

11. Apbs a alteracdo do dltimo local (C1 = ano), pressionar a tecla --> novamente
exibe a hora corrigida.

Exemplo: 12:00 e 30 segundos.
Pressionar a tecla --> novamente exibe a data corrigida.

Exemplo:31 de maio de 2002

NOTE

Embora ndo aconteca problemas de desempenho se a data e a hora
estiverem incorretas, a impressora registra automaticamente a data e a hora
em que erros ocorrem. Essas informacoes podem ser cruciais para a soluc@o
de problemas de servico. E recomendado que a data e a hora sejam definidas
corretamente.

NOTE

Recomenda-se definir a data e a hora manualmente e também na Interface
de Usudrio para evitar problemas, caso a alimentacdo para a controladora
seja interrompida.

12. Pressione a tecla On-line para sair do Modo de usudrio.

Modo de usudrio 3 - UE (Modo de
economia de energia baixo)

NOTE

A Interface de Usudrio possui uma configuracgdo padrdo para esta fun¢do
e anulara (desativarda) configuracdes manuais neste modo de usudrio.

Se 0 Modo de economia de energia baixo estiver ativado, a impressora reduz a
alimentagdo para o Conjunto do Fusor da Impressora de 1780C/3520F para
1000C/2120F apés um periodo predeterminado de inatividade. Se a impressora ndo
receber um trabalho de impressdo ou de copia durante o tempo selecionado neste
modo, ela entrard no Modo de economia de energia baixo para economizar o
consumo de energia.

Se um trabalho de impressao ou de cépia for detectado pela impressora, ela entdo
entrard no Modo de aquecimento antes de iniciar o trabalho para aquecer o Conjunto
do Fusor para 1780C/3520F.

A luz LED verde dentro do botdo Menu pisca quando a impressora se encontra em

um modo de economia de energia.

1. Para entrar no Modo de usudrio 3, pressione a tecla Menu 3 vezes quando a
impressora estiver no Modo de espera (ocioso).
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A tecla Menu acende a cor verde e o Visor de status indica U3 piscando no lado
esquerdo. O lado direito do visor mostra a configuracdo atual (em minutos).

2. Pressione Entrar e em seqguida a tecla --> ou a tecla <--, para alterar o status.
O status (ligado ou desligado) é exibido. Se o status estiver desligado, o Modo de
economia de energia baixo estard desativado.

3. Pressione Entrar novamente para acessar o intervalo de tempo.
A configuracdo atual (em minutos) é exibida.

Os intervalos seleciondaveis sdo 10, 15, 20, 30, 40, 50, 60, 90, 120, 180 e 240
minutos. (O padrdo de fabrica é Ligado e definido para 15 minutos)

4. Para alterar o tempo, pressione a tecla <-- para aumentar e a tecla --> para diminuir
e entdo pressione Entrar para salvar os dados.

5. Apos inserir o intervalo de tempo desejado, pressione a tecla On-line para sair
do Modo de usudrio.

NOTE

Ap6s 15 minutos de inatividade, a impressora ird restaurar o motor do
revelador e entrar no estado ocioso. Um ruido alto serd emitido quando o
motor restaurar. Isso &€ normal.

Modo de usudrio 4 - U4 (Modo de
economia de energia alto)

NOTE

A Interface de Usudrio possui uma configuragdo padrdo para esta fungdo
e anulard (desativard) configuracdes manuais neste modo de usudrio.

Quando o Modo de economia de energia alto esté ativado, a impressora desliga a
alimentacdo para o Conjunto do Fusor da Impressora apos um periodo de inatividade
predeterminado. Se a impressora ndo receber um trabalho de impressdo ou de cépia
durante o tempo selecionado neste modo, ela entrard no Modo de economia de
energia alto para economizar o consumo de energia.

O Modo de economia de energia alto economiza mais energia do que o Modo de
economia de energia baixo e o tempo de recuperacdo é maior.

Se um trabalho de impressao ou de copia for detectado pela impressora, ela entdo
entrard no Modo de aquecimento antes de iniciar o trabalho para aquecer o Conjunto
do Fusor para 1780C/3520F.

A luz LED verde dentro do botdo Menu pisca quando a impressora se encontra em

um modo de economia de energia.

1. Para entrar no Modo de usudrio 4, pressione a tecla Menu 4 vezes quando a
impressora estiver no Modo de espera (ocioso).

A tecla Menu acende a cor verde e o Visor de status indica U4. Piscando no lado
esquerdo do visor. O intervalo de tempo é mostrado no lado direito do visor.

NOTE
O padrdo de fabrica é Ligado e definido para 90 minutos.
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2. Pressione Entrar e em seguida a tecla --> ou a tecla <--, para alterar o status.

O status (Ligado ou Desligado) é exibido. Se o status estiver desligado, o Modo
de economia de energia alto estard desativado.

3. Pressione Entrar novamente para acessar o intervalo de tempo.

4, Paraalterar o tempo, pressione a tecla <-- para aumentar e a tecla --> para diminuir
e entdo pressione Entrar para salvar os dados.
O valor é exibido em minutos e os intervalos selecionaveis sdo 10, 15, 20, 30, 40,
50, 60, 90, 120, 180 e 240.

5. Apbs inserir o intervalo de tempo desejado, pressione a tecla On-line para sair
do Modo de usudario.

NOTE

Apo6s 90 minutos de inatividade, a impressora ird restaurar o motor do
revelador e entrar no estado ocioso. Um ruido alto serd emitido quando o
motor restaurar. Isso é normal.

Modo de usudario 5 - U5 (Corte inicial
automatico de material)

Vocé pode ativar um Corte inicial de material quando a alimentagdo da impressora
for ligada ou apés o Modo repouso. Se esta funcdo estiver ativada, a impressora
alimentara e cortard 240 mm/9,5 polegadas de todos os 4 rolos de material quando
a maquina for ligada.

MENLU i * ’EHTER ONLINE

1. Pressione a tecla Menu 5 vezes quando a impressora estiver no Modo de espera.
A tecla Menu acende a cor verde e o Visor de status indica “US5” piscando no lado
esquerdo. A configuragdo atual é exibida no lado direito.

2. Pressione Entrar.

3. Para alterar o valor, pressione a tecla --> para aumentar e entdo pressione Entrar
para salvar os dados. Os valores seleciondveis sao 0 e 1.

e 0 corresponde a Nenhum corte inicial na inicializacéo, que é o padrdo de
fabrica.

e 1 significa que um corte inicial sera feito quando a impressora for ligada.

4. Pressione a tecla On-line para sair do Modo de usudrio.
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Modo de usuario 6 - U6 (Modo de
controle da ldmpada de descolamento)

Se a qualidade das impressoes feitas no material Filme apresentar uma nitidez ruim
ou claridade em demasiado, a Limpada de descolamento no processo de impressao
poderd ser Desligada usando o Modo 6. Essa configuracGo aumenta a quantidade
de Toner transferido para a impressao.

MENU — —_ + ’EHTER OMLINE

1. Com aimpressora na condicdo Modo de espera (ocioso), pressione a tecla Menu
6 vezes para entrar no Modo 6.
A tecla Menu acende e o visor de status indica U6 no lado esquerdo e a
configuracdo atual no lado direito.

2. Pressione Entrar

3. Pressione a tecla <-- para diminuir o valor para 0 (Desligado)

O intervalo é 1- Ligado e 0 - Desligado
4. Pressione a tecla On-line para sair do Modo de usudrio.

NOTE

Se uma taxa de atolamento maior do que o normal acontecer, a Lampada
de descolamento podera ter que ser ligada novamente.

NOTE
O padrdo de fabrica é 0, Desligado.

Modo de usudrio 7 - U7 (Modo de
ativacdo do som de bipe de atencdo)

Este modo controla o som de bipe sempre que a impressora precisar de atencéo. Por
exemplo, a impressora emitird um som de bipe se ficar sem papel ou sem toner.

0 som de bipe sera desativado quando a situacdo for corrigida. Ele também pode
ser desativado temporariamente pressionando a tecla *.
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MEMNU — * ENTER ONLINE

O som de bipe serd emitido durante a troca automatica do rolo de material. Isso é
normal.
1. Com a impressora na condicdo Modo de espera (ocioso), pressione a tecla Menu
7 vezes para entrar no Modo 7.
A tecla Menu acende e o visor indica U7

2. Pressione Entrar

3. Pressione a tecla <-- para alterar o valor para 0 (Desligado)
e Som de bipe Ligado =1
e Som de bipe Desligado = 0

4. Pressione a tecla Entrar para salvar o valor.
5. Pressione a tecla On-line para sair do Modo de usudrio.

NOTE
O padrdo de fabrica é “1”, Ligado.

Modo de usuario 8 - U8 (Configuracao
personalizada de papel comum)

Este modo alterna entre a configuracéo padrdo e a configuracdo personalizada para
papel comum. Essa funcdo permite que o Representante Técnico configure a
impressora de forma personalizada para uma marca de material que possui
caracteristicas de manuseio diferentes.

NOTE

Os par@metros de configuragdo personalizada (Temperatura do fusor,
Velocidade do motor do fusor, Registro da borda de ataque etc.) tém que
ser definidos primeiro pelo Representante Técnico para entrarem em vigor.

MENU ENTER ONLINE

—_— — : 3
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1. Com aimpressora na condi¢cdo Modo de espera (ocioso), pressione a tecla Menu
8 vezes para entrar no Modo 8.

A tecla Menu acende e o visor indica U8

2. Pressione Entrar
3. Pressione a tecla --> para alterar o valor para 1 (Ligado)

o Configuracdo padrdo - 0
e Configuracdo personalizada - 1

4, Pressione a tecla Entrar para salvar o valor.
5. Pressione a tecla On-line para sair do Modo de usudrio.

Modo de usuario 9 - U9 (Configuracao
personalizada Vellum/Papel vegetal)

Este modo alterna entre a configuracdo padrdo e a configuragdo personalizada para
vellum/papel vegetal. Essa fungdo permite que o Representante Técnico configure
a impressora de forma personalizada para uma marca de vellum/papel vegetal que
possui caracteristicas de manuseio diferentes.

NOTE

Os par@metros de configuragdo personalizada (Temperatura do fusor,
Velocidade do motor do fusor, Registro da borda de ataque etc.) tém que
ser definidos primeiro pelo Representante Técnico para entrarem em vigor.

1. Com aimpressora na condicdo Modo de espera (ocioso), pressione a tecla Menu
9 vezes para entrar no Modo 9.

A tecla Menu exibe U9

2. Pressione Entrar
3. Pressione a tecla --> para alterar o valor para 1 (Ligado)

e Configuracdo padrdo - 0
e Configuracdo personalizada - 1

4, Pressione a tecla Entrar para salvar o valor.
5. Pressione a tecla On-line para sair do Modo de usudrio.
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Modo de usudrio A - UA (Configuracao
personalizada de filme)

Este modo alterna entre a configuracéo padrdo e a configuracdo personalizada para
papel filme. Essa funcdo permite que o Representante Técnico configure a impressora
de forma personalizada para uma marca de filme que possui caracteristicas de
manuseio diferentes.

NOTE

Os par@metros de configuragdo personalizada (Temperatura do fusor,
Velocidade do motor do fusor, Registro da borda de ataque etc.) tém que
ser definidos primeiro pelo Representante Técnico para entrarem em vigor.

MEMNU — — * ENTER OMLINE

1. Com a impressora na condicdo Modo de espera (ocioso), pressione a tecla Menu
10 vezes para entrar no Modo A.
A tecla Menu acende e o visor indica UA

2. Pressione Entrar
3. Pressione a tecla --> para alterar o valor para 1 (Ligado)
o Configuracdo padrdo - 0

e Configuracdo personalizada - 1

4. Pressione a tecla Entrar para salvar o valor.
5. Pressione a tecla On-line para sair do Modo de usudrio.

Modo de usuario b - Ub
(Aperfeicoamento de Imagem)

Ha 4 Modos de Aperfeicoamento de Imagem que podem ser definidos para melhorar
a reproducdo de tons de cinza. Aumentar a configuracdo desta funcdo aumenta a
densidade dos pixels. Entretanto, pode haver uma degradacdo geral notavel nas
imagens em tons de cinza quando a configuracdo for aumentada. Serdio necessarias
tentativas para obter o equilibrio correto.
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MENU — ¥ ENTER ONLINE

1. Com aimpressora na condi¢cdo Modo de espera (ocioso), pressione a tecla Menu
11 vezes para entrar no Modo b.

A tecla Menu acende e o visor indica Ub

2. Pressione Entrar
3. Pressione a tecla --> para alterar o valor:

¢ 0= Nenhum Aperfeicoamento de Imagem
e 1= Aperfeicoamento de Imagem baixo
e 2 = Aperfeicoamento de Imagem médio

e 3 = Aperfeicoamento de Imagem alto

4, Pressione a tecla Entrar para salvar o valor.
5. Pressione a tecla On-line para sair do Modo de usudrio.
NOTE
O padrdo de fabrica & 0, Nenhum Aperfeicoamento
NOTE
Essa configuragdo também pode ser feita no Modo Servico (4-C7)

NOTE
A Gltima configurag@o permanecerd até que seja restaurada manualmente.

Table 22: Configuragées

Valor da Modo Aperfeicoamento de Imagem Descricdo

configuragéo

0 Modo 0 - Desligado A imagem ndo é aperfeicoada
(configuracdo padrdo)

1 Modo 1 A imagem é aperfeicoada
(escurecida)

2 Modo 2 Aimagem é mais aperfeicoada
(mais escurecida)

3 Modo 3 A imagem é aperfeicoada o
maximo (escurecida o maximo)
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Modo de usudrio D - Ud (Eliminacao
temporaria de Erro E-26)

Quando o erro UD ocorrer, chame o Representante Técnico da Xerox.

E possivel eliminar temporariamente o erro até que o Representante Técnico da
Xerox possa atender a maquina adequadamente. Entretanto, a qualidade de imagem
pode ndo ser satisfatéria e o procedimento pode ndo eliminar o erro.

@ CAUTION

O procedimento Modo de usudrio ndo remove a causa raiz do erro, embora
a impressora possa parecer estar funcionando.

1. Com aimpressora na condicdo Modo de espera (ocioso), pressione a tecla Menu
13 vezes para entrar no Modo d.
A tecla Menu acende e o visor indica Ud.

2. Pressione Entrar.
3. Pressione a tecla --> para alterar o valor:

e 0 = Off - Desligado - A impressora Nado estd verificando o erro E-26

e 1 =Ligado - A impressora estd verificando o erro E-26

4, Pressione a tecla Entrar para salvar o valor.
5. Pressione a tecla On-line para sair do Modo de usudrio.

Modo de usuario E - UE (Eliminacao
temporaria de Erro E-28)

Quando o erro UE ocorrer, chame o Representante Técnico da Xerox.

E possivel eliminar temporariamente o erro até que o Representante Técnico da
Xerox possa atender a maquina adequadamente. Entretanto, a qualidade de imagem
pode ndo ser satisfatoria e o procedimento pode ndo eliminar o erro.

® CAUTION

O procedimento Modo de usudrio E ndo remove a causa raiz do erro, embora
a impressora possa parecer estar funcionando.

1. Com a impressora na condi¢cdo Modo de espera (ocioso), pressione a tecla Menu
14 vezes para entrar no Modo E.
A tecla Menu acende e o visor indica UE.

2. Pressione Entrar.
3. Pressione a tecla --> para alterar o valor:
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e 0 = Off - Desligado - A impressora Nado estd verificando o erro E-28

e 1=Ligado1 - A impressora estd verificando o erro E-28 em um nivel de
verificacdo normal

e 2 =Lligado2 - A impressora estd verificando o erro E-28 em um nivel de
verificacdo mais alto

4, Pressione a tecla Entrar para salvar o valor.
5. Pressione a tecla On-line para sair do Modo de usudrio.
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A Solucdo para Grandes Formatos Xerox 6622 exige um minimo de manutencdo do
operador. Vocé terd que substituir o cartucho de toner quando ele ficar vazio. Vocé
também terd que limpar a superficie externa da impressora quando for necessdrio.

Este capitulo fornece os procedimentos para executar as tarefas necessdrias para
pedir suprimentos e limpar a maquina.

e Substituicdo do Cartucho de toner (c6digo C-01)
e Limpeza do Fio do Scorotron de carga

e Limpeza da Cabeca de impressdo LED

e Limpeza da Superficie da maquina

e Limpeza do scanner

e Solicitagdo de suprimentos

Substituicao do Cartucho de toner
(C-01)

Quando o Cartucho de toner ficar vazio, o indicador Falta de toner piscaré no Painel
do Operador.

Aimpressora continuaré a operar durante uma condicdo de pouco toner. Entretanto,
quando a luz Falta de toner permanecer ligada continuamente, a impressora ndo
operara.

O Cartucho de toner pode ser substituido mesmo quando a impressora estd operando.
Para substituir o Cartucho de toner, siga as instru¢oes na se¢a@o Substituicéo do
Cartucho de toner deste capitulo.

PAPER DECH
aee

12 3 4

WIRE CLEAN EXP-CLEAN

BELECT CUT 2 COPY DEMSITY MENU #% ENTER DQNLINE
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NOTE

O Cartucho de toner da 6622 estd equipado com uma Etiqueta IC, indicando
uso exclusivo neste produto. Se outros cartuchos de toner estiverem instalados,
a impressora ndo ir@ operar e indicard um cédigo de erro C-01.

NOTE

Quando o Cartucho de toner ficar vazio, a impressora reconhecerd as informacoes
da Etiqueta IC, evitando que o mesmo cartucho seja reinstalado.

NOTE

O cédigo de erro C-01 também pode indicar que o Cartucho de toner foi instalado
incorretamente ou é o tipo errado de Abastecimento de toner.

Substituicao do Cartucho de toner (C-01)

Varios Cartuchos de toner sdo fornecidos como parte de um kit que inclui instru¢oes
de instalacdo.

Guarde os Cartuchos de toner em um local fresco e seco até que sejam necessarios.

O Cartucho de toner pode ser substituido quando a impressora estiver operando.

@ CAUTION

A Solucao para Grandes Formatos Xerox 6622 possui um sistema de
fornecimento de toner exclusivo. O uso de toner ou cartuchos de toner ndo
projetados especificamente para a Solucdo para Grandes Formatos Xerox
6622 pode reduzir a qualidade da imagem e causar problemas de servico
ou danificar a unidade. Tais danos anulardo a garantia e os contratos de
manutencdo e podem exigir custo adicional de servico.

1. Abra as portas do lado esquerdo e direito.

O cédigo de status U-06 é exibido.

Trava do . '

Cartucho
de toner
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2. Abra a Trava do Cartucho de toner e gire o Cartucho de toner 180 graus na direcéo
para cima até que o entalhe préximo ao Orificio de abastecimento de toner no
cartucho fique visivel.

Orificio de abastecimento
de toner

3. Empurre para baixo a extremidade esquerda da Trava do Cartucho de toner e
remova o cartucho segurando pela extremidade esquerda.

Trava do
Cartucho
de toner

4. Agite o novo cartucho vérias vezes para preparar o contelido para o uso e remova
a faixa de espuma do cartucho.

NOTE

Nado aplique pressdo ao centro do cartucho. A press@o pode fazer com que
o toner respingue das extremidades do cartucho.
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5. Instale o cartucho no Mecanismo de abastecimento de toner, mantendo a vedacdo
verde aberta no lado superior do cartucho.

Vedacdo verde do cartucho de toner

6. Feche a Trava do Cartucho de toner.
7. Gire o Cartucho de toner para baixo 90°F para acessar a vedagdo e entdo remova-a
com cuidado puxando-a para a esquerda.

Vedacdo verde do
cartucho de toner

Trava de
abastecimento de toner

NOTE

Se o cartucho estive em qualquer outra posicdo, o toner respingarda do
cartucho.

8. Continue a girar para baixo o Cartucho de toner para a posicdo até que ele pare.
9. Feche as portas do lado esquerdo e direito.

O Codigo de status U-06 desaparecera.

0 Visor do nivel de toner no painel do visor rolard até que o novo nivel seja lido
e o novo nivel de toner seja exibido.

10. Descarte o Cartucho de toner adequadamente, vedando a abertura do cartucho
com fita ou coloque-o em uma sacola de plastico antes de reciclar ou descartar.
Consulte o Guia de Certificacto e Seguranca da Solucdo para Grandes Formatos
Xerox 6622 para obter detalhes.
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Limpeza do Fio do Scorotron de carga

A limpeza periédica do Fio do Scorotron de carga reduzird problemas de qualidade
de impress@o, como impressoes claras ou apagamentos na impressdo, causados pelo
acimulo de toner dentro da impressora.

NOTE

O Indicador de pronta piscara durante o processo de limpeza e parard quando
ela for concluida.

NOTE

O processo de limpeza levard aproximadamente 2 minutos.

NOTE
A Limpeza do Fio é executada automaticamente quando a impressora for ligada
e a temperatura do fusor estiver abaixo de 93° C.

\WIRE CLEAN EXP-CLEAN [Ealialioil ) CRATTTOCM MENU —  —  + ENTER ONLINE

cCeo0O

Limpeza do Fio  Limpeza doFio
de exposicao

Limpeza da Cabeca de impressao LED

A limpeza periédica da Cabeca de impressdo LED reduzird problemas de qualidade
de impress@o, como impressoes claras ou apagamentos na impressdo, causados pelo
aciimulo de toner dentro da impressora.

NOTE

O Indicador de pronta piscaré durante o processo de limpeza e parard quando
ela for concluida.

NOTE
O processo de limpeza levard aproximadamente 2 minutos.

NOTE
A Limpeza da Cabeca de impressdo LED é executada automaticamente quando
a impressora for ligada e a temperatura do fusor estiver abaixo de 93° C.
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Limpeza da Superficie da maquina

Conforme for necessdrio, limpe as superficies externas da impressora. Use um pano
limpo umedecido em uma mistura leve de sabdo e dgua. Ndo derrame liquido
diretamente sobre qualquer peca da impressora.

Limpeza do scanner

O vidro de originais, os sensores, os rolos de alimentacdo de documentos e a tira de
calibragdo do scanner devem ser mantidos limpos para garantir uma qualidade de
imagem otimizada para as imagens digitalizadas. Limpe-os regularmente e sempre
que ficarem manchados.

1. Desligue a maquina conforme instruido em “Como ligar e desligar o sistema”.

2. Erga a trava do scanner.

A ilustrac@o a seqguir descreve os componentes do scanner que necessitam de
limpeza.
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tira de calibracdo
rolos de alimentacido traseiros dianteira
~7, e traseira

sensores de parada

= / de alimentagdo
vidro de orlglnal
\Qosde alimentagao diamiteiros

4. Umedeca um pano limpo e que ndo solte fiapos com liquido para limpeza de
lentes/vidro e espelho da Xerox e limpe o vidro de originais.

NOTE

0 uso de for¢a excessiva ao limpar o vidro pode danifica-lo e reduzir a
qualidade das cépias.

5. Inspecione visualmente o vidro para assegurar-se de que toda a sujeira, cola e
outros residuos tenham sido removidos.

6. Coloque uma pequena quantidade de liquido de limpeza em um pano e limpe
os rolos de alimentacdo dianteiros e traseiros.

NOTE

Gire os rolos durante a limpeza para assegurar-se de que toda a superficie
seja limpa.

7. Coloque uma pequena quantidade do liquido para limpeza de lentes/vidro e
espelho da Xerox em um pano limpo e que ndo solte fiapos e limpe a tira de
calibracgdo.

8. Limpe os sensores do scanner com um pano seco e que ndo solte fiapos.

9. Abaixe a unidade do scanner para a posicdo fechada.
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NOTE

Tome cuidado para ndo mover a Alavanca de espessura do material ao
abaixar a Unidade do Scanner.

10. Ligue a maquina, como indicado na se¢do “Como ligar e desligar o sistema” do
Guia do Usudrio.

Solicitacao de suprimentos

Esta secdo fornece informacdes para obter suprimentos para a impressora.

Lista de pedidos de suprimentos
A Solucdo para Grandes Formatos Xerox 6622 usa os seguintes suprimentos:

e Cartucho de toner

A impressora é enviada com oito cartuchos de toner. Use o c6digo de peca indicado
no cartucho de toner e peca ao Representante Técnico da Xerox uma lista de
consumiveis para este produto.

A Xerox também oferece papel comum, vellum/papel vegetal e filme em diversos
tamanhos, gramaturas e graus para atender as suas necessidades de impressado.
Procedimento de solicitacao de suprimentos

Para solicitar suprimentos para a Solucao para Grandes Formatos Xerox 6622, ligue
para:

Estados Unidos e Canada: 1-877-937-3627

Ao solicitar suprimentos, esteja preparado para fornecer as seguintes informacoes
ao representante de vendas:

e Ndmero da conta do cliente:

e Tipo de maquina: Solucao para Grandes Formatos Xerox 6622

e Descricoes do item/codigos e quantidades necessarias

Para obter mais informacodes, siga o link da Solucdo para Grandes Formatos Xerox
6622 no endereco www.Xerox.com.
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Este capitulo fornece informagdes para resolver varios problemas que podem ocorrer
durante a operacdo da impressora. Ele contém instrucoes para eliminar atolamentos
de material e também inclui a lista de cédigos de erro. Se ndo puder resolver o

problema, siga o procedimento para solicitar atendimento técnico no final do capitulo.

Problemas gerais

Problemas durante a copia

Problemas durante a digitalizacdo

Problemas durante a impressdo

Falhas de alimentagdo do original

Erros de falhas de alimentacao de material (cédigos J)
Erros da impressora (cédigos E)

Erros de bloqueio (c6digos U)

Problemas de qualidade de imagem

Codigos de erro de atendimento técnico (coédigos E)

Problemas gerais

Table 23: Problemas gerais

Problema Solucdo

A tela de selegdo por toque |- Verifique se a maquina estd conectada a uma fonte de
estd escura. alimentacdo com a tensdo correta, se o plugue foi conectado

e se o Interruptor da alimentacdo estd ligado.

- Se 0 botdo <Economia de Energia> no Painel de controle
estiver aceso, a maquina estard no modo Economia de Energia.
Pressione o botdo <Economia de Energia> para cancelar o
modo Economia de Energia.

- Ajuste o contraste da Tela de selecdo por toque (localizado
na lateral da Interface de Usudrio).
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Problema ‘ Solucdo

Ndo é possivel inserir
documentos

- Verifique se ha@ mensagens de erro na tela de selecdo por
toque e execute as medidas corretivas indicadas na tela de
selecdo por toque.

- Reinicie o sistema para ver se isso corrige o problema.

- Se a condi¢do ndo melhorar, entre em contato com o
representante técnico.

Atolamentos de material
ocorrem com frequéncia

- Verifique se ha pedacos de papel soltos dentro da maquina
€ remova-os.

- Verifique se o material ndo estd enrolado, dobrado, enrugado
ou rasgado. Substitua o material caso haja uma dessas
condigoes.

- Verifique se o material esta colocado corretamente.
Recoloque o material se necessario.

- Verifique se o material adequado estd sendo utilizado. Use
apenas o papel recomendado por seu representante técnico.

Uma mensagem de falha ou
erro é exibida na tela de
selecdo por toque.

- Siga as instrucdes especificas na tela de selecdo por toque.
- Se a condi¢do ndo melhorar, entre em contato com o
representante técnico.

Problemas durante a cépia

A seguir, vocé encontrar@ ajuda para resolver problemas ocorridos durante a copia.

Sintomas

A copia ndo é

Verificar

Vocé selecionou a série de

Solucdo

Selecione a série de tamanho do original

é alimentado
para o scanner.

impressa no tamanho do material correta? | que corresponda ao tamanho do original.
tamanho Consulte Configuracoes de material.
desejado.

J O documento esta Coloque o documento corretamente.
corretamente posicionado no | Consulte Digitalizacéo do documento.
scanner?

O documento estd dobrado | Arrume o documento e insira-o
ou curvado? adequadamente.
Consulte Digitaliza¢cdo do documento.
O problema é a largura do Execute o procedimento de
tamanho da imagem? normalizacdo para corrigir problemas de
deteccdo automatica de largura.
O documento ndo | O documento é muito O tamanho minimo de documento que

pequeno?

pode ser colocado é de
aproximadamente 114 mm/4,5 pol. de
largura por 200 mm/7,8 pol. de
comprimento.

Consulte Entrada de documento.

Impossivel copiar
usando a bandeja
de alimentacdo
manual.

0 documento foi colocado
corretamente na Bandeja de
Alimentacao Manual?

Coloque o documento corretamente.
Consulte Uso da bandeja de alimentacdo
manual.
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O documento
sempre atola.

Verificar

O documento estd em boas
condigoes?

Solucdo de problemas

Solucdo

Insira um tipo de documento que possa
ser utilizado.

Consulte Entrada de documento e
Digitaliza¢do do documento.

O documento é muito
pequeno ou muito espesso?

O tamanho minimo de documento que
pode ser colocado é de
aproximadamente 114 mm/4,5 pol. de
largura por 200 mm/7,8 pol. de
comprimento. Alguns documentos de
alta espessura podem exigir a remogao
das guias dianteiras de retorno.
Consulte Entrada de documento.

Uma ponta do
documento esta
dobrada.

O documento estd ondulado?

Alise o documento e coloque-o
novamente.

O material fica
atolado ou
amassado com
frequéncia.

Esta usando o tipo correto de
material?

Coloque o tipo correto de material.
Consulte Tipo de material.

O material esta colocado
corretamente?

Coloque o material corretamente.
Consulte Colocacdo do material.

A bandeja de material esta
colocada corretamente?

Empurre a bandeja de material com
firmeza até que pare.
Consulte Colocacdo do material.

O material estd amido?

Substitua por material de uma nova
fonte.
Consulte Colocacgdo do material.

O material esta corretamente
colocado e as configuracdes
estdo corretas?

Defina adequadamente a série de
tamanho, o tipo e a espessura do
material para corresponder ao material
colocado.

Consulte Configuracdes de material.

Existem pedacos rasgados de
material ou objetos estranhos
dentro da maquina?

Abra a tampa dianteira ou tire as
bandejas do material para remover o
material rasgado ou o objeto estranho.
Consulte Colocacgdo do material.

A copia estd suja.

A area de digitalizacdo
contém impurezas?

Limpe os sensores de imagem de contato
(CIS) e o cilindro principal.
Consulte Limpeza da méaquina.

O documento foi impresso em
material colorido, material
aspero ou papel de copia
heliografica?

Ajuste a densidade da imagem ou a
funcdo de supressdo de fundo.
Consulte Tipo de original, Densidade da
copia e Supressao de fundo.

Gire o documento em 90 graus.

A copia tem
linhas pretas.

A area de digitalizacao
contém impurezas?

Limpe os sensores de imagem de contato
(CIS) e o cilindro principal.
Consulte Limpeza da maquina.

A copia esta
muito escura.

A densidade da copia esta
definida para [Escurecer]?

Ajuste a densidade da copia.
Consulte Densidade da copia.

Gire o documento em 90 graus.
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Sintomas

As copias estdo
muito claras.

Verificar

A densidade do documento
esta muito clara?

A densidade da copia esta
definida para [Clarear]?

Solucdo

Ajuste a densidade da copia.
Consulte Densidade da copia.

As configuracoes de tipo de
original estdo corretas?

Selecione corretamente o tipo de
original.
Consulte Tipo de documento.

A mensagem para carregar
toner esta sendo exibida?

Carregar toner.
Consulte Colocacdo do toner.

A densidade do toner é
adequada?

Ajuste a densidade do toner usando a
Ferramenta de Gerenciamento de
Impressora na Web.

Gire o documento em 90 graus.

Aimagem na
copia esta
enviesada.

O documento esta
corretamente posicionado no
scanner?

Insira o documento corretamente.
Consulte Digitalizag@o do documento.

O material estd colocado
corretamente?

Coloque o material corretamente.
Consulte Colocacgdo do material.

A bandeja de material esta
colocada corretamente?

Empurre a bandeja de material com
firmeza.
Consulte Colocacgdo do material.

Parte da imagem
esta cortada,
manchada ou
pouco clara na
impressdo.

O material estd amido?

Se o material estiver tmido, algumas
partes da copia podem ndo serimpressas
ou a copia pode ficar manchada ou
pouco clara. Substitua por material de
uma nova fonte.

Consulte Colocacgdo do material.

Gire o documento em 90 graus.

O material colocado esta
dobrado ou enrugado?

Remova o material com defeito e
substitua-o por novo material.
Consulte Colocacdo do material.

Aparece sujeira
em intervalos
iguais.

:
=Printer

Ha poeira no caminho de
alimentacao do material?

Copie algumas paginas.

Os componentes internos
estdo sujos.

Entre em contato com o Centro Xerox
de Atendimento ao Cliente.
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Sintomas

Pontos pretos sdo
impressos.

Verificar

Os componentes internos
estdo sujos.

Solucdo de problemas

Solucdo

Entre em contato com o Centro Xerox
de Atendimento ao Cliente.

Linhas pretas sdo
impressas.

=

A area de digitalizacdo esta
suja?

Limpe os sensores de imagem de contato
(CIS) e o cilindro principal.
Consulte Limpeza da méaquina.

Os componentes internos
estdo sujos.

Entre em contato com o Centro Xerox
de Atendimento ao Cliente.

Aparecem pontos
brancos em dareas
de preenchimento

©
=
0]
—

Esta usando o tipo correto de
material?

Coloque o material apropriado de
maneira correta.
Consulte Colocacgdo do material.

Os componentes internos
estdo sujos.

Entre em contato com o Centro Xerox
de Atendimento ao Cliente.

O toner mancha
ao ser esfregado
com o dedo.

O toner ndo
fundiu com o
material.

Frintar

i

O material estd amido?

Substitua com novo material.
Consulte Colocacgdo do material.

Esta usando o tipo correto de
material?

Coloque o material apropriado de
maneira correta.
Consulte Colocacdo do material.

As configuracdes do material
estdo corretas?

Selecione as configuracdes do material
corretamente.
Consulte Configuracdes de material.
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Sintomas

Verificar

A drea inteira do
material esta
impressa em
preto.

Uma causa provavel seria
algum tipo de erro interno da
maquina.

Solucdo

Entre em contato com o Centro Xerox
de Atendimento ao Cliente.

Nenhuma cépia é
feita.

O documento foi digitalizado
com a face
para baixo?

Coloque o documento com a face para
cima para digitalizar.

Uma causa provavel seria um
erro interno da maquina.

Entre em contato com o Centro Xerox
de Atendimento ao Cliente.

Parte da imagem
do documento se
perdeu na copia.

0O documento foi
corretamente posicionado no
scanner?

Coloque o documento corretamente.
Consulte DigitalizagGo do documento.

O material esta colocado
corretamente?

Coloque o material corretamente.
Consulte Colocacgdo do material.

As configuracdes de
densidade de cépia, material,
margens e deslocamento de
digitalizacdo estdo corretas?

Configure-as corretamente.

Gire o documento em 90 graus.
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Sintomas

A copia tem
sombras.

Verificar

O documento ficou colado
junto ou dobrado?

Solucdo de problemas

Solucdo

Ajuste as configuracoes de densidade
de copia e tipo de original.

O documento é feito de
material altamente
transparente?

Consulte Densidade da cépia e Tipo de
original.

Problemas durante a digitalizacao

Table 24: Problemas durante a digitalizacdo

Problema Solucdo

O original ndo é
alimentado no scanner.

- Verifique se o original possui o tamanho certo. O tamanho
minimo de original que pode ser colocado é de 176 mm de
largura x 200 mm de comprimento (6,9 pol. x 8,3 pol.).

- Nas Informacdes da Maquina, marque o modo Inicializa¢do
da Digitalizagdo.

- Reinicie a controladora e digitalize novamente.

Aimagem digitalizada esta
suja.

- Verifique se a drea de digitalizacGo estd limpa e, sempre que
estiver suja, limpe a area do vidro de originais e do scanner.
- Ajuste a densidade da digitalizacd@o ou a supressdo de fundo.

Aimagem digitalizada tem
linhas pretas.

- Verifique se a drea de digitalizacGo estd limpa e, sempre que
estiver suja, limpe a area do vidro de originais e do scanner.

- Se isso ndo resolver o problema, entre em contato com o
Centro Xerox de Atendimento ao Cliente. As partes internas
podem ter ficado sujas.

Aimagem digitalizada esta
muito clara ou muito
escura.

- Verifique se o Tipo de original estd selecionado corretamente.
- Ajuste a densidade da digitaliza¢do selecionando

Servicos > Digitaliza¢do para Rede

> Digitalizacdo para Caixa Postal > Qualidade da Imagem
> Densidade. Se vocé imprimir o documento digitalizado,
poderd ajustar a densidade do toner usando a Ferramenta de
Gerenciamento de Impressora na Web. Selecione Configura¢do
> Impressora > Configuracéo da Impressora

> Densidade do Toner.

As imagens digitalizadas
estdo enviesadas.

- Verifique se o original estd colocado corretamente.
- Insira o original corretamente, com a borda alinhada a guia
de originais.

Parte da imagem do
original ndo esta presente
na imagem digitalizada.

- Na tela Cépia, verifique as configuracdes de Reduzir/Ampliar,
Origem do Material e Saida do Material.

- Nas Informacdes da Maquina, verifique a configuracdo de
Rotacdo automatica.

- Nas Configura¢des Avancadas, verifique as configuracdes de
Margens, Largura da digitalizagdo, Localiza¢do da imagem e
Deslocamento de digitalizagao.

Aimagem digitalizada tem
sombras.

- Ajuste as configuracées de Densidade e Tipo de Original da
digitalizacdo.

Aimagem digitalizada esta
dspera ou com aparéncia
granulosa.

- Selecione a configuracdo correta da Conversdo de Cores.
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Problema Solucdo

O original atola
com frequéncia.

- Ajuste corretamente a Alavanca de espessura no Scanner.

- Verifique se o original possui dobras ou estd curvado. Se este
for o caso, alise o original e digitalize novamente.

- Verifique se o original possui uma tira lustrosa na borda de
ataque. Se este for o caso, reoriente o original e digitalize
novamente.

- Verifique se a borda de ataque do original esta danificada.
Se este for o caso, reoriente o original e digitalize novamente.
- Verifique se o original possui o tamanho certo. O tamanho
minimo de original que pode ser colocado é de 176 mm de
largura x 200 mm de comprimento (6,9 pol. x 8,3 pol.).

Problemas durante a impressao

Table 25: Problemas durante a impressdo

Problema Solucdo

Ndo foi possivel imprimir.

- Pressione o botdo Informagées da Maquina no Painel de
Controle e confirme se a impressora esta on-line. Verifique se
o indicador on-line estd aceso no Painel do operador.

- Verifique se o cabo de rede estd conectado.

- Verifique a mensagem de erro e siga as instrucdes na tela de
selecdo por toque para resolver o problema.

- Configure o endereco IP corretamente.

- Verifique se estd sendo executada uma operacdo de
interrupcao. Se estiver, cancele a operacao de interrupgdo.

Impossivel imprimir usando
a bandeja de alimentacao
manual.

- Insira o material de tamanho adequado, conforme a
mensagem que apdarece, € imprima novamente.

O material com frequéncia
atola, fica marcado ou tém
os cantos dobrados.

- Verifique se o tipo certo de material estd colocado
adequadamente.

- Se o material estiver tmido, substitua-o por um novo.

- Selecione as séries de tamanho de material e o tipo de
material que correspondem ao material colocado na maquina.
- Abra a Unidade superior da maquina e verifique se hd pedacos
de ?material.

- Retire cada gaveta de material e verifique e remova material
rasgado ou objetos estranhos.

As impressoes estdo muito
claras.

- Verifique se a mensagem de falta de toner estd sendo exibida
e, em caso positivo, coloque toner.

- Ajuste a densidade do toner usando a Ferramenta de
Gerenciamento de Impressora na Web. Selecione [Configuracdo
> Impressora > Configuracdo da Impressora > Densidade do
Toner].

As imagens na impressao
estdo enviesadas.

- Verifique se o material esta colocado corretamente.
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Solucdo

Parte da imagem esta
ausente, manchada ou sem
nitidez na impressdo.

- Se o material estiver tmido, algumas partes da imagem
podem ndo ser impressas ou a impressdo pode ficar manchada
ou sem nitidez. Substitua o material tmido por material novo
e seco.

- Se o material estiver dobrado ou enrugado, remova o material
com defeito e substitua-o por um novo.

- Verifique se hd uma mensagem de falta de toner na tela de
toque.

Aparece sujeira em
intervalos iguais.

inter

- Imprima algumas paginas para tentar remover a sujeira que
pode ter ficado no trajeto de alimentacdo do papel.

- Se isso ndo resolver o problema, entre em contato com o
Centro Xerox de Atendimento ao Cliente. As partes internas
podem ter ficado sujas.

A impressao tem pontos
pretos.

Prifiter

Entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao
Cliente. Os componentes internos podem ter ficado sujos.

A impressdo tem linhas
pretas.

mT

- Entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao
Cliente. Os componentes internos podem ter ficado sujos.

Aparecem pontos brancos
em dreas de
preenchimento preto.

- Ajuste a densidade da impressdo.

- Coloque o tipo correto de material.

- Se o tipo correto de material estiver carregado e o problema
persistir, entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento
ao Cliente. Os componentes internos podem ter ficado sujos.
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Problema

Solucdo

O toner mancha ao ser
esfregado com o dedo.

O toner ndo fundiu com o
papel.

O papel ficou sujo de toner.

Printer

- Certifique-se que o material ndo esteja Gmido. Se o material
estiver imido, substitua-o por um novo.

- Ligue o Interruptor do Desumidificador, se estiver desligado.
Este interruptor fica localizado sob a Tampa traseira superior.
- Coloque o tipo correto de material.

- Verifique se as configuracoes corretas de material foram
selecionadas.

- Altere a configuracdo de nitidez.

- Defina a Espessura do material e ajuste a Alavanca de
espessura, se for necessario.

A dreainteira do papel esta
impressa em preto.

Entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao
Cliente. Pode haver um erro interno da maquina.

Nenhuma impressdo é
feita.

- Entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao
Cliente. Pode haver um erro interno da maquina.

Parte daimagem se perdeu
na borda do papel.

- Verifique se a série correta de material foi utilizada.
- Se a imagem exceder a drea de impressdo da maquina,
diminua a @rea de impressdo do original.

A impress@o exibe uma
quantidade excessiva de
fundo.

- Verifique se a configuracdo de densidade da imagem esta
correta.

- Verifique a qualidade do original.

- Reduza a configuracéo de densidade.

- Aumente a configuracdo de Supressdo do Fundo.

Falhas de alimentacdo do original

Se o original for mal alimentado no scanner, a maquina ird parar e uma mensagem
de erro serd exibida na tela de seleg¢do por toque. Elimine o original mal alimentado,
de acordo com as instrucoes exibidas.
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8 Convidado

X Limpar Caminho

Ocorreu um atolamento de
documento no scanner.

1. Abra a unidade do scanner.
2. Remova o documento atolado.

3. Feche a unidade do scanner
para continuar a operagdo.

Cadigo de erro; 005-905

1. Levante a Alca do Scanner para liberar a trava do scanner.

3. Remova o original mal alimentado.

NOTE

Puxe lentamente o documento. O uso excessivo de forca poderd resultar em
danos a certas pecas da maquina e ao documento.

4, Empurre a Unidade do Scanner para baixo para feché-la.

NOTE

Tome cuidado para ndo mover a Alavanca de espessura do material ao
abaixar a Unidade do Scanner.
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NOTE
Confirme se o original ndo estd rasgado, dobrado ou enrugado.

5. Recoloque o original de acordo com a mensagem na Tela de toque da Interface
de Usudrio.

Informacoes sobre atolamentos de
papel

Se ocorrerem atolamentos de material, a maquina ird parar, um alarme serd emitido
e a luz do indicador de falha de alimentacdo acenderd a luz vermelha no Painel do
operador. Remova o material atolado de acordo com as instrucoes neste capitulo.
Os atolamentos de material podem ser eliminados com a maquina ligada. Quando
a alimentacdo for desligada, toda informacao armazenada na meméria da maquina
serd apagada.

Indicador do local de
Indicador de atolamento  gtolamento Visor de status

PAPER DECH
aee
12 2 a4

WIRE CLEAN EXF-CLEAN

SELECT ©uUT
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NOTE

Sempre verifique o Painel do operador para identificar o local de um atolamento
de material, antes de tentar solucionar o problema. Abrir a bandeja de material
antes de saber o local do atolamento de material pode rasgar o material,
deixando pedacos dentro da maquina. Esses pedacos podem causar falhas no
funcionamento da maquina.

NOTE

Se um pedaco do material atolado permanecer dentro da maquina, o Cédigo
de atolamento ndo desaparecerad.

NOTE

Se uma mensagem de atolamento de material for exibida apés ter eliminado o
atolamento, é provavel que haja atolamento em outro local. Elimine-o
consultando o Indicador do local de atolamento. Quando o atolamento de
material for eliminado, a impressdo serd retomada automaticamente do estado
anterior ao atolamento.

A WARNING

Ao remover material atolado, certifique-se de nGo deixar pedacos do material
na maquina. Um pedaco de material deixado na maquina tem potencial para
causar um incéndio.

A WARNING

Se uma folha de material estiver enrolada em torno do rolo calefator, ou estiver
dificil ou impossivel de ver o atolamento, ndo tente remové-lo sozinho. Ha perigo
de ferimentos ou queimaduras. Desligue a maquina imediatamente e entre em
contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.

® CAUTION

Ndo toque nos componentes dentro da maquina. Isso pode causar defeitos de
impressado.

Quando a impressora apresentar um atolamento de material, ocorrerd o seguinte:

e O Indicador de atolamento pisca.

e Um cédigo de atolamento “J-XX” e a luz do Indicador do local de atolamento

piscam.

Atolamentos de material

Para eliminar o atolamento:

1. Observe o local da luz piscante do Indicador do local de atolamento no Painel do
Operador.

2. Siga as instrucoes neste capitulo para eliminar o atolamento designado pelo
codigo J-xx.
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Table 26: Codigo de falha de alimentagéo

Codigo de falha de alimentacdo ‘ Localizacdo da falha de alimentacdo

J-01 Rolo de material 1 - Gaveta 1

J-02 Rolo de material 2 - Gaveta 2

J-03 Rolo de material 3 - Gaveta 3/4

J-04 Rolo de material 4 - Gaveta 3/4

J-05 Alimentador manual

J-11 Entre o Cortador e o Cilindro do
fotorreceptor

J12 Conjunto de transporte interno

J13 Entrada do fusor

J14 No Conjunto do fusor

J-21 Area do Dobrador

J-22 Area do Empilhador automdtico

Eliminacdo de atolamento do material
(J-01, J-02, J-03 e J-04)

Table 27: Codigos de falha de alimentacdo

Céodigo de falha de alimentacdo ‘ Local da falha de alimentacdo

J-01 Rolo de material 1 - Gaveta 1
J-02 Rolo de material 1 - Gaveta 2
J-03 Rolo de material 3 - Gaveta 3/4
J-04 Rolo de material 4 - Gaveta 3/4

1. Abra a gaveta indicada pelo cédigo.
2. Rebobine manualmente o rolo até que a borda de ataque do material seja liberada
dos rolos de alimentacdo.
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3. Corte a borda de ataque do rolo de forma linear para remover o material rasgado
ou enrugado usando o Suporte de corte se for necessario.

Rebordo de corte

4. Insira a borda de ataque do material entre os rolos de alimentacdo superior e
inferior.

5. Para os Rolos de material 1 e 2, gire o rolo de alimentacdo com a mdo para
alimentar aproximadamente uma polegada de material entre os rolos de
alimentacdo.

Rolo de alimentacao
superior

NOTE
Rolo 3 somente:

Janela de
visualizacao
do material
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NOTE

O Rolo 3 é o Gnico rolo com a Janela de visualizacdo do material usado para
confirmar a posicdo da borda de ataque do material.

NOTE

O Rolo 4 é o Unico rolo com um Botdo Avanco de Material usado para
alimentar o material entre os rolos de alimentacdo. Sempre gire-o no sentido
hordrio.

Botdo de Avanco de Material

6. Empurre a gaveta até que seja fechada e travada.

7. Se a borda de ataque ndo estiver linear o suficiente, execute o Corte inicial
automadtico, pressionando a tecla [Selecionar] para selecionar a gaveta apropriada
e pressionando em seguida a tecla [Cortar]. Aproximadamente 9,5” (240mm) do
material serd cortado e alimentado da impressora.

9-16 Solugéio para Grandes Formatos Xerox” 6622™
Guia do Usuario



Solucdo de problemas

Eliminacdo de atolamento do material
(J-05)

Quando a J-05 ocorre, a falha de alimentagdo do material estd localizada na Bandeja

de alimentag¢do manual.

1. Puxe para abrir a Gaveta de material 1, Gaveta 2 e a Bandeja de alimentagdo
manual.

Bandeja de
alimentagdao manual

Gaveta de material 1

Gaveta de material 2

2. Acesse a maquina aberta e remova o material visivel da parte interna.
3. Feche e trave ambas as gavetas de material e a Bandeja de alimenta¢Go manual.

4. Recoloque o material na Bandeja de alimentac¢@o manual, com a face de
ondulacdo para baixo.

Eliminacdo de atolamento do material
(J-11)

J-11 é indicado quando ha uma falha de alimentacdo do material entre o Cortador
e o Cilindro do fotorreceptor.
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L/ Cilindro do fotorreceptor
—\_ ]
S /ZT Area do cortador

Q ]
O LO

1. Retire o Alimentador manual, a Gaveta 1 e 2.

Bandeja de alimentacao manual

Gaveta de
material 1

Gaveta de

2. Se uma folha individual estiver presente, remova-a e va para a etapa 7.

e Se o material ainda ndo tiver sido cortado, continue com as etapas seguintes.

3. Abra as portas do lado esquerdo e direito.

Botdo do
fusor

Botdo do

cortador Alca do

transporte
interno

Bloqueio do
transporte
interno
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Gire o Botdo do cortador verde no sentido hordario e somente uma volta para
cortar o material do rolo.

NOTE

Nado gire o Botdo do cortador mais de uma vez. Se ele for girado varias vezes,
fragmentos de papel poderdo ficar na area do Cortador e causar problemas.

Posicao de repouso do cortador Posicdo de corte

Retorne o Cortador para a posicdo de repouso girando o Botdo do cortador até
que o verde seja visto no interior do entalhe. O verde indica a posi¢do de repouso.

@ CAUTION

Ndo gire o Botdo do cortador no sentido anti-hordrio. Isso danificara a
Lamina do Cortador.

Feche as portas laterais.
Remova o material cortado da parte interna dianteira da méaquina.
Empurre a Bandeja de alimentacdo manual.

Rebobine os rolos de material de ambas as Gavetas de material 1 e 2 para que
o material fique na posicdo original, que € um pouco entre os rolos de alimentacéo.
Se houver muito material, podera ocorrer falha de alimentacdo.

. Feche as Gavetas de material.
11.

Se a borda de ataque ndo estiver linear o suficiente, execute o Corte inicial
automadtico, pressionando a tecla [Selecionar] para selecionar a gaveta apropriada
e pressionando em seguida a tecla [Cortar]. Aproximadamente 9,5” (240mm) do
material serd cortado e alimentado da impressora.
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Eliminacdo de atolamento do material
(J-12e J-13)

Table 28: Codigos de atolamento

Codigo do atolamento ‘ Local do atolamento
J12 Conjunto de transporte interno
J13 Conjunto do fusor

1. Abra as portas do lado esquerdo e direito.
2. Gire a Alca do Conjunto de transporte interno para liberar o Transporte.

‘g A Botdo do
gl fusor

Alca do
transporte
interno

Botdo do
cortador

Bloqueio do
transporte
interno

Transporte interno
aberto

Transporte interno
bloqueado

4. Se uma folha individual estiver presente, remova-a e vé para a etapa 8.

e Se o material ainda ndo tiver sido cortado, continue com as etapas seguintes.
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5. Gire o Botdo do cortador verde no sentido hordrio e somente uma volta para
cortar o material do rolo.

NOTE

Ndo gire o Botdo do cortador mais de uma vez. Se ele for girado varias vezes,
fragmentos de papel poderdo ficar na area do Cortador e causar problemas.

Posicdo de repouso do cortador Posigiiolde certe

6. Retorne o Cortador para a posicdo de repouso girando o Botdo do cortador até
que o verde seja visto no interior do entalhe. O verde indica a posicdo de repouso.

® CAUTION

Ndo gire o Botdo do cortador no sentido anti-hordrio. Isso danificara a
Lamina do Cortador.

7. Remova o material com cuidado da area do Transporte interno.

® CAUTION

Ndo toque, arranhe nem danifique o Cilindro do fotorreceptor fotocondutivo
localizado na parte interna superior da area do transporte. Este Cilindro do

fotorreceptor é muito caro e importante no processamento da imagem nas
impressoes.

Transporte
interno

8. Segure a Alca do Transporte interno enquanto libera o Bloqueio do Transporte
interno e retorne-o com cuidado para a posicao original.
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10.
11.

12.
13.

Retorne a Al¢a do Transporte interno para a posicdo de bloqueio assegurando-se
que ela trave.

NOTE

Se o Conjunto de transporte interno ndo estiver bloqueado com firmeza, a
luz do Indicador de falha da impressora no Painel do operador se acendera
juntamente com um Cédigo de erro aberto U-04 no Visor de status.

Feche as portas do lado esquerdo e direito.

Abra a gaveta de material selecionada e rebobine o rolo de material para a
posicdo original, que é um pouco entre os rolos de alimentagdo. Se houver muito
material, podera ocorrer falha de alimentacdo.

Feche as Gavetas de material.

Se a borda de ataque ndo estiver linear o suficiente, execute o Corte inicial
automadtico, pressionando a tecla [Selecionar] para selecionar a gaveta apropriada
e pressionando em seguida a tecla [Cortar]. Aproximadamente 9,5” (240mm) do
material sera cortado e alimentado da impressora.

Falha de alimentacdo no Conjunto do
fusor (J-14)

Esse erro pode ser causado se o Empilhador ndo estiver ligado. Elimine a falha de
alimentacdo e assegure-se que o Empilhador esteja ligado.

1.

Abra a Tampa da saida.

Tampa da saida

2. Abra as portas do lado esquerdo e direito.
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3. Gire a Alca do Conjunto de transporte interno para liberar o Transporte.

Botdo do
fusor

Alca do
transporte
interno

Bloqueio do
transporte
interno

Botdo do
cortador

4. Abaixe o transporte e bloqueie-o travando o Bloqueio do transporte interno.

Transporte
interno aberto

Transporte interno
bloqueado

5. Se uma folha individual estiver presente, remova-a e va para a etapa 13.
6. Se o material ainda ndo tiver sido cortado, continue com as etapas seguintes.
7. Gire o Botdo do cortador verde para a direita uma vez e somente uma volta para
cortar o material do rolo.
NOTE

Ndo gire o Botdo do cortador verde mais de uma vez. Se ele for girado vdrias

vezes, fragmentos de papel poderdo ficar na drea do Cortador e causar
problemas.
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Posicdo de repouso do cortador Posi¢do de corte

8. Retorne o Cortador para a posicdo de repouso girando o Botéo do cortador até
que o verde seja visto no interior do entalhe. O verde indica a posi¢do de repouso.

® CAUTION

Ndo gire o Botdo do cortador no sentido anti-hordrio (para a esquerda). Isso
danificard a Lamina do Cortador.

9. Gire o Botdo do Fusor no sentido anti-horario para liberar o material com falha
de alimentacdo da drea do Fusor.

Botdo do fusor

10. Abra a Tampa da saida para ver o material com falha de alimentacéo.

@ CAUTION

Ha varias superficies quentes dentro da Tampa da saida. O Rolo do fusor e
o Rolo de pressdo ficam muito quentes. Ndo toque em tais pecas no
procedimento a sequir.

@ CAUTION

Ha também Dedos separadores de papel no interior da Tampa de saida. Eles
possuem pontas muito afiadas. Ndo toque em tais pecas no procedimento
a sequir.
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15.
16.

17.
18.

19.
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Rolo do fusor

Rolo de pressdo

Dedos separadores de papel

Remova com cuidado o material mal alimentado das areas quentes e afiadas
mostradas acima.

Feche a Tampa da saida.

Segure a Alca do Transporte interno enquanto libera o Bloqueio do Transporte
interno e retorne-o com cuidado para a posicao original.

Retorne a Al¢a do Transporte interno para a posicdo de bloqueio assegurando-se
que ela trave

NOTE

Se o Conjunto de transporte interno ndo estiver bloqueado com firmeza, a
luz do Indicador de falha da impressora no Painel do operador se acendera
juntamente com um Cédigo de erro aberto U-04 no Visor de status.

Feche as portas do lado esquerdo e direito.

Abra a gaveta de material selecionada e rebobine o rolo de material para a
posicdo original, que é um pouco entre os rolos de alimentagdo. Se houver muito
material, podera ocorrer falha de alimentacado.

Feche as Gavetas de material.

Se a borda de ataque ndo estiver linear o suficiente, execute o Corte inicial
automadtico, pressionando a tecla [Selecionar] para selecionar a gaveta apropriada
e pressionando em seguida a tecla [Cortar]. Aproximadamente 9,5” (240mm) do
material serd cortado e alimentado da impressora.

Assegure-se que o Empilhador esteja ligado.

NOTE

Rolo 3 somente: Gire o Rolo de alimentacdo inferior com a mdo até que a
borda de ataque fique visivel no centro do Orificio de visualizacdo.
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Eliminacao de falhas de alimentacao
no Dobrador (J-21)

Quando o material € mal alimentado no Dobrador opcional, J-21 é indicado. Consulte
o Guia do Usuario do Dobrador e remova o material mal alimentado.

Eliminacdo de falhas de alimentacao
no Empilhador automatico J-22)

Quando o material € mal alimentado no Empilhador opcional, J-22 é indicado.
Consulte o Guia do Usudrio do Empilhador automatico e remova o material mal
alimentado.

Erros da impressora (E-XX)

Quando um erro da impressora “E-XX” ocorrer, siga as instru¢des abaixo e verifique
o trajeto do papel inteiro quanto a atolamentos. Se o problema ndo puder ser
solucionado, siga as instrug¢ées “Como solicitar o atendimento técnico” localizadas
no final do capitulo.

Table 29: Cédigos de erro

Error Code Causa Tratamento

E-01 O fusor estd com uma Pressione desligar e entdo ligar. Se o problema
temperatura alta demais. persistir, chame o atendimento técnico.
E-02 Hé& um problema com a Pressione desligar e entao ligar. Se o problema
temperatura do fusor. persistir, chame o atendimento técnico.
E-05 Hé& um erro do motor do Elimine todos os atolamentos da impressora e
Cilindro do fotorreceptor. entdo pressione desligar e entdo ligar. Se o
problema persistir, chame o atendimento
técnico.
E-06 Erro do Contador A/B. Pressione desligar e entdo ligar. Se o problema

persistir, chame o atendimento técnico.

E-07 Hé um erro do motor do Elimine todos os atolamentos da impressora e
cortador. entdo gire o Botdo do cortador verde de forma
que o indicador verde fique no entalhe.
Pressione desligar e entdo ligar. Se o problema
persistir, chame o atendimento técnico.

E-13 Hé um erro do motor de Elimine todos os atolamentos da impressora e
alimentacdo do papel. entdo pressione desligar e entdo ligar. Se o
problema persistir, chame o atendimento
técnico.
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Error Code Causa Tratamento

E-14 Hé um erro do motor do Pressione desligar e entdo ligar. Se o problema
fusor. persistir, chame o atendimento técnico.
E-16 Hé& um erro do motor de Pressione desligar e entdo ligar. Execute o
limpeza do fio. procedimento de limpeza do fio novamente.
Se o problema persistir, chame o atendimento
técnico.
E-21 Hé um erro do termostato do | Pressione desligar e entdo ligar. Se o problema
fusor. persistir, chame o atendimento técnico.
E-23 Hé& um erro de limpeza da | Pressione desligar e entdo ligar. Execute o
Cabeca LED. procedimento de limpeza da Cabeca LED
novamente. Se o problema persistir, chame o
atendimento técnico.
E-49 Hé um erro do motor de Pressione desligar e entdo ligar. Se o problema
posicdo do revelador. persistir, chame o atendimento técnico.

Erros de porta aberta (U-XX)

Quando a impressora apresentar um erro de porta aberta, ocorrerd o seguinte:

e O Indicador de porta aberta pisca a cor laranja.

e Um cédigo de erro “U-XX” pisca.

e Para os codigos U-04 ou U-14, o local da porta aberta também é mostrado pelo
Indicador de falha da impressora (PF) ou por SAIR.

Error Code Causa Tratamento
U-01 A Gaveta 1 esta aberta. Abra e feche a gaveta.
uU-02 A Gaveta 2 esta aberta. Abra e feche a gaveta.
uU-03 A Gaveta 3/4 estd aberta. Abra e feche a gaveta.
U-04 O Transporte interno estd aberto. | Feche o Transporte interno.
Quando girar a trava, confirme se ela
estd bloqueada.
U-06 A Porta esquerda esté aberta. | Feche a Porta esquerda.
U-11 A Bandeja de alimentacdo Abra e feche a Bandeja de alimentacdo
manual estd aberta. manual.
u10 Um dispositivo de bloqueio estd | Restaure a Bandeja de alimentagdo
aberto. manual, Porta direita, Tampa traseira
superior, Tampa da saida
U-12 A Porta direita esta aberta. Feche a Porta direita.
U-13 A Tampa traseira superior estd | Feche a Tampa traseira superior.
aberta.
U-14 A Tampa da saida estd aberta. | Feche a Tampa da saida.
U-21 A Porta do dobrador esté aberta. | Feche a Porta do dobrador.
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Ruido no Modo de espera

Apbs 30 minutos de inatividade, a impressora ird restaurar o Motor do revelador e
entrar no estado ocioso. Um ruido alto serd emitido quando o motor restaurar. Isso
é normal.

Solucdo de problemas de qualidade de
imagem

Use a tabela abaixo como uma ajuda para identificar e solucionar uma variedade
de problemas de qualidade de imagem.

Problema Causa Solucdo

Partes das O material pode estar tmido Verifique/substitua o material
impressoes Assegure-se que o material esteja
estdo guardado em uma sacola
apagadas Ative os calefatores de papel.

As impressdes A densidade da impresséo estd  Aumente a densidade da impressao
estdo claras de clara demais Verifique o abastecimento de toner
uma maneira

A Cabeca de impressdo LED de  Pressione os botdes de limpeza da

geral imagem e o fio de carga podem exposicdo e do fio
estar sujos
Enrugamentos O material pode estar seco Assegure-se que o material esteja
no papel demais guardado em uma sacola
vegetal Desative os calefatores de papel.
Imagem clara Caracteristicas do filme Consulte o Modo de usudrio 6 e altere a
ou borrada no configurac¢do do controle da ldmpada de
filme descolamento
Apagamentos Material Verifique/substitua o material
na borda de . . .
fuga Imagem perto demais da borda Ajuste o tamanho daimagem para longe

de fuga da borda de fuga.
Aumente as configuracdes da margem
da borda de fuga usando as Ferramentas
Accxes

Erros de atendimento técnico

Se a Solucdo para Grandes Formatos Xerox 6622 tiver um erro anormal que néo
possa ser eliminado, o Visor de status indicard Cédigos de erro de atendimento
técnico como “E-xx”. A maquina ndo mais imprimird até que eles sejam eliminados
e portanto ligue para o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente imediatamente e
tenha o c6digo com vocé.
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Visor de status (E-xx)

PAPER DECH

a8
A gy

WIRE CLEAN EXF-CLEAN SELECT CUT COPY DEMSITY MENU  — - # EMTER OMNLINE

oo o000

Tente desligar/ligar a maquina antes de ligar para o atendimento. Isso pode restaurar
e eliminar o cédigo.

Se E-xx for indicado novamente, desligue e desconecte a maquina e chame o
atendimento.

Error Code Definicdo do erro

E-01 Erro de elevacdo da temperatura do fusor
E-02 Temperatura do fusor anormal
E-05 Erro do motor do Cilindro do fotorreceptor
E-06 Erro do Contador A/B
E-07 Erro do motor do cortador
E-09 Erro de finalizacdo da Web
E-13 Erro do motor de alimentacdo do papel
E-14 Erro do motor do fusor
E-16 Erro do motor de limpeza do fio
E-21 Erro do termostato do fusor
E-23 Erro do motor de limpeza da cabeca LED
E-26 Erro de controle do potencial da superficie
E-27 Erro do sensor de densidade
E-28 Erro de controle da densidade
E-30 Erro de desconexdo do revelador
E-43 Erro RFID (Etiqueta IC)
E-49 Erro de desconexdo do revelador
E-FO Erro do dobrador
E-Fb Erro da Flash ROM
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